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El6sz6

Uton-atfélen juhnyajak legelésznek. Orzéjik, a juhész,
botjara tamaszkodva figyeli a jarasukat. Intésére kutyaja, a
puli, csaholni kezd és visszatereli Oket a helyes iranyba...

Idillikus kép ez, amely lényegében mit sem valtozott az
évszazadok soran. A zsiros, fekete bacskai fold is kiapadha-
tatlan taplalékforrasa a juhéllomanynak, amely barmerre jér,
legelészve halad a ddlSutakon, erddn, mezdn és székesen, s
e tulajdonsagéaval minden més héziallaton tiltesz. Talan ez a
magyarédzata annak, hogy napjainkig szinte teljes egészében
megmaradt a paraszti gazdasagokban. Szamét iddkdzdn-
ként nyilvantartasba veszik, de pontos szamat akkor sem
tudhatja senki az allatoknak.

Gyakran olvasunk gazdasagi valsagokrdl, amelyek a ser-
téstenyésztést, marhaéllomanyt sujtjak. llyesmi bizonyara
eléfordul a juhtenyésztésben is, csak enyhébb formaban. A
doroszléi Foldmuves Szovetkezet tébb alkalommal kisérelte
meg folvasarolni a juhészoktdl a baréanyokat, de nem jart si-
kerrel, mert azok ara joval magasabb annal, amit a vagohidak
fizethetnek érte. A béaranyhusbdl ugyanis ételkllonlegesse-
geket készitenek, és ha megannyi lenne, akkor is félvasarol-
ndk a vendéglésék, akik messzirdl is eljdnnek érte, hogy
kozvetlenll forgalmazzak, készitsék el és tegyék a fogyasz-
tok, leginkdbb turistak asztalara, akik talan arannyal is meg-
fizetnék a nyarson sult baranypecsenyét, meg a messzi
foldén hires barédnypaprikast. Mindezekért a juhtenyésztes
vonzé. és ez a foglalkozéds apardl fidra szall. A tarsadalmi
szektorban nem igen boldogulnak vele, mert a birka, igényte-
lensége ellenére is, kuldnleges banasmaodot kivan.

Ezernyi talany, megvalaszolatian kérdés, amelyre csak-
nem egy évtizede keresem a valaszt, és most a teljesség igeé-
nye nélkil prébalom rendszerbe foglalni. Munkammal a
doroszl6i népi juhészatot szeretném megdrokiteni €s hozza-
férhetévé tenni masok szdméra is. Egyéb, azonos téméju ta-
nulméanyokkal valé &sszehasonlitdsra méar nem vallalkoz-
hattam, mégis bizom benne, hogy faradozasom igy sem lesz
haszontalan.
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Doroszl6 foldrajzi adatai

A falu a Duna-Tisza-Duna csatorna bal parijan fekszik,
amely Bezdannal kezd6dik és Gombosnal torkollik a Duna-
ba. A folyé délnyugati iranyban tizenegy kilométernyi tavol-
sagra van a falutdl.

A legutébbi népszamldlas (1991) szerint Doroszlonak
1863 lakosa volt, kozulik tobb személy vallalt munkat kulfol-
don. Az dsszeirt 800 haztartasbdl 510 foglalkozik mezdgaz-
dasaggal. A falu lakéinak nagyobb része magyar, vallas
szerint romai katolikus.

A kozigazgatési székhely Zombor, amelytdl a falu délke-
leti irdnyban husz kilométer tavolsagra fekszik.

A falu hatara északon Sztapérral, keleten Szilberekkel
(Backi Brestovac), délen Racmiliticcsel (Srpski Mileti€), dél-
nyugaton Gombossal (Bogojevo), nyugaton pedig Szonddal
(Sonta) szomszédos.

Kozlekedési halézata fejlett. Vasitja, amely Zombor-Apa-
tin-Szond-Hodsag vonalén haladt, talan egy évtizede szdnt
meg teliesen. A Zombor-Sztapar-Hoédsag-Bacspalanka-Ujvi-
dék iranyu, masodrendld mudt a falun halad keresztll es
dsszekoti Vajdasag és az orszag tobbi lakott helyseégeivel. A
DTD csatorna pedig vizi Gton kéti Ossze a falut az 6sszes Du-
na menti orszaggal, egészen a Fekete-tengerig.

Doroszlé hataranak legmagasabb pontja 94 méter, a tele-
pllés leginkabb 87-91 méter tengerszint feletti magassagon,
harom kilometer hosszusagban terdl el.

Eghajlata kontinentdlis, forr6 nyarakkal (absz. max.
1950.VIl.1-én 39,6°C), hideg telekkel (absz. min. 1963.1.24-én
-27,2°C) és viszonylag elég sok csapadékkal, ami 1948-1970
kdzOtt 587 mm volt évente, az emlitett 22 év atlagaban.

A falu hataranak dsszteriilete ma 41,26 km?, és igen valto-
satos: az erddk 3.40 km?, a csatornék 1,29 km?, a legeldk
1,59 km? tertiletet foglalnak el. A teleptilés 2,87 km? terileten
fekszik.
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A hatar talajtipusai:

réti fekete fold

mezGségi fekete fold

szikes, szolonyec

60%
25%
15%

A szant6foldi ndvénytermesztésnek fontos szerepe van a
juhtakarmany f6- vagy melléktermékként valé elballitasaban.
A vetésszerkezet és vetésforgéd szemléltetésével bepillantast
nyerhetlink a kitermelt juhtakarméany nemébe és mennyise-
gébe. Ehhez az 1986. évi kimutatast vettik alapul, amely a
doroszl6i hatar magankézen levd 2440 hektar szantofoldjéere

vonatkozik.

Vetésszerkezet
kukorica
dszi buza
napraforgd
rostkender
cukorrépa
ipari paprika
lucerna
ligetszépe
szljabab
kldnféle

Osszesen

Terulet ha

1300
501
110
100

81
71
39
39

29

170

2440

Szazalék
53,3
20,5

4,5
4,1
33
29
1,6
1,6
1,2
40

100,0
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Vetésforgd
l. évben
Il. évben
lll. évben

IV. évben

V. évben
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Névény
kukorica
kukorica
kukorica
0szi blza
dszi buza
rostkender
Szdja
ligetszépe
ligetszépe
napraforgo
Cukorrépa
ipari paprika
lucerna
egyeéb

Osszesen

Teriilet ha
488
488
324
164
337
100

29
22
17
110
81
71
39
170

2440

Szazalék
20,0
20,0
13,3

6,7
13,8
4 1
1,2
0,9
0.7
4.5
3.3
2,9
1,6
7,0

100,0




Visszapillantas

Doroszl6t 1752-ben telepitették Gjra, Ujdoroszlé néven, a
Mosztonga mocsar (a mai DTD csatorna) bal partjan. A régi
falu, amely a mocsar jobb partjan volt, a Pusztaszentegyhaz
tajekan, pusztan maradt, és ma is Pusztanak nevezik. Az
1779-es urbarium tabellai szerint 180 telkes szabadjobbagy
neve és jarandésagai szerepelnek hézhely, szérlskertek
(Trettplatze), rét-mezé-kaszald, szant6foldek, hazi-kertek, irt-
vanyfoldek cimén. A kincstéri birtok kiosztésa a hajdani Zsar-
kova és Klisza pusztékban ilyenképpen tortént:

42 jobbagynak volt 3/4 telke illetve 41 1/4 holdja’
104 jobbagynak volt 1/2 telke illetve 27 1/2 holdja
34 jobbagynak volt 1/4 telke illetve 13 3/4 holdja

Nem szandékunk a falu urbariumanak részletes ismerte-
tese, annyit azonban fontos megemliteni, hogy a hazhely és
szeruskertek terllete 1/4 holdtél 2 holdig terjedt. 47 telek volt
egyholdas, 37 telek 1 1/4 holdas, 18 telek 1 2/4 holdas, 8 te-
lek pedig 1 3/4 holdas. Esetlinkben nem egyébrél, mint
szalagtelkes széllaskert-Ovezetekrdl® van sz6, amelyeket Do-
roszlbn még ma is szértiskertekként emlegetnek, és kdzvet-
lendl a falu alatti legelére déltek, a hajdani Rozmaring utca
helyén. llyen adottsaga kdzvetlentil 55 gazdasagnak ill. job-
bagyteleknek volt, é&s hogy ez mit jelentett a jészagtenyész-
tés, kiilon pedig a juhtartds szempontjabdl, mi sem tanus-
kodik réla jobban annél, hogy a kert feldli, szabad Kijarattal
rendelkez0 telkeken alakult ki a mai, korszertibb magatarti ju-
haszat is, amelyre még visszatériink.

Retet, mez6t, kaszalét minden telkes jobbagynak osztot-
tak. Az osztasra kerult terlilet az egyénenkénti jobbagytelek-
nek megkdzelitéen 38 szézaléka volt, az dssztertilete pedig
1920 holdat tett ki.

1770-ben megyék szerint irték 6ssze a jobbagyok foldjeit
es terheit, igy a dorosziSiakét is. Az alattvalék arra panasz-

! Az itt foltiintetett kisholdak kb. 1204,8 négyszégslések voltak.
2 A jelenlegi allapotokhoz viszonyitva.
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kodtak, hogy legeltetd mezeik csekélyek, es azok is szike-
sek, amiért is marhaik ugarokon, tarlékon és réteiken, aratas
és kaszalas utan élédnek. A rétek fogyatkozasa miatt szan-
tofoldjeiket kénytelenek parlagon hagyni, vagy pedig tus-
kébdl irtani, hogy kevés szénéra szert tegyenek. Kaszald
rétjiik, ami bizonyos és allandé volna, igen kevés, és alig egy
boglya jut egy gazdanak. Sarju pedig nem terem, ha teremne
is, legelteté mezdnek sziiksége miatt marhaikkal kénytelenek
lennének megetetni.

A juhok legel6-problémairdl a panaszosok nem tettek
emlitést! '

A kés6bbi erddirtasok és a szlzfoldek feltdrése szikse-
gessé tették az ésszerlibb legel6-gazdalkodast, amelynek ér-
dekében a falukdzbsség igyekezett nyomaskeényszerrel
megoldani a legel6-gondokat, amelyek, Ugy latszik, csak a
marhadllomanyt érintették, mivel masrdl ezuttal sem esett
szb. A juhtenyésztésre gondolunk itt, amely a korabeli deézs-
majegyzék® adatai szerint szamottevé volt ugyan, de a juhok
igénytelensége miatt mégsem jelentett gondot a faluko-
zdssegnek.

A pésztorkodasnak régen nagyobb szerepe volt a pa-
raszti gazdalkodasban, azonban a szant6foldi ndvenyter-
mesztés belterjesedésével folyton csdkkent. A fejGstehenek
a falu szélén levé Folsé legeldre jartak naponként, €s a csor-
dés gondjaira voltak bizva. Az Alsé legelén nyaron a néven-
dék, meddd és vemhes marhadllomany legelt, a gulyasok
folligyelete alatt. Kés6bb a rémai sanc oldalaban hatalmas
gulya-akol épllt a szamukra, amelyben télen juhnyaj telelt. Az
Alsé legeld "laposan" csikés gondoskodott a névendek I6al-
loményrdl, sziikséges épulettel és kardmokkal. A kanasz pe-
dig napjaban hajtott ki a mocsar melletti Disznojarasra.

A csikéssag csaknem fél évszazada, az egyéb pasztor-
kodés mintegy két évtizede szlint meg Doroszlén. Napjainkig
fonnmaradt viszont a juhdszat, amely a megnehezult gazdal-
kodasi foltételek ellenére sem veszitett a jelentéségébdl.

3 KEL II. Doroszléi dézsmajegyzék 1795.
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Legeltetési k6zésségek, legelStarsulatok

A k6z0s legelSk fontos tényezdi a legeltetd allattartasnak.
A falu hataranak urbériumi rendezésétél az 1919-es impeéri-
umvaltozasig a kihasznéalasukrol intézményesen gondoskod-
tak. A kdzds legelbket idedlis részekre osztottak fol, de
telekkdnyvileg nem kuldnftették el. Egy-egy meghatarozott
tertleti rész volt a “jog", amelyet masként “urbéri jognak" is
neveztek.”

A kozos urbéri legeldjogok kinasznaldsard| az "urbéreések
vélasztmanya" gondoskodott. Haromévenként tartottak va-
lasztdsokat, amikor is elntkdt, pénztarost, pusztabirét és ve-
zetBségi tagokat vélasztottak maguk koézul. A jegyzOkonyv-
vezetdnek szavazati joga nem volt, de munkéajéat honoraltak.
Rajta kiviil az elndk az emlitett tisztségviselOkkel, tizenegyed-
tizendtdd magaval intézte a legelS-tgyeket, s terjesztette Oket
az évi kozgylilés elé hatarozathozatalra, ill. jovahagyasra. (Az
Adatkézldk jegyzékében az 5. sorszam alatt szerepld adat-
kdzlénk szerint. - A tovabbiakban az adatforrasokat csak a
vonatkozd sorszam zérdjeles foltintetésével jeldljuk.) Mind-
ezekrél keveset tudunk, anndl tdbbet a késdbbi, ilyen célu
gazdasagi tarsuldsokrél, amelyek a korabbi alapszabalyok
elvei alapjan mukodtek.

A "Doroszl6i volt urbéres birtokossag legeltetési tarsulata-
nak" 1934-ben elfogadott alapokmanya szerint a kozos le-
gel6k terlilete 463,6 hektar volt (805 kat. hold és 898 négy-
sz8gol), és kereken 805 szavazati jogra volt folosztva. Min-
den "urbérés" tehat annyi szavazati joggal birt a kdzgydlésen,
ahany "joga" volt a k6zds legelGben.

‘A "Doroszl6i Fels6- és Alsé legelétéarsulat” a FoIs6 legelon
143,02 hektar (248 kat.hold 82 négyszogol), az Also legeldn
315,03 hektar (547 kat.hold 635 négyszdgol) kdzbs legelbvel
rendelkezett. A Folsé legeld "jogosai" 1568, az Alsé legelde
3136 szavazattal birtak a kdzgyuiésen. A nép kozott egy
"jognak" a Folsé legelén 8/1568-ad (illetve 8x253 négyszGg-
61=2024 négyszogol), az Alsé legeldn 16/3136-od (illetve

* Az adatkézlék fogalomtaranak, ill. a doroszldi népi juhaszat szo-
kincsének az értelmezését lasd a Fiiggelékben, — A szerk.
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16x279 négysz6gdl=4464 négyszogol) felelt meg, vagyis
Osszesen 2,34 hektéar (illetve 4 kat.hold és 88 negyszogoal),
egyben 1/196-od része a Fols6, 1/196-od része az Also le-
gelének. Az viszont méar nem ismeretes, hogy milyen szami-
tassal és megfontolasbdl jottek erre a kbzds nevezdre. Annyi
azonban bizonyos, hogy a legeléjogok ilyen alapon val6 el-
osztasa méar 1921-ben sem volt Gj keletd.”

Az alapokmény a pusztabirét egyszerden "tarsulati gaz-
danak" nevezi. Népies elnevezése talald, és valdszintleg on-
nan eredt, hogy hatdskdére messzemenden tulhaladta a
tobbiekét, még a tarsulat elndkéét is! A Kdzgyllés hataroza-
tainak a végrehajtdsaval alkaima volt kivivni annak megbe-
csulését, csakigy mint a pasztorokét. Fontosabb féladatai
k6zé tartozott: a birtokhatarok szamontartasa, foltgyelni a
pasztorok munkdjat, megszervezni a legel6kén a tlskeva-
gast, biztositani az itatdkutak kifogéstalan Aallapotat és
zbkkendmentes hasznalatat, szervezni a legeld- és flelada-
sokat, a gulya-akolban folgytlemlett marhatragya eladasat és
egyebet. Doroszlén sok éven keresztlil volt pusztabiré Tan-
csik Imre, majd Csernicsek Ferenc (népiesen Tomsi Ferko),
akik kitlintek e tisztjiikdn, mert igymond, figyelmik mindenre
kiterjedt, és a tagség elégedett volt a munkajukkal.

Az '"urbérés" legel6tarsulatok az 1946-os agrarreform
kovetkeztében szintek meg, amikor a legelSk tarsadalmi tu-
lajdonba kerultek.

"..Nagy jovedelmet hozott a legelS... Régén ha Kio-
regédétt a paraszt, akké a féggyeit atadta a gyerékeinek, az
urbéri legeldjogait halalaig mégtartotta, abbu et" (11).

"Ezék a legeldk jok vétak, nagyon fejlesztétték a joszagte-
nyésztést... Ami nagy fi, még szép vot, két darabra ojan ko-
csi szénét kaptam, hogy csak ugy ropogott a kocsi a teher
alatt" (11).

"A kaszéll6kat szabad arverésén adtak el a legtdbbet
igérének, készpenzé, az Erdd-laposonn még a Szilfana, az
Asé legelén, no még a vasut kdzelibe. A kaszallé parcéllait

4 Hagyatéki leltar az 1921.méarc.25-én elhunyt Mészaros Janos do-
roszloi lakos ingatlanjardl, aki a Folso legelon valé 8/1568-ad le-
geléjogot 400 K, az Alsé legelon valé 16/3136-od rész legeléjogot
1000 K értékben hagyta orokoseire (Zombori Torténelmi Levéltar).
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mindén tavassza ujra mérték, féholdas parcéllakbi »utcakat«
csinatak, aminek a hossza 100 6l vét" (11) - meseéltek a haj-
dani "urbérés" gazdak.

A pusztai kaszaldkrél eredd flszénanak mindig fontos
szerepe volt a juhallomany téli takarmanyozasabarn.

Az apadllatok beszerzését és fonntartasat a kdzseg eldlja-
roséga végezte, élén a biréval, csakugy mint a kanasz, csor-
dés, gulyas, csikdés és csOszOk (mez6drok) valasztasat.
Kivételt it is a jundszat képezett, amelynek tgyeit annyi birka-
tarsulat intézte, ahany juhnygj volt a faluban.

Birkatarsulatok

".. Mindén hazna voét két-harom birka, még tobb is,
kézdssen fogadtak juhédszt. A birkds-gazdak égymas kozl
valasztottdk ki a kaszért, aki a birka-Ugyeket intézte, szedte
be a pénzt, elszamut a juhassza. Azeldtt a kaszer adta el a
gyapjut is"(7).

"Az egész tarsasdg valasztott maganak juhaszt meg ka-
szért. A kaszérnak vét méasik négy valasztmanyi tagja... Hun
vészUnk legel6t? - azt Uk hatdroztdk még. Mindén évbe va-
lasztottak juhészt. Hatarozathozatalké néha a juhaszt ki is
kiidték, hogy né hajja, mirti beszének vagy mit hataroznak.
Ahény csoport birka vét a faluba, annyi junhasz még annyi ka-
szér... 1955-be példaul 7-8 juhész is voét, 1962-be még vot ka-
szér... A juhasz szerz6désés viszonyba vot a valasztmannya
meég a kaszérra... A kaszérnak feléni kollétt a juhaszé a kozse-
gi eldljarék elétt. Ha csinat valamit a juhasz, amit nem Kkollott
véna, azé a kaszért vonték felel6sségre a faluhazan. A le-
gelépénzt a juhdsz szédte be tavassza és atadta a kaszer-
nak. Janos napkd, kardcsony mésnapjan a kaszér meg a
valasztmany a birkdsgazdak kozétt elosztotiak a befojt pénzt.
Azel6tt a birkék a legeld aréat kitragyazték. A juhaszt is Janos
napké valasztottak..."(14).

"Gombosi legelére adtam a birkéimat, pedig Doroszionn
6csdbb a legétetési dijj, mer a kaszirnak van a legtébb birkaja
a falkdba, és nem engedi, hogy a juhasz dijja tul magos
légyén"(13) - mesélték a juhtarté gazdak.
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"Mindén birkatarsulatnak kilén vélasztméanya voét, akko
vélasztottuk Uket, miké ma lént vét a nydj a legelonn. A ju-
haszvalasztast valaméllik kocsmaéba tartottuk, megvétak szo-
litta a felek, hun léssz tartva. El6szé juhészvalasztasko Iett
f6zz8 baranypaprikés. Kaszir én is vétam 1935-40-be..."(11).

"Azelétt a birka-tragyézast a kaszirok arverezték, vasar-
nap nagymise utén, a kbzséghaza elétt" (8).

' .Akinek kara vét, amit a juhész csinét a nyajja, akk6é az a
kaszérhé mént és lévontak a juhédsz béribt... Mindén vasar-
nap réggé a kaszérna vot arveres, ki mennyit fuzet a ganyéza-
sé... A juhédsznak nem vét gondja a legelére, mer azt is a
kaszér intézte... Tiz-htisz sajat birkank is vét, miké juhaszkod-
tunk, de azok legel6je nekink ingyénés voét'(22) - meseélte
egy iuhasz.

A legelSk torténete és alakulasa

A kozlegelSk fontos szerepet jatszottak a falu gazdasagi
életében. Nélkuluk el sem képzelhetd a legeltetd allattartas,
amelyben kétszaz év taviatdban voltak figyelemre mélté val-
tozasok is.

Legelészor is a kozlegelSk tertleteinek a csokkenese,
amit csak Ugy tudunk megérteni, ha figyelembe vesszlk,
hogy a juhtart4s céljaira legelének szolgéltak a valodi erte-
lembe vett kdzlegel6kdn, mezékon kivil az erddk és a nada-
sok is. Azonkivil e harom tertilet volt mindig a foéldéhes
parasztsdg, kés6bb a szocialista féldmuvelé munkakozos-
ségek célpontja. Napjainkig minden valamire valo, szantofol-
di névénytermesztésre alkalmas (vagy csak részben alkal-
mas) legel6t folszantottak, az erddket kiirtottak, a lecsapola-
sokkal folszabadult, &rmentesitett tertleteket a féldmuivelés
céljaira kisajatitottak. Mindezt a pozitiv értelemben vett kapita-
lista arutermelés, a ndvénytermesztés termeléeszkdzeinek a
fejlédése hozta magdval. Kordbban a jészag adta a falusi
gazdaségok arucikkét. A j6szag pedig, ha kitették a legeldre,
ott nagyobb befektetés nélkul is gyarapodott és szaporodott.
Véglil ha kellett, akkor a maga labén elballagott a vasarra is.
Manapsag mér forditott a helyzet. A ndvénytermesztés jove-
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delmezdbb, és Doroszlén tébb mint hiisz éve megszunt a jo-
szag kihajtasa a legel6re - kivéve a juhokat, amelyek igényte-
lenséguik folytdn képesek hasznositani a meg megmaradt
kopar legeléket, zuglegelSket. Minderrdl sokkal tébbet mon-
danak az aldbbi foljegyzések, amelyek valamiképpen fordu-
l6pontjai is a legeldk alakuldsanak:

1870-80 kdzott volt a nagy erddirtasok idészaka Doroszion.
1884-ben az intvanyfoldeket szétosztottak és feltortek.
1892-ben a pusztai legel6k nagy részét is feltorték.

1906-ban volt az elsé tagositéds, ami utdn 58 tanya épult,
amelyek kortl elterjedt a kézbdl vald legeltetés.

1946-ban volt az elsé agrarreform, amikor is sokan foldhoz
jutottak és lehetséguik nyilott a juhtartasra is.

1957-ben kezdédott a DTD nagycsatorna épitése, s a csator-
na mindkét oldalén jelentds terdletd juhlegelok vannak.

1970-ben lebontottdk a hatalmas gulya-aklot, ahol mindig ju-
hokat teleltettek a falubeli juhaszok.

1973-ban boszniai noméd pasztorok juhnyajai teleltek Do-
roszl6 6s a kérnyezé falvak hatérdban, pusztitottak a le-
gel6ket és a buzavetést. Miattuk tavasszal kopéar legeldre
allitottak ki a falu juhaszai.

A szantéfoldek tertlete mindjobban névekedett az erdok,
legel6k és a nddasok rovéaséra, amelyek egydttes csOkkené-

sét az alabbi tablazat szemlélteti, évszamok szerint és hektar-
ban kifejezve:
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1779° 1896° 1979’

erddk 518 340 340
legelOk 1021 817 159
nadasok 141 141 22
Osszesen 1680 1298 521

A kézlegelbk ma meég ismert elnevezései, foldrajzi nevei:

A Folsé legeld kdzvetlendl a falu folétt volt, tkp. tehénle-
geld, a csorda jart ki ide naponként. Késdbb, az itt levd ken-
dergyar megszlinése utan, az aztatok helyén konda legelt.
1964-68 koz0Ott torték fol.

A Disznéjaras kdzvetlentl a falu alatt, a mocsar tészom-
szédsagaban volt, 1962-ben torték fol.

Az Alsé legeld tbb részbdl allt. A Gulya legeldé a Csika-
sz6 ér bal oldalan fekldt, manapsag részben mar fel van
torve, részben juhlegeldnek adja ki a Féldmudves Szovetke-
zet. A pusztai birkalegel6k ma is 1éteznek a Csikaszo jobb ol-
dalén, tertletlk 40 hektér. Az Erdé-lapos, régi nevén Csikods,
1877-ben még mint "Kincstari uradalom erdeje" szerepel,
késébb birkalegelbnek hasznéltak. Ma is megvan, kaszal6-
nak vagy juhlegelének adja ki a szbvetkezet.

Birkalegel6k a Szentkut-sarokban is |éteznek.

A Csészgunyhonal levé parholdas gyepen mindig juho-
kat legeltettek.

Ujabban birkalegelének adjak haszonbérbe a DTD csa-
torna mindkét oldalat, valamint téli legeldnek az erddt.

5 Doroszlé urbariuménak tabellai 1779. Zombori Térténelmi Levéltar
6 Statisztikai kézlemények. Zombori Térténelmi Levéltar.
7 A masodik tagositas utani adatok.




A népi juhaszat Doroszlén

Doroszlén és kornyékén a népi juhaszat két formaja is-
meretes: a tarsulati és a magatarti juhaszat. Miel6tt egyen-
kénti ismertetésiikbe kezdenénk, tekintsik &t e Ketté kdzos
vonasait.

Részletes levéltari kutatdsokba nem bocsatkozhattunk,
arra azonban mindenképpen felelettel tartozunk, hogy all a
falu juhészata az allatok létszamat illetéen?

A legrégibb adat 1795-b8l szarmazik: dézsmajegyzék®,
amelybdl kidertil, hogy Doroszlé é&llomanya 1515 juh, ebbdl
a Kincstarnak addznak. Ennyi juha 33 gazdanak volt, kozulUk
Béres Mihalynak 100, Szolocki Janosnak 93, Farkas Istvany-
nak pedig 90 juha. A ranglistdn mindéssze a tizenkettedik az
a bizonyos Juhész Ferenc 49 juhhal, kinek a juhaszsag folte-
hetéen a foglalkozésa is volt. A tiz legnagyobb juhte-
nyésztének az emlitett jegyzék szerint Gsszesen 715 juha
volt.

1897-bél szarmazo6 statisztikai adatok szerint® a falu &llo-
manya 481 juh.

Az 1971-es népszamldlaskor dsszeirtak a kdzseg tertle-
tén levé juhdllomanyt is. Eszerint Zombornak és kérmnyéke-
nek 4877 juha volt, Zombor és a szomszeédos Sztapéar utan
Doroszlé allt a harmadik helyen 414-es juhdllomanyaval, a
lajstromban szereplé tizenhét telepuléssel szemben.

1982. méjus 10-én Iépfene ellen oltottak a falu teljes juhal-
loményét, és az Allatorvosi Allomaés ekkor listat keszitett a be-
oltott allatok szamérdl, s ezt a jegyzéket mint megbizhato
tdmpontot hasznéljuk fol az dllatok szaménak a megallapita-
sara (2). Az emlitett napon 41 doroszI6i gazdanak 959 juha
volt, kézulik Gellér Imre magatarti juhdsznak 187, Bartol Béla
magatarti juhdsznak 140, Sztipity Andrés tarsulati (szamado)
juhésznak pedig 107 juha. A tiz legnagyobb tenyésztonek
716 juha volt (a kétszéz év elétti 715 juhhal szemben!), és ez
arra enged kovetkeztetni, hogy habar tetemesen csoOkkent a
juhdliomany, a juhtenyésztés foltételei dontéen megsem

8 KEL Il. Dézsmajegyzék 1795.
9 A Magyar Korona orszagainak mezégazdasagi statisztikaja I. kot.
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romlottak. Biztaté jelenség, hogy a két els6, legerGsebb te-
nyésztének magatarti junaszata van, ami belterjesebb modja
az allattartasnak.

1991-ben méar 910 juhot irtak dssze a faluban.

11953-55-be, amiké mink kezdtink juhészkodni, akko ijen
nagy privat juhnyéjak nem vétak, mind most. Akko6 égy gaz-
danak legtobb étven birkdja ha vét, attd tobb sénkinek"(22) -
emlékezett vissza az egyik juhdszné.

Birka vagy juh? Van e kulonbség a ketté kozott? -
'Szérintem a birka még a juh ugyanaz a fogalom!"(14) "Talan
vidékénként véltozik a kifejezés, de én nem tudnék a kettd
kdzott kilonbségét ténni: juh vagy birka, szérintem ugyan-
az'(4).

'Birkakatégoriak, amit én tudok: az anyajuh, kos, tokju,
els6-fias és akké utdnna az ma mind »birka«. Nalunk Grd
nincs, esetleg még adédik a kérnyékbe... Ha likvidajjuk a
kost, akkor vagéra mégy, mer mindig vannak vévaok, akik ep-
pen azt akarnak"(4).

"Améllik birka odagyin a sorompéhé, miké benn van-
nak, arra mondjuk, hogy »kezes«, mer szelid, »mind a ba-
rany«..."(14).

" .Ha mégszorusz, akké eladsz égy barant, és mingya
van pénz. Azé j6 a birka!"(22).

" Ha egészségés a birka, akké csak dobbant a juhasz a
labéva, és akkdé mé emeli is a fejit... Ha még nincs kKitartta,
vagy beteg, akk6 nem riad konnyen, meg a pulikta sé
féll..."(24).

Juhfajtak. - "A cigajat méa nagyon régen, otven vagy szaz
év Uta tenyésztik Doroszlén , més fajta birkéra nem is nagyon
emlékéznek. Ez a fajta birja az egésznapi jarast. Az Gregek
azt nézték, hogy a feje fekete légyén, a flle hosszikas, klepa;
a barannya kicsit szlirkés légyén, csak azt hattak »magnak«.
A farka szép, menné hosszabb légyén. A doroszlai cigaja 60-
70 kilés, de leginkabb 55-60 kil6ig, harom-négy kilona tobb
gyapjut nem &d... A kosok 80-90 kil6ssak, mindén 4-5 évbe
hoztak mashunnét. A kosnak szép kosfeje, szép gyapjuja,
hosszi szép farka légyén. Ha nem vét hosszifarku, még ha
nem vot fekete a feje, akké még sé vétték; 40-50 birkara gyutt
egy kos..."(24).
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"A zombori cigdja nagyobb, de leposzkut, ha idehoztak,
mer azok szallasi birkak, mégszokték a hlissét, nem birjak a
forréségot, a napos, széaraz legeldket..."(24).

"A zombori fajtat, amibl nélunk legtébb vét, lajkénak ne-
vezték. Régén nem vétak ijen fejléttek, nagyok a birkak, mind
manapséag. Most mé van szazkilés anyajuh is, szérintem ez a
j6 tartastd van"(14).

"A cigdja birka az 1900-as évek utann honosodott meg
nalunk. Elbtte a hosszu, subaszéri racibirkat tenyeésziét-
ték"(4).

"Régebbi birkafajtdk nalunk a zombori fakébirka, meg a
régi, magyar pogacsaszort birka votak..."(1).

"A sztapériaké ojan, mind a zombori cigaja. A racmiliticsi-
eknek aprébb cigaja voét, és azt a birkét, ha idehoztak a do-
roszlai hatarba, akké méghizott, mer itt jobbak a legelok. A
szontai birka mindig rosszabb vét, mind a doroszlai. Breszto-
vacon (Szilbereken) mindig sok birka vét, hasoni6ak, mind a
doroszlai. A gombosiaké jobbak gyapjura is, még husra is,
mind a doroszlai birka"(24).

"Nekiink &ltaldba cigajak vétak, de inkébb hasonlitottak a
zombori cigajara, no hogy mostmé nagyonn atvannak val-
toztatva, mer mindén évbe Csokéri szérézzik be a kosokat,
és most ma inkabb arra a fajtara vannak. Csékan pedig a ci-
gajanak még a banati cigajanak a keresztézése van, ugy
hogy a mieink is inkdbb a banéti cigajara hasonlitanak, de
nem tokéletéssen, mer azok még masok... A mi birkaink még
a masik juhaszoké kozott kiilénbség van a tartasba is, mer a
mieink mindig j6 erébe vannak, j6 tejel6k, és nagyon jo neve-
lik a baranyokat; sosé szoktuk tlle elvénni, ha valaméllik
kett6t ellik"(4).

"A csOkai fajtana az a jellemzd, hogy a fejukonn is van
sz6r. Nem csupszfej, haném a feje tetejinn is réndés gyapju
van. A cigaja rendszerint simafejl, 16gg6-nagyfull, ez a CSO-
kai pedig aprébb flli, és altaldba ma a feje tetejinn is gyapju
van. L&hetségés, hogy van benniikk mériné is. Franciaor-
szagbu hoztdk be még régén a kosokat, es abbu ke-
resztézték ki ezéket... Husra, tejre, még gyapjura is jok..."(4).

"Az én apam 1944-be hozott a faluba 300 darab nagy-
mérinét. Lététte a Pusztara, de hama tdl kollétt adni rajtuk,
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mer nem birtak a hosszi utat, nagy vét a gyapjujuk, €s nehe-
zenn széaradt ki, ha mégéztak. Fészér néku nem leheteétt tarta-
ni tket, mind a cigajat, még ugy s&, hogy egész nyaron at
csak legeld, abrak néku'(24).

"Ezék az ényimek zombori cigéja birkék. A csokaiak ki-
sebbek a zomboring, Doroszlén mindénkinek zombori fajta
van, csak a Bartolnak van csokal keverék..."(21).

"A doroszlai cigéja birka a legel6 miatt marad apro... Va-
laméllik évbe Kulara adtam el néhényat... Késébb, miké oft
jartunk, nem Gsmertlk fol, mer annyira mégnybtek, méghiz-
tak, és akkorék léttek, mind az ottaniak"(8).

1Azelétt azé nem nyStek még a birkak otven kilbsra, mer
nem kosztaték Uket..."(14). :

A juhok népi értékelése. - "Ot birka, az eggy tehenet tesz
ki a legelénn, az &gy labas jészag..."(21).

"Tiz birka, az &gy tehenet ér..."(13).

"Egypér hasas-birka vagy harom tokju, mer ugyanannyit
er'(14).

A juh szaporitasa. - "A birka akkd Gzéedik, ha »rajta
van«... Ha a kos belizi, akké betizékédik, és ha »fog« rajta, ak-
k6 lsz bellle hasas-birka. Kosnak azt haggyuk még, ameél-
liknek nagy csocsei vannak"(21).

"A kosokka kétéves korba ugrattak elész6, de ugrott az
el6bb is, mer mindig kinn voét a falkéba. Csak vad paroztatas-
sa tenyésztik a birkat. Az els§ paroztatas 18 hénapos kor
utan szokott 18nni, Ggy hogy az eléhasi birka kétéves koraba
clik. Az ellés elhuzddik decembértl aprilisig. Szaz birka
szazhusz baranyt szokott elleni, de sok béarany ehullik; csak
sccé elletnek évente'(24). "Legjobb a januar-februari barany,
mer a marciusi az ma nem ujan..."(21).

"Mik6é mégelli a birka a barant, oszt fényajja, akko kifejni
mindkét csocsit a fédre, és akké mégszoptatni a barant.
Télén, ha ellés utan teleszijja magét a barény anyatejjé, akko
nem fagy még ojan kénnyen"(14).

"Kevés keselabu birka van a faluba, mer gyelésset csak
akké hannak, ha nincs mibd valogatni..."(9).

"Az ikérbaranyok kozU az éggyiket eladom szukér-baran-
nak, mindég j6 ara szokott Iénni..."(8).

Szuperbéranynak vagy ‘'szukérbaranynak' nevezik az
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anya nélkul, mesterségesen nevelt baranyt. Ez olyankor szo-
k&s, amikor ikerbardnyok szuletnek, és nem gyézik tejjel,
vagy ha elhullik az anyajuh.

"Sarjubarant ellétt éggy birkdm, mer tavassza korann éva-
lasztottam, oszt aprilisba bepérzott..."(13). ’

A sarjubédrany mésodellésbdl ered, leginkabb 6reg anya-
tél. Az ilyen késén jon a vilagra, nem télen vagy tavasszal,
mint rendesen, hanem nyéron, és nem birja elviselni a forro-
sagot, azért elvalasztasig otthon marad az anyjaval(13).

"Leényfejjé Iétt barannya a tokjumnak - mer el0sz6 hama-
rébb ellétt a szokasosna..."(13).

"Nagyon surtin mégtorténik, hogy a korai barany kinovi
magat 6szig; belzékédik, és ellik marciusba, aprilisba... Az
idén elész6 forddt eld, hogy januérba ellétt tokjufejjé... Annyi-
ra jok votak..."(4).

"Oregapamtt tudom, hogy azelétt az U idejibe meég
DOmMOLOr tdjékann eresztétték a kosokat a nydj kdze, aztan ot
hénapra mégvannak a baranyok"(18).

"A kosok mindég a csapatba voétak, fejés utann szep-
tembérbe kezdtek Uizni a birkak. Az ellés &sszé kezdbdott es
januéar-februdrig tartott. Ellés utan pér napra kulén zarjuk a
birkékat, a baranyok elétt egész nap ott a kukoricadara. A
kettes baranyokat mégszoktuk hagyni... Igazsag szérint Pe-
ter-Palkd van a baranyok elvélasztésanak az ideje, de mink
mostma majus elsejinn vélasszuk el Uket, addigra 20-25 kilos
sUjt érnek el'(22).

"Azelbtt a kos gazdajanak 35 kil6s tokjut, vagy annak az
arét fizették égy évre, még ingyén legeldt, de a legétetésijé fi-
zetni koll6tt a juhaszt. Ujabban a juhész tart kost az egész
ny4j részire"(14).

"A néstényék baranykorukba ki vannak valasztva, hogy
ez még ez marad, avval, hogy méar az annyat is figyelemmel
kisérjik, hogy az is mégfelels. Ha annak valamijen hibaja
van, akkor a baranya nem maradhat tovabb tenyésztésre, itt
kezdAdik a valogatés. Ha silany baranyokat nevel, az az elsé
hiba. Ha borzaszt6é nehéz fejni, ha kevés gyapju van rajta, an-
nak a barannya sé maradhat meg... Nagyon sok mindént koll
szém el6tt tartani, és amikor szaz darabbdl kivalasztunk tizet-
tizénotdt, akkor -annak tényleg szépnek koll hogy légyen...

~F g




Van améjik birka a negyedik ellés utan annyira rossz, hogy
nem l&het tartani tovabb, mer nem neveli réndéssen a ba-
rannyait, foghijas 1essz, vagy valami hibaja tértenik a negye-
dik-6tadik ellés utan. Nalunk ma ojan is eléforddt, hogy nyoc
ellés utan is mégléhetett vona hanni..."(4).

" Eladtam &gy birkat, mer nem tud ma énni: nincsenek
fogai, és csak »bagozik..."(13).

"Mink mindig ahhoz tartsuk magunkat, hogy harom éven-
ként valtsuk a kosokat, mindig Csékérél hozunk Ujat. Onaluk
ojan nagy az &llomény, hogy talan ritkan fordul eld, hogy Ujra
abbdl a vérallomanybdl keriil hozzénk az apadlla "(4).

"Méar régebb 6ta Ugy praktizalom, hogy idézittém az
(iz8kédést, s énndlam mindég december utéjan - januar ele-
jin kezdenek elleni a birkak, és két hét alatt 1éellik nyéevan
s74zaléka. Két birka alu harom barany mindén évbe megvan.
Nem égyszér fordit ma elS, hogy harmat ellétt a birka, de
mind alatta hattuk, azzal, hogy hozzé itattunk, ameddig tart
az a kritikus két-harom hét, még mégtanul énni..."(4).

A juhtartas szokasa valamely csaladon beldl leginkabb
gy hagyomanyozodik, hogy amikor a gazda kidregszik, ak-
kor ajandékoz néhény juhot a fianak, lanyanak, unokavejé-
nek, de azért Gnmagénak is megtart néhanyat(16).

A birka koranak meghatarozasa. - "Foltétlen(i szokjuk
nézni a fogaikat. El6szor a két kdzepso, az eredeti két nagy-
fog jon, akkor a kovetkezd évbe a mellette lévé két fog, ami
azt jelenti, hogy méasodeéves, és akkor utdnna fokozatossan
vékonyodnak a fogak. Keskényedik a fog, ritkul, és akkor
kezdi hullatni, réndszérint a két belsé fogat elészor hullatja,
utdnna a mellette 16vét, ezutédn a két szélsét. Nalunk meg
nem is fordut elé ojan, hogy teljessen fogatlan lett, mert mi-
hejt észrevésszilk, hogy kezd ritkulni a foga, akkor likvidal-
juk"(4).

A birkak ismertetSjelei. - A laikus szamdra minden juh
egyforma, az adatszolgéltaté junaszok szerint viszont:

"Nagyon sok ismertetdjele van a birkanak: a viselkédése,
kinézése, gyapjuja, feje, széme... Nincs is két égyforma Dir-
kal! Altalaba a fuliik, fejallasuk, fejformajuk ktilénbozik; még
altalaba vannak ojanok, améjikek széméjés ismerosok. Csak
beszoliok neki a csapatba, hogy Miki, vagy Lili, vagy mittudo-
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misén, vannak ijen nevek, és az rogton jelentkézik, odajon
hozzam, és égyszériien bemutatkozik, hogy 6 az, akit szOli-
tottam. Volt égy Mari nevi, azt évekig tartottuk, szégenyt...
Baja voét neki az ellésné, haromszor is az allatorvosnak kollott
visszavarrni a baranytartéjat. De azér tartottuk a csapatba,
mert ha azt mondtuk: Mari, az ebben a pillanatban otthagyott
mindént... Csak annyit koéllétt mondani, hogy: Mari,
mégyink! - és akkor az egész csapatot vezette. En el6, vagy
az uram, és 6 mellettiink v6t, és akké ma indut is a csapat.
Példaul a fejésné, nem is lassuk a fejit, de ha mégfogjuk a
tégyit, akk6 mégismerjlk, hogy most mejik birka az. Ketten
fejlink, és nagyon ritkan fordul elS, hogy amejiket én szokom
fejni, elmégy amoda, és mégforditva; de van ojan, amejik
még véletlen( sé téveszt dssze benninket. Azt mondjak so-
kan, hogy »buta birka«, pedig ez a legnagyobb képtelenseg,
mert a birka nagyon is okos é&llat'(4). Igy a magatarti junészné
nyilatkozott.

A hivatasos, vagy hét a "tanult' juh&dszok masként tartjak
szamon Allataikat. "A birkék természetés ismertetdjelei fejen:
kosfejli, hosszukasfejli, tuskéfejli, bubosfeju, kopaszfejq,
csillagosfejii, szédrésfeji (spriccés), zsujafeju (vorossebb),
klepa, egérfull, csutkaszarvu, fekete-szémdok (fekete Okula-
ju), fenér-szémaok (fehér Okulaju), lisza, Bszebb-pofaju, feke-
te-poféju... A test tébbi részein: rovidfarku, hosszifarku, kese-
labu, rackds, pupos, hajlott-déréku, fistésnyaku, fehérnyaku.
Ezér birkdbu sincs ketté égyforma’(14).

"Kutyagyelésnek akké mondjuk, ha a kutya lécsipte a fo-
géva a birka flllit, vagy a farkat'(13).

"A birkanak, még nyirés utann nem nydll ki a gyapjuja, ad-
dig nehéz réismerni, mind a régrutara. A biztonsag kedvijé,
hogy né birja becsapni vagy écseréni a juhdsz a birkat,
mindén gazda jegyet tész a birkaja fllibe. Likat puskagojo-
fiisokké csinanak: félkérbe hajlitott erés vasplévé kivagott:
vétt jegyet csinénak. Fécskefarkat a birkanak a fule hégyibe
tésznek: Osszefogjék, oszt olléva kinyirjék, vagy tuskéra
tészik, oszt vésivé kimetszik. A focskefarok nagyon széep
gyel (a fdcskének is hétd van a farka, nem odalt, azé a birka
fillibe sé 6dalt tészik, mer akké6 nem ugy nézne ki, mind a
fdcske-farok). Kozonségés bevagast késsé csinanak, baran
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kor&ba. Tlizes drétta a gazda nevinek a kezdobetujit sutik be-
le a baran fule-tetejire vagy a széme alatt a poféjara, de csak
égyszértbb betlt (a Varga bacsi V betlt sttott). A legtobb
birka drétozza van, disznédrétta, vagy k6zonséges nadazé
drétta. A fostott gyelt gondulom a kolonistak hoztak a faluba,
mer azel&tt nem vét. Van most, aki fosti feketére, kikre, zédre,
lildra vagy pirosra; olajféstékke vagy vaslagga. Tudok eggyet,
aki bérnitét tétt a birkaja fulibe, csak az nem vat be, mer
gennyesédik. A fostéknek az a hatrannya, hogy nyirés utann
djra ko fosteni, még akkd 2-3 havonként Gjra. A birka jegye
akko6 csapott, ha lévagjak a fule hegyit Maské a juhaszok a
sajat birk&jukat nem gyeldtek, vagy mindéggyiknek titkos
gyele vét, oszt ha valakijé éveszett, akké a hianyz6 birka
helétt elSkészitéttek éggyet széthanyasra: a gazda gyelit
tétték bele. Az dreg Mékus juhédsznak is ojan gyele vét, hogy
rajta kivd sénki se tudta. Csaladon bellli leginkabb ugyanazt
a gyelt haszndijjék, csak kontraba: ha az dreg birkdjanak a bal
flle gyelés, akko a fijaé a jobb fulibe kapta ugyanazt 2 gyelt,
az onokdjaé mindkeét fulibe, vagy hasonld. Ujabban van ez,
hogy az égybaranyosnak eggy fosték, a kétbaranyosnak ket
fosték, az eladdra szant birkanak méasmijen gyel, de az csak
legink&bb ott van, ahun a gazda a sajat birkéjat 6rzi' - illetve a
magatarti juhaszoknal.

"A mi birkaink nincsenek jeldlve, csak az elléssel kapcso-
latos festékjel van rajtuk, amibt mégléaccik, méllik ellétt kettot,
maéllik éggyet. A néstényék meég a kosok kulonbodzd jeleket
kapnak. Amikor mégellik a birka, akkor kapja, hogy most két
barany van alatta: két piros pontot kap elére a marjara, €s a
barany is ugyanezt a két pontot kapja. Ha néstény a barany,
akkor elére, ha kos, akkor hétra kapja a jelet..." (4).

"Az treg Pongrécz juhésznak vét régenn hetven darab
Grije, »csdko« még »véllas« szarvu. Szép, Osszeparositott
Grik voétak, olyan nem vét sénkinek. Aztann az éggyik
pintékénn féhajtotta Uket a zombori piacra és a masik
pintékig mind elitta az arat'(14).

"Apatinba a gazdam (1949-ben) elhajtatott a buijtarokka
hat Griit, torzskényveztetni! Szépek vétak, ojan igazi kos fe-
juk vét, ugy vétak a tokeik fécsavarra... Belenyomtak a faltk-
be a szamokat és torzskonyveziék. Nem vétték észre, hogy
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(rik! Az dreg még karorémmé pdddrgette a bajcat, oszt jot
nevetétt, hogy sikertit atejteni az éllatorvosokat'(21).

"A cangék héata fejéské be 1étt kennyé birkaszarra, avva
gyelitik, mer azelétt nem voét olajfosték..."(22).

Ime néhéany doroszléi gazda birkainak az ismertetdjegye:

A.GY.:"... firnajsza fosti pirosra a hatuk kozepit'.

B.F.: "...mindkét flllkbe hatd drét van”.

CS.F.:"...6dalt a jobb combjukat fosti zodde".

F.GY.: "... mindkét flliikbe héatd disznédrotot tesz",

G.L.: "... kikké fosti hata a farkukat".

H.P.: "... el mindkét flllkbe disznédrétot tesz”,

K.J.: "...a marjukat fosti lilara".

K M.: "... a bal fullkbe tész hatl »M« betit (dupla focske-
farkkivagast)".

L.l.: ... hatd a bal fulibe drotot tesz".

M.J.: "...két-két drétot tész a birka bal fulibe".

Sz.L.:"..a jobb fillikbe van &gy lik, a fiaénak két lik a bal
fullkbe, apossaénak éggy lik a bal flukbe".

SZ.A. .. fekete vaslagga fosti a hatuk kozepit",

T.G.: "... két drétot tész a bal falukbe".

T.F.: ".. focskefarkat vag a bal fulukbe".(13).

A birkatej féldolgozasa. - "A birkatejb( I€het csinani sok
mindént, még sokféleképp, de ojan turdt, mind én csinatam,
ojan nem vét, sénki ojan jét nem tudott csinéani a kérnyekbe.
Nem azé, hogy dicsérém magam, de vannak még most is,
akik mégmondhassék, hogy én mijent csinatam, mer meg
méama is mégemlégetik: - Jadjj, Kati néni, ojan jo turét, amit
maga csinét, ojant tébbet nem észunk... Sajtor nem birtam
csinéni soha, csak turét, mer elvitték meg a vizes rongybu is,
annyira kapés voét. Fojt utannuk a savo...! Jobban mégmeér-
tem, mer azt gondditam, hogy mire hazaérnek vele, tann egy
negyed kila savo kifojt. En a piarconn turét nem aratam, évit-
ték a hazty, gy mind a cukrot'(23).

Olté. - "Azelétt borgyu-gyomor 6tté vét a mészarostu. Azt
dsszevagtuk darabokra, téttiink ré savét, hogy ajjon néhany
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koraba. Tlizes drétta a gazda nevinek a kezddbetujit sutik be-
le a baran flle-tetejire vagy a széme alatt a poféjara, de csak
égyszéribb betlt (a Varga bacsi V betlit sttott). A legtobb
birka drétozza van, disznédrétta, vagy kdzonseges nadazo
drétta. A féstott gyelt gondulom a kolonistak hozték a faluba,
mer azel6tt nem vét. Van most, aki fosti feketére, kikre, z6dre,
lildra vagy pirosra; olajfostekke vagy vaslagga. Tudok eggyet,
aki bérnitét tétt a birkaja fulibe, csak az nem vat be, mer
gennyesedik. A fostéknek az a hétrannya, hogy nyiras utann
Gjra k& fésteni, még akko 2-3 havonként ujra. A birka jegye
akké csapott, ha lévagjék a fule hegyit. Méaské a juhaszok a
sajat birkajukat nem gyelltek, vagy mindéggyiknek titkos
gyele vét, oszt ha valakijé éveszett, akké a hianyz6 birka
helétt elBkészitéttek éggyet széthanyasra. a gazda gyelit
tétték bele. Az dreg Mékus juhésznak is ojan gyele vét, hogy
rajta kivii sénki se tudta. Csaladon bellli leginkabb ugyanazt
a gyelt hasznéjjék, csak kontraba: ha az oreg birkajanak a bal
fiile gyelés, akko a fijaé a jobb fulibe kapta ugyanazt a gyelt,
az onokajaé mindkét fulibe, vagy hasonlé. Ujabban van €z,
hogy az égybéranyosnak eggy fosték, a kétbaranyosnak ket
fosték, az eladéra szant birkdnak masmijen gyel, de az csak
leginkabb ott van, ahun a gazda a sajat birkajat orzi" - illetve a
magatarti juhaszoknal.

'A mi birkaink nincsenek jelélve, csak az elléssel kapcso-
latos festékjel van rajtuk, amibd méglaccik, méllik ellétt kettdt,
méllik éggyet. A ndstényék meg a kosok kulonbdzd jeleket
kapnak. Amikor mégellik a birka, akkor kapja, hogy most két
barany van alatta: két piros pontot kap elére a marjara, €s a
barany is ugyanezt a két pontot kapja. Ha néstény a barany,
akkor elére, ha kos, akkor hétra kapja a jelet..."(4).

"Az 6reg Pongrécz juhésznak vot régenn hetven darab
tirje, »csak6« még »véllas« szarvu. Szép, Osszeparositott
Grik votak, olyan nem voét sénkinek. Aztann az égayik
pintékénn féhajtotta Uket a zombori piacra és a masik
pintékig mind elitta az arat'(14).

"Apatinba a gazdam (1949-ben) elnajtatott a buijtéarokka
hat rtit, torzskonyveztetni! Szépek vétak, ojan igazi kos fe-
juk vét, ugy vétak a tokeik focsavarra... Belenyomtak a flltk-
be a szamokat és torzskonyvezték. Nem vétték észre, hogy
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Griik! Az éreg még kardrommé podorgette a bajcat, oszt jot
nevetétt, hogy siker(it atejteni az allatorvosokat'(21).

"A cangéak héta fejéskd be Iétt kennyé birkaszarra, avva
gyellitik, mer azel6tt nem vot olajfosték..."(22).

Ime néhany doroszl6i gazda birkéinak az ismertetdjegye:

A.GY.: "... firnajsza fosti pirosra a héatuk kozepit".
B.F.: "...mindkét fulikbe héatu drét van",
CS.F.:"...6dalt a jobb combjukat fosti zodde".
F.GY.: "... mindkét fllikbe hatd disznddrétot tész'.
G.L.: "... kikke fosti hata a farkukat".

H.P.: "... el® mindkét fllikbe disznédrétot tesz”,
K.J.: "...a marjukat fosti lilara".

K.M.: ".. a bal fullikbe tész h&td »M« betut (dupla focske-
farkkivagést)".

L.l.:"... hatd a bal fulibe drétot tész".
M.J.: "...két-két drétot tész a birka bal fulibe".

SZ.L.: "...a jobb fliliikbe van &gy lik, a fiaénak ket lik a bal
fllikbe, apbsséénak éggy lik a bal flltkbe".

SZ.A.: .. fekete vaslagga fosti a hatuk kozepit".
T.G.: "... két drétot tész a bal fullkbe".
T.F.: ".. focskefarkat vag a bal fulukbe".(13).

A birkatej féldolgozasa. - "A birkatejbu Iéhet csinani sok
mindént, még sokféleképp, de ojan turdt, mind én csinatam,
ojan nem vét, sénki ojan j6t nem tudott csindni a kdrnyékbe.
Nem azé, hogy dicsérém magam, de vannak még most is,
akik mégmondhassak, hogy én mijent csinatam, mer még
méama is mégemlégetik: - Jadjj, Kati néni, ojan j6 turdt, amit
maga csinat, ojant tdbbet nem észink... Sajtot nem birtam
csindni soha, csak turét, mer elvitték még a vizes rongybu is,
annyira kapés vét. Fojt utannuk a saveé...! Jobban mégmer-
tem, mer azt gonddtam, hogy mire hazaérnek vele, tann egy
negyed kila savo kifojt. En a piarconn turét nem ardatam, évit-
ték a hazta, tgy mind a cukrot'(23).

Olté. - "Azel6tt borgyu-gyomor 6tté vét a mészarostu. Azt
dsszevagtuk darabokra, téttlink ra savot, hogy ajjon néhany
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napig. Ebbl két-harom svbkandlla téttink a tejbe, hogy
mégglugg\,ron“(ZZ).

'En csinatam bornyu-gyomorbu az 6ttét. Abba benne VOt
sd, kicsi ecet, torma, savo még viz. Akké az benne vot égay
tiszta edénybe, j6 1€kolIott kotni, hogy né ménnyén ki az ere-
je, meg hogy a férég se ménnyen ré... Akkd en azt haszna-
tam, ot litér tejhd éggy évékanalla téttem. Ojan erés vot, hogy
attt mégaludt a tej'(23).

Birkaturé. - "Réggeli fejés utan |&sziirtik a tejet kandlikba
és hazahoztam. Akk6 melegitéttem nagy fazékba vizet, Ujra
laszdrtem a tejet a vajlingba, beledntottem a melegvizet a tej-
be, téttem bele 6ttot, [etakartam &s vartam, akké égy 6ra mal-
va mégaludt. Utanna dsszevagtuk kockékra a turdt, hogy a
savé folgydjjon. Kiontottik acskéba, hogy csopogjon ki be-
ile a savé. Mégvartam a delet, es akké lésdztam a bédénbe,
ami ojan kétfll kis dézsa; tiz kil fért bele, csavarra létt be-
lepréstivé. Amit mingyd eladtam, az vot a friss turé, késGbb
|étt bellile 6regebb turd. Ez menné tovabb allt, anna jobb; ez
vot az érétt turd. Leginkabb csak turét csindtam, mer keve-
sebb vét vele a veszOdség, meg nagy vét irénta a keres-
let"(22).

" Nem tudom, hogy a tébbiek hogyan készittik a birkatu-
rét, mer én nem méntem el aggyikh6 sé mégnezni, hogy mi-
csinanak. De akik éntSlem vittek turét, azok mind vissza-
tértek, mert azt mondtak, hogy a tébbi éggysé ijen jo... Hat
ezt a modszért én dolgoztam ki magamnak, hogy amikor el
van sztirve a birkatej, akkor ojan t6gymelegén, bétba vasa-
rolt tejoltét kap, és tiz perc mulva 6sszedll a tej. Soha nem va-
rom Ossze a kétszéri fejést, mer fejés utan régtéon mégaéttom
turénak. Akkor vannak ezék az égymasba illeszthets (PVC)
plasztika kosarak, amit ma 6t éve hasznallok. Van egy nagy
plasztika edenyem, abba beletészém az els6 kosarat, abba
belejon az a ritka, atszuré géz, abba ebbdl a beojtott (mégal-
vadt) tejbdl beletészek, amennyi csak belefér. Akkor a teteje-
re jon a masodik kosar a szlré-ronggyal és az aludt tejjel...
Na most, amikor sok a birkatej, akkor harom ijen kosar is van
sgymés tetejin, és akkor ebbol fojik Ugy szep lassan a savo
délutanig abba az alatta levé plasztika edénybe. Délutan ak-
kor a sziréruhdval éggyutt kiemelem a kosarbol azt a turdt,
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t5lszeletélém, besézom és atrakom egy masik edénybe, és
ez ijen dllapotba ma fogyaszthato, igy frissen szeretik a né-
pek, és ezt igy viszik el. Ez a modszér nekém mégfelel, a sa-
v6 is normdlissan kicsopog, €s konnyl ezeknek az
edényéknek a rendbe tartdsa, mer a tisztasag nagyon fon-
tos"(4).

"V6t, hogy széz, még szaztiz liter tejoll csinatam turdt...
Kéccé fejtek naponta, régge, még délutan, de nem vartuk
dssze a két fejést, hanem akko mingy4 ojan langyossan be-
hoztuk, mer itten fejtiink a hézna... A vizet is langyosra csina-
tam, Osszekevertem a tejjé €s beletéttem az 6ttét. Aztann
miké az mégaludt, akko dsszevagdostam, hogy a savot
féverje. A viz az fOjott, akko én azt szépen lémertem és a tu-
rot mégéccé letakartam, akké az még hozott savét. Utanna
sziirérongyba téttem, abbu szeépen kijott a savé, és akko ojan
labdakat csindtam, és az maradt éccakan éat réggeélig. Regge
heletéttem tiszta vizbe, akké az kiszitta belllle azt a birka sza-
got, mer azé mindénnek van valami »zamattya«, Még ne-
hanyszd atraktam tiszta vizbe, miké lattam, hogy nagyon
savaros ma... Akké, vét gy deszkam, azt ojan srégre téttem,
raraktam a turét, és az ott szepen l6csopdgott. Aztann dara-
bokra vagtam kanélla, és jo mégs6ztam, mer a turd a sét na-
gyon szereti. A tisztara mosott bédény belsejit is korisoztam,
&s aztén én szépen léraktam Ugy, a bodony teli 1éit. Szép fe-
hér ruhat téttem réaja, meg dészkakat, és akké en azt
leprésttem, akko valami nehezittékét téttem réja, es naponta
mégmostam. V6t nekunk harom bodonylnk, ojan tizénot-
hasz kilds, azokat én teli téttem, és az elat sokéig"(23).

Ot litér tejbdd van égy kila tur6, de nyéron meg suribb a
birkatej, és akké6 meg kevesebb koll belile &gy kilé turo-
nak"(22).

" Turét vagy sajtot nem szokas féfustdni, azt csak nya-
ron a napon szérftsak"(23).

Sajt. - "Sajtot ha csinatunk is, akko azt csak a magunk ré-
szire, de eladéasra nem. A sajtot mindég akké csinédtuk, mikd
legmelegebb v6t, auguszius hénapba. Kitéttuk a napra, jo
mégsoéztuk, és az ojan Vo, mind a ki, még ojan szép, lika-
csos vot, csak széraz. Nem vt ojan, hogy kenyddott, de
mink téttink turésbddénbe, de azt maskébb csinatuk. Nem
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nagyon séztuk &, még azt melegen raktuk bele, és mingya
annyit, hogy a bodon teli légyéen. No, akkd az ugy mégket, és
akké hét follti j6 mégsoéztuk. Kitéttik a napra, s az ott at,
ojan keny6csos |étt, hogy ehetett kenni, mind a vajat"(23).

"A sajtot Uigy csindlom, hogy mégmelegittem a tejet, be-
ledntok 6ttét, és kulomb melegitték sés vizet. Akkor be-
letészém a sajtot 8gy acskoba, és abba a sés vizbe hompoj-
getém acskéva éggyutt. Mire gondulom, hogy 6lég, akko
dgy kis két-harom litéres labosba rakom, féburittom,
kitészém, és égy hétig ott &ll, és a napon mégszarad a s6-
t0"(22).

Tarhé. - "Csindtam én tarhét is... Annak még foforajjuk a
tejet, és bele tésziink valami »szémet« a bétbd (ojan valami
az, mind az 6tt6). Kitaldjjuk kis edényékbe, és meleg helénn
lstakarjuk. K6csdgdm nem vot, kétdecis edényékbe talutam,
de csak a sajat résziinkre. Sajtot, még tarhot is kevesebbet
csinatam. mind turét... Anyésom (23) orok életibe juhaszne
v6t, attti tanitam, hogyan ké csinéni ezéket..."(22).

Savé. - "A savét folétessiik a diszndkka, miatta tartunk
diszndkat, hogy né vesszén kéarba. Nagyon szeretik, de azeért
a tdmény takarményt is mégkovetelik'(4).

" Hét a savét azt mink is mindig f6hasznétuk a disznok
takarmanyozasara"(23).
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TARSULATI JUHASZAT







A tarsulati juhdszat a birkatérsulatok keretei kozOtt
mukodik, ahol is a kevés juhhal rendelkezd foldmuvesek
kézésen bérelnek legeldt, fogadnak szamadd juhaszt, €s a
junok szdma szerint osztoznak a jovedelembdl, amely a
tejbdl és a tragyazasbol ered. Hagyomanyos formédja ez a
juhtartasnak, amely veszitett a jelentéségébdl.

"Azel6tt kardacsony blttyin vot a széttdobas, akkéd aztan
Janos-napké vét a juhdsz-fogadas..."(14) - €s ez emberemlé-
kezet Gta igy ment, mert a juhasz-fogadés a juhészev kezde-
tét jelentette.

Teleltetés

"Téli idészakba mindén gazda a sajat birkéit étette, de a
juhasz kotelessége vét mindén nydc napba émeénni es
korinézni. mer az G ddga vét kérmtini, még rihéni a birkakat,
még ha szuletétt kisbarany és nem akart szopni, akko is
mégoldani. De ezé kulon fizetés nem jart, csak italla kinatak a
juhészt'(14).

"Régénn Ggy csinaték, hogy megveétték a Pusztann a le-
geldt, és, amit nem gydzott 1€legéni a birka, azt |ekaszatak
szénanak. A sarkerék széna nagyon j6 a birkanak, de hacsak
|&hetétt, kihajtottak télénn is. 1939-40-41-be nagyonn nagy tél
vét, sok barany ehullott, mer nem készitéttek neki elég takar-
méanyt. A birkanak mindig a legrosszabb takarmanyt adtak.
Télénn kukoricaszarat, babszalmat, fliiszénét, hereszenat...
Nem merték j6 étetni, mer attt fétek, hogyha nagyonn méghi-
zik, akké éhullik, mégmotozik"(24).

A juhasznak azelStt nem volt se foldje, se takarmanya, de
juhai voltak, amelyekkel a tragyaért telelt valamelyik gazda-
nal:

"Azeldtt. 1954-10 1963-ig, a paraszt készitétt ketezer keve
kukoricaszérat, még 6lég szalmét, és odafogadta a juhaszt a
birkaiva, szétdoballas utann csinéni a ganyeét. Addig ott vo6-
tunk, még benne tartott. Az abrakot a juhasz vitte, ha vét ne-
ki...*(21).

"Ganyét csinéni a takarmanyé csak a sajat birkaiva mént
télénn att a juhész"(22).
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"Azel6tt nagyonn kevés szénét évétt a birka, mer szaimat,
térekét még kukoricaszérat étettek vele, de akkd Gsszé a 35
kilés tokju nagy eredménynek szamitott"(14).

" 120 birkat még két szamarat telétettem (megj.. 1982/83
telén), és naponta 90 kil6 kukoricét étettem fol, decembeér 10-
ti aprilis elsejiig, 110 nap... 100 mézsa morzsutt kukoricam
émént. 18 kocsi szénéat bevittem, ennek a felit étettem &, a
tdbbit méghattam gytvére"(21).

"A birkédk szaz napot vannak téli tartésba, telelésre szaz
napi takarmanyt koll készitteni a résztkre"(13).

"Régénn, téli eleségnek fé kéve szar, még fé kila kukorica
v6t abraknak szamitta éggy birkara, széna nékd..."(21).

"A gyerékkoromba sz6 sé |éhetett arrd, hogy hereszénat
8gyén a birka. A Csikaszéba kikaszétéak a flves csadeét es azt
stették. A birkat azé tartottdk, mer igénytelen, és azt mondtak,
hogy a birkanak babszalma a mindéne..."(14).

"Azok a juhészok, akik elméntek valamélyik gazdahoz te-
leltetni a tragyéaér, azok abrakot nem adtak... El I1éhet képzel-
ni, milyen l&hetétt az a birka, amélyiket szaiman még kuko-
ricaszaronn telétettek. Volt alkalmam ilyent latni, amikor kint
laktunk a sztileink szallaséan, 1958-tél, hat évig"(4).

' Otthun tetd alatt telétek a birkak, vét nagy kifutojuk. Csi-
natak nekik hata az udvarba szalmatets-fészéréket, és ott vo-
tak. Télénn a juh&szok gyuttek ellendrizni a ruhet, nézték,
nem-& vakardddzik. Magukka vitték a rdheldt, mer az nekik
kotelességuk vét..."(11).

"Az én apamnak is vt 40-50 darab birkaja. Mindig Ossze-
hordtunk ot-hat ezér kéve kukoricaszérat, néhany kocsi fu-
szénat, &tettink valamennyi kukoricat is. Esoportik az
udvart, és oda Ontottik 1€ nekik az abrakot, vagy a nagy-
fészér alatt a fédrli étettik. Az elsé tagosittas utann (1906),
amiké foléplitek a szallasok, akké a birkék ott telétek, ke-
szitétték velilk a ganyét, nyarra még lérakték tket a juhaszhé
a legel6re"(11).

"Régénn is abrakutuk a birkékat: fél kilé kukoricat, szénat,
kukoricaszérat adtunk, még vizet. Télénn réggé bedntstk a
véluba a kukoricat, és kiengedjik a birkakat, hogy €gyék
még az abrakot, addig dobéllunk be szénét nekik. Délutan
héromké Uijra étetiink: adunk szérat, még inni..."(22).
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"Minddssze harmincot birkat teléteték, het kivetelive ma
mind mégellétt (1980.1.18.) Egay étetésre tiz keve kukorica-
szérat kapnak. Abraknak égy Osszemarék szeémeskukorica
és zab keverékét adok. Pusztai fiszénét is éteték mindég,
gy év Uta szaraz répaszeletét is adok, de eléttevaldeste be-
aztatom..."(8).

Didsi juhdszék a Zsak utca végeéen laknak, a csatorna
kdzelében. Tagas, nadfedeles birkafészeriik van, kényelmes
kifutéval, amely birkasorompdkkal van bekeritve. A villanya-
ramot is bevezették az akolba, amely nyitott oldalaval délke-
letnek néz. Egymaés végében birkaracsok allanak, amelyek-
ben tdébbnyire kukoricaszar van.

"A birkaétetSt birkardacsnak is nevezik. Ez akkora, ki mi-
jent akar, ojant csinal. Otmétérés birkardcsnéd negyven birka
éhet kétodalt..."(14).

"A birkdnak nem kényés a tartasa, sé eleségbu, sé mas-
bu, de kukoricaszér nékl nem Iéhet birkat tartani..."(13).

Sztipity Andrés juhészt 1986.11l.12-én reggel nyolckor la-
togattam meg Zsék utcai hézéban. Hatsé udvaraban hatal-
mas Uj, (21 x 8 méteres) "palatetés" (szalonit) birkaakol all,
sorompoékkal korulkeritett kifutéval, amely kitind védelmet
nydijt a juhdllomanynak az északi sz&ltdl. Odébb kukoricago-
ré, meg egy hatalmas pajta 4ll, alatta balakba préselt szalma,
lucerna- meg fliszéna. Szézharminc juhot teleltet itt. Amiota
végképp bedllt a nyajaval, azéta a h6 miatt ki sem hajtotta ju-
hait a legelére; de nemcsak 6 van igy, hanem a tébbi juhasz
is. A kilatdsok szerint a sajétjaval egyutt négyszaz juhot fog
&rizni az idén, egy falkdban. Erkezésemkor eppen itattak a ju-
hokat, de elmondta, melyek egésznapi teenddi a juhok kordl.

Virradatkor a napot abrakkal kezdi, amit a birkaraccsal
egybeépitett valyuba helyez. A szoptatok egy kilogrammot, a
meddiik meg a tokjuk hetven deka morzsolt kukoricat kap-
nak. A medddk napjaban kétszer fliszénét, a szoptaték ha-
romszor lucernaszénat kapnak. A bardnyok egeész nap
'réjarnak" a lucernaszénéara meg a kukoricadarara. Véleme-
nye szerint nem fizetédik ki kukoricaszarat etetni. Az egesz
allomany ala kétnaponként almol buzaszalmaval. llyen inten-
ziv juhetetést tiz év 6ta folytat, erre a téli legelGk hianya kész-
teti a juhészt. Tiz tonna morzsolt kukoricét fOletet; szerinte jo
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széna meg abrak nélkil tdbbé nem lehet juhot teleltetni. Pa-
naszkodik, hogy a foldmuvesek a terménybetakaritds utéan
hamar megszantjak a foldjeiket, és emiatt maradnak téli le-
geldé nélkul a juhok. Az idei télen a masik falu juhdszai sem
hajthatték ki juhaikat a legelére. Sajnalja, hogy nincs tébbé a
hatarban talpon allé kukoricaszar, mert az ilyenkor, hdban is
jo legeldje a birkanak.

"Amiuta jobban étetlink, azlta jobban is ellenek a birkak:
regén nem voét erejik »kinyomni« a baranyt..."(8).

"...Most (1983) nem én jarok a birkdimma a paraszth6 ga-
nyét csinani, handm az 6éreg L. Pista bacsi hordja nekém a
szalmat, cseréni ganyéjé: négy holdat |étradgyaz vele mindén
évbe"(21).

"1946-ba a karavukovai erddébe a Varga juhdszna (Kis
Hirésnek nevezték a faluba) vétam bujtar. Télén gunyhd néku
driztUk a nyajat, kinn aludtunk az ég alatt, subava még sétor-
lappa takaréztunk; réggére belepétt benntlinket a hé, és akké
be is hurcukodtunk vellk a faluba"(14).

"1953-ba a Kocsis szélléson telétettem az "Uj barazda"
T.Sz. tagsaganak a birkait a szabad ég alatt. Abrakutunk is,
még kijartunk vellk a Nagy Gydpre, mer nem vét szigoru a
tél..."(14).

A juhok teleltetése mindig gondot jelentett annak, akinek
nem voltak szantofoldjei meg takarméanya. Régen ezt feles
tartassal oldottdk meg, mégpedig olyan mddon, hogy a
gyapjat, baranyt minden évben osztottak; négyévi teleltetés
utan az anyajuhokat is elosztottdk. Visszaemlékeznek arra,
hogy 1945-ben a Hires Varga juhész tizesével-hiszaséval
adott ki feles juhokat teleltetésre a doroszléi gazdaknak;
azonban megtartotta jogat az 6rzésikre, amelyért klon bért
kapott. Az id6 tajt kdzel 500 felesbirka volt a faluban(14).

"...Amiké ez a »fordulat« vt (1944-ben), akké mink a bir-
kak végett jottlink ide Doroszléra" - emliékezett vissza az id8s
Ozvegy juhaszné. "Szazhusz darab birkank vét, és valamikd
nem ugy vot am, mind most, hogy itthun, hanem a parasztna
tartottuk igy a birkakat a szallason, mer azoknak a néméték-
nek vot sok takarméannyuk és a ganyéjé ott telétettlink. Hat
amikor 6k elmenekiiltek, mink nem tudtunk hové Iénni, mer
nem keészitéttlink takarmanyt, mer minektink nem vét fédiink,
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csak a birkak... Nem szabad vét ott maradnunk legétetni, és
ezert mink eljéttlink Doroszléra. A birkakat az uram odaadta a
parasztoknak, hogy harom évig tartsék, és akkd feleznek. De
az oreg birkakat nem, csak a baranyokat még a gyapjut, mer
a ganyé végett tartottak itt is a birkakat: akinek vét takar-
mannya, €s akkd hat vét, aki 6tdt-hatot is efogadott és a sajat-
java tartotta. Hat aztann, amiké gylitt ez a kotelez6 husbe-
szbgatatas (obaveza), akkor jartak folirni és fovétték, kiné
mennyi birka van, még kinek mennyi féggye, és annyi, mittu-
dom én, mennyi, hust kdllétt beanni... Mondték a parasztok,
hogy »széggye Ossze Pista bécsi«, de hat aszongya, hova
tegyem, hun tartsam, mit étessek veliik...? Akkor igy a mi bir-
kaink »elméntek«, és igy ménttink tonkre velik..."(23).

Téli kihajtasok

"Mink a sajatunkat télén att is kihajtsuk az erdébe, vagy
ahova |éhet, amiké az id&jards mégengedi. Huszonnégy bir-
kank van, még tiz bérany, ennyi az éllomény. A baranyokat
mindig kihajtsuk a csapatta..."(22).

"Seénki sé tudja elképzelni, mijen falank &llat a birka. Ren-
geteget megbir énni. Ha télénn &tt nem hajtanéank ki dket, ak-
kor szazhusz nap alatt annyi élelmet elfogyasztananak, hogy
fOlfalnak Onmagukat is gyapjustél, baranyostdl... ljenkor
télén, ha kihajtunk, a birka mindént mégészik, amit talal: bejar
neki szaraz fd, falevél, gazk6ré, még mindén, amire méaskor
ra sé nézne... De ha égy kicsit is vigyaz vellk az embér, ak-
kor a birkatartds most pontossan ez miatt, mindén mas éllat-
nal jobban kifizetédik"(4).

"1955-be nem vét nagy tél, és akké birkacsorda jart ki le-
geéni az erdObe. Soroziak egyméskdzt a juhészok, és réggé
ugy hajtottak ki, mind azel6tt a csordés: tébb kissebb falkat
egybecsaptak, és éggyltt érizték, hogy kénnyebben kitart-
sak télénn att. Este a falkék hazajértak, és a birkdk mindég
maguktu kivatak a csoportbl. Az elmdtt télén (1982/83) nem
mullott el nap, hogy né hajtottuk véna ki a birkakat, leg-
tobbszs az erdébe, mer ott van enyhel, még hama kizédul a
tyukhdr. Mindénki a sajéat birkéit hajtotta. Tavassza néha »ba-
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jusszuk« v6t a birkaknak, miko legétek az erdén a tyukhurt,
annyi vét..."(14).

" Tégnap kihajtottam az erdSbe, de még csak féhasra
van legeld a birkaknak"(21).

"Az erd6be nem szabad pulizni a birkakat, mer ne-
kiménnek a fanak, oszt évetének.."(14).

"A télénn éggy(itt driztik a birkdkat mink ketten az And-
rassa; nekém hetven darab voét, neki kétszér annyi. Akk en
&gy nap Griztem, U még ket nap. Este hazafelé kitartam nekik
a kaput, oszt ma akké szaladtak elore a kisbaranyok, utan-
nuk még a birkék. Aszongya az Andras, hogy azelGtt U Szila-
gyon &rizte igy, hogy hajtotta végig az utcann, oszt mindén
hézna kivéatak a birkak a falkabd"(14).

Mindezekbél a kozlésekbdl az derdl ki, hogy a juhtartd
gazdak télen &t egyénileg legeltettek, és ha valaki keves juhot
tartott, akkor ez nem is volt kifizetddd. Akik viszont egész fal-
két tartottak, kénytelenek voltak minden, legeltetésre alkal-
mas téli napot kihasznalni, mert soha sem tudhattak, mikor
esik le a h6 és meddig takarja a juhlegel6t, amely nélkdl ne-
héz és koltséges a juhok teleltetése.

"Baranyhizlalassa azelétt nem foglalkoztak, a tiz-tizénkét
kilos barany vot az elsd osztéju, most 30-40 kilonn allt nem
adjak. Mé&ské husvétra 18-20 kilés baranyokat adtunk
el..."(24).

Juhok, legelok

Amikor elmulott Szent Jézsef napja (marc.19.), akkor
mindenki ugy vélekedett, hogy elérkezett a tavasz. Meglat-
szott ez a ndvényzeten is, mert zoldellni kezdett a fu a pusztai
legel6kon. A juhtarté gazdék is mozgolédni kezdtek, habar
juhészvélasztaskor mar tobbé-kevésbé véglegesitették, ki
melyik juhasznak adja a juhait, meg héat ha nem igy tesznek,
akkor nem jar ki hozzajuk a juhész ruhelni, meg a gazda tulaj-
don-jegyével ellétni a junokat. A birkatérsulat valasztmanya
még marcius folyaman kibérelte a foldmuves szbévetkezettdl
a birkalegelét; kozosen bérelték, de egyénenkent fizet-
ték(13).
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"Az igazi juhdsz nem rnond;a hogy birkalegelS, haném
mezd, barmilyen gaz légyén is az, amit legeltet... En még ju-
hésztél sosé hallottam, hogy azt mondta volna, hogy »j6 le-
geldjik van« a birkainak, haném: - Huul.., ojan j6 mezé van,
hogy érdemés ott [énni! »Mezb« van az erdc‘j kozott, k: hatér—
ba, még ahol a birkanak j6 életét biztosittd legeld van, és az
mind éggy j6 mez&"'(4).

A legelbk szétmérésekor minden alkalommal f6z6tt a ju-
hasz baranypaprikast, amelyre hivatalosak voltak a legel6
bérbeaddi és a birkatarsulat vezetésége. A hatvanas évekig
vacsorat tartottak a kasszirnél, késébb a juhédsz a legelén
fozte az étket, ott is fogyasztotték el a koliba elétt, a gyepen.

"Birkalegelé régén csak a Csik&szén tul vét. Kivétak par-
céllazza huszholdas darabokra; égy katasztralis holdra 4-5-6
birkat szamitottak legtdbbet. A falu hataran (amelyet arok
jelolt), szabad vét hetente ki-bejarni. A legelék csak aprilistu
tarlészabadulasig éttek eladva, azutdnn a juhdszok ma nem
érézték a sajatjuknak, mer a guja jarta"(14).

A legelSk bérlésekor nem volt licitdlas (réigérés), mert a
birkatarsulatok meg a magatarti juhdszok egymaéskozt jo
elére folosztottak a legelSket, tiszteletben tartva egymas ér-
dekeit. 1983-ban példaul ilyen volt a legel6k elosztasa:

"A Fercsié a csatorna doroszlai 6dala, a hidtd egésszen a
militicsi hataron levd zsilipig, ahunnét mindég hazahaijt. A Ko-
maromi Jéskaé az a rész, a Fercsinek atellenbe, a Szentkut-
sarok meég a vasut is az Givé, écakara mindég hazahajt a régi
Amon-gyér nagyfészéribe, amit a birkéi részire bérdl. A Gollé-
ré a hidtd a Kompig (a doroszlai 6dal), még az Erdélapos az
uj arok mindkét 6dalann; a csatornapartri éccakéra hazahait,
az Erdblaposra léhurcukodik: |éviszi a sorompdkat még a ko-
libat. Az ényim a hidti a Kompig, a szontai fele, még a Puszta
bal fele, a Csikaszon innen... A csatornapartré a hidon
kOroszti hazahajtok éccakara, a Pusztara |éhurcukodok,
amiko oft legéteték. A Bartolé a kerték ajja, a Drina, Halasto,
még a Kendérgyar alatt a Mosztonga, ahunnét éccakéra
mindég hazahaijt"(21).

"A csatornaparti legel6 »puhas«, mer a nyarfak bearnyékuj-
jak, és koll sét adni a nyajnak..."(8).
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"A székesénn ezt a fljet'® mégeszi a birka, de ez a fl is
»mégészi« a birkat, mer més élelém nékd nem fog rajta (ép-
pen Ggy, mind amiké mink csak rantottlevest észink!). A bir-
ka a fiatal mez6t kedveli. Amit a birka szeret, az a sarkerék,
vadhere, porcfi, fol6fl, tarack..."(14).

"... A kérosztapam mindig aszonta: Andris fiam, a dratva-
flijet addig legétesd, még harmatos, mer akko észi szivessen
a birka"(21).

"... A juhészok mind ismerik a szitty6t, meg a dratvafujet.
Akarmijen j6 fu, amit a birka szivessen meégeészik, az nem
gaz'(14).

"Birkalegelének a kopér, szikes részeket hagytak, ami Si-
Kér vét... Tavassza a birkdk égy hénapig bent vétak az erdd-
kdzt, aztdnn a Pusztann legétettik"(11).

"Méntlink am az erddbe, még mindenhova veluk, nem
maradtak el... Makkutattuk is a birkdkat: hat ezék ma osmer-
ték a fakat, odaszaladtak, és étték..."(23).

" A sztapéri Opancsér Gyuré az ojan juhasz vét, hogy
nem vétt legelét, haném az utak mellett legétetétt: Iémént Ba-
csig, aztén gy(tt vissza; szamaron vot a poggyasza'(14).

"Az orszaguti fu a birkdnak mindéne: az a legjobb legeld!
Méaské eladtak azt is, de most mindénki kiszant, és nincs or-
szégut. Szent Gydrgy napig a mezé puhabb, aztann beve-
ndl"(21).

"alamiké sok jészag legéte-jarta, meg ganyézta a legelot,
s akké vét is ize a flinek. Most ezt csak a madarak ganyéz-
z4k, azé vadt é... A péasztoroknak kivét adda, irtani a gilice-
tiuskét, ameddig nem ny6ll még. Ha még kaszallot véttink a
legeléb, akkd kauciét kollott [etenni a vételar folott, és azt
csak akké adtak vissza, ha léellendrizték, hogy |ékaszatuk-€
a tuskét is!"(21).

"Régénn sémmiféle gyomndvény magjanak nem voét sza-
bad szétsz6érédni... Nem hattuk, hogy elhullajtsa a magjat. Az
itdsaé kulon fuzettink a pasztoroknak"(11).

10 A doroszlai Alsé legelé fontosabb névényei: blbos boglarka,
barsonykerep, tévises iglic, tejolté galaj, kézénséges kakukkfd, lan-
dzsas utifti, mezei cickafark, orvosi székf(i, sziki pitypang, magyar
sévirag, sziki lérom, borzas sas, sovany vagy sziki csenkesz.
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Kiallitas a legeldre

"A birkazas (értsd: ko6zds birkalegeltetés) aprilis elsejinn
szokott kezd&dni, kidllitasko"(14).

"Kidllitasra" a birkatarsulat valamelyik tagja kocsira rakta a
harminc soromp6t, amennyi minden tarsulatnak volt, kocsija
utdn akasztotta a kétkerekl juhaszgunyhét (kolibat), és ki-
vontatta a legelé kbzepére, ahol a négyméteres sorompok-
bél birkaaklot készitettek. Csak ez utdn kezdddétt a juhtartd
gazdak é&llatainak a fogadasa. A birkék szambavételérdl ezt
mondta az egyik juhész: "Van &gy notészunk, abba irjuk bele,
ki hany birkat, barant ad a legeldre. A véginn Gssze |étt adda,
mekkora a csapat"(22).

Juhészgunyhdk. - "Régénn fédes gunyhok votak, mind a
haz fodele. Dombra kollétt ténni, hogy né féjjon alaja a viz, ha
esik az essd. A végei bevoétak csinava, ajté vét az éggyik ve-
ginn. A teteje egymaésra szégétt dészka vét, mind a salukatér,
vagy bevét katranypapirozza, hogy 1éféjjon rulla a viz, ha esik
az essé. A belvilagosséaga akkora vét, hogy kordsztbe fekid-
tek benne, szalmdn még birkabdrén aludtunk. A kerekes-
gunyhdk (kolibak) az 1940-es évekbe gylttek szokasba; az
enyim, ami van, most negyvennégy éves"(14).

A kétkerekl juhdszgunyhdk teteje katranypapirral vagy
vékony fémlemezzel (leginkdbb cink-pléhhel) van befedve a
beéazés ellen. A pléhtetejli kolibak azonban a nyari zivatarok
idején odavonzzék a villdmot, ezért megelbzésképpen lefol-
delik.

"Van suba is a gunyhémba, de madraconn alszok...
Réggé nehezenn kelék, mer puhén fekszék, oszt mégfajdul a
dérékam"(21).

A juhészkoliba rudja erre a célra készitett "bakkal" lett ala-
tdmasztva. A rid Gl alkalmatossagul szolgélt a juhasznak,
kuléndsen amikor hajnalonként el6buijt fekhelyérdi és radilt pi-
péazgatni, amig almabdél magahoz tert.

Szérnyék. - "Mindén falkanak nadbul Iétt csinava szar-
nyék. Aséva mégvagtuk a gyopdt kér alakba. A hosszinad |é
|étt 4ssa, hégyivé befelé dutté, mer igy jobban védétt a széltd,
ami mindig Szonta felli fujt. Agaca oszlopokat is astunk Ié,
éggy sorompé szélésség voét az ajtaja. Font ojan soprunyél
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vastagsagnyi, hosszi fakka mégkorszutuk, mégdrotoztuk.
Nem is szédtuk szétt; a gujasokka megvot beszéve, hogy Vi-
gyazzanak réja. Vot ra eset, hogy szarizékb is csinatak szar-
nyékot, amiké draga vot a nad. Késdbb kendérkérobu is
készUt szarnyék, amibl annakidejinn mindig vét hét-nyoc is
a Pusztann'(14).

"Szarnyékot még 1954-be is csinatunk a birkaakol kord,
csak bejératot hattunk. Amik6 aztann »bevagott« az essos
id6, akkora vét benne a sar, hogy a birkdk nem akartak
beménni'(8).

"WMindén évbe az Erdé-laposon legétettunk... Lévitttnk
oda a sajat résziinkre malacot, apré baromfit, és csinatunk
nekik kukoricaszarbu 6lat..."(22).

Juhitaték. - ltatékutak voltak minden legeldn, de azok a
juhok itatasara csak a gulya teljes megsz(inése utén szolgal-
tak. Nem rendeltetésszertien szolgélt juhitatasra a Cs@sz-
gunyhénél levé kat sem, ahol mindig az a falka ivott, amely
részére kibérelték a hozzé tartoz6 birkalegelot.

"A Csikaszéba itattunk... No, amiké kiszaradt, akkd as-
tunk koézdssen ojan négysarkos juhaszkutat, bekeritéttlk so-
rompdva, hogy né essén bele a birka. Ha bedit, akkd helétte
Gjjat &stunk"(14).

"Nagy melegbe haromszo kall itatnom napjéba a birkakat.
J6, hogy itt van ez az Uj arok a Csikasz6 helinn, oszt csak
|éhajtom uket a vizre.."(21).

"Nyéaron 4t 1ént végezzik az itatast; van itt égy nagy
godér, mindig szokott Iénni benne viz, és abbdl nagyon szi-
vessen isznak. Ha kiszérad az a véjogverd godor, akkor viz-
tartjbu itatunk. Més vizet nem szivessen isznak a birkaink. A
kanalisparton ott a viz, és nem megy |& akkor sé inni, haném
inkabb ebbe a godérbe... Ennél szivesebben csak az anézi
vizet isszak, ami itthun a csaprol fojik"(4).

h +:-:.|

Falka, diil6zés, vezériiri, kolomp

"A falka még a nyéj a birk&na ugyanaz, ki hogy szokja
mondani. Apdcafalka csak valamiko az urasagna vot, mer
akké nem éggyéves korba ellétt eldssz6 a birka, hanem

46




késdbb. Azeldtt tobbet diléztdink, azé vét nagyobb szikség
a vezértrukre, mind most. Hat, azé most is kbnnyebb lénne,
ha végigvagnam a vezért, amik6é meleg van, és akko a tobbi
ménne utanna. Két Urt vét azelStt mindig a vezér, harang voét
a nyakukba. (A harangnak vastag hangja van, a cséngdnek
vékony). A két vezért kifogtuk eldre, akkd a tdbbi gytt utan-
nuk, atusztattunk vellk ojan kis »dunékna«, fojokna is. Ta-
vassza az erd6be csdngd utann tart 6ssze a nyaj, de azé ott
két-harom cséngdéné nem szabad tobbet ténni, mer akkd
széttszélled... Igy kinn, Iéhet akarhany cséngd, nem szamitt...
A kolompot azé nevezik gy, mer azel6tt a kolompar ciga-
nyok csinatak..."(21).

"A kolompot azok a birkék kapjak, améllikek elS jarnak,
mer mégvan mindén birkanak a sajatos viselkédése... Van
améllik el szeret jarni, masik az 6dalann jar, és mindég azt
nézi, hogy méhetne a tilosba; van améllik mindig hatu kocog,
és azé nem kaphat kolompot..."(4).

Legeltetes

"Két birkacsapat mindég vét a faluba, de néha harom is,
és legaldbb haromszéaz birka vét mindéggyikbe. Mindég azt
néztik, hogy inkadbb kevesebb nagycsapat légyen, mind
tobb, kicsi birkava. Ha nem v6t &lég birka a faluba, akko
févalitunk Sztaparr(d is. Atlagba a birkak a Pusztat é-
ték..."(11).

"Egy csapatba haromszézhusz darab a legjobb, két
embérre, a fejésre, még amugy is, de én most haromszazot-
ven birkét, nyéc kost, még szazétven barant 6rzok"(21).

"Napnak nem I€het hajtani, szélnek szeret ménni a birka.
Ha meleg van, akké a birka dsszebuijik, ha még kicsit fij a
szél, akko szétterdl... Melegbe, akké mén a szélnek, a hideg-
nek még hétat forditt... A juhész ha délig jétart, akké delutann
méa nem probiéma... De ha mas legétet és nem iranyijja a bir-
kat, akké éhéssek marannak, mind most, hogy a fiam lege-
tetétt: éggy Orava késébb birom csak behajtani a sorom-
péba. Szaz birka kdzt mindég van tiz torkos, améllik a szélinn
mén, elére szalad, még valogat..."(21).
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"Ha valami déga akadt az uramnak, vagy mént a borbéj-
ho, akkoé én vétottam fol Utet... Nagy zivatar gyutt, zorges, Vil-
lamlas, én még a Pusztann legétettem... VOt, hogy sirtam,
mer fétem: kdromkodtam, még szidtam a birkakat téhetetlen-
ségémbe..."(22).

Uj juhéasz érkezett a faluba és megelégedéssel fogadta,
hogy itt minden nyéjnak megvan a sajat legeldje. Ugyanis
néhany évvel ezel6tt mésutt volt juhasz, ahol tobb juhnyaj le-
gelt k6z6s legeldn, és arra kenyszerultek, hogy kertilgessék
egymast, néha a masik juhasz karara. A juhtenyészt6k meg
azt tartottak kedvezé kérilménynek, hogy ez az Uj, idegen ju-
hasz 6regapjatél tanulta a mesterségét. Megfordult minden
munkaban, mégsem boldogult juhok nélkul; szereti 6ket, es
allitélag ért is az 6rzésukhoz.

*... Szép vét, még j6 is, nem biidésédétt a birka otthun,
mer kinn vét a legeldnn a juhészna. Ott ojan konnyen féne-
velédtek, azt sé tudtuk, hogy vannak..."(11) - mesélte egy
idds parasztgazda.

Birkanyiras

"Azelétt majus elsejinn mindig mégnyirtak a birkakat.
Fészér nem vot, nadbu csinétak a juhészok szarnyékot, ad-
dig ki sé atak, de az nem védétt 6lég j6... Jobban akko hasz-
natdk, miké mégnyirtdk Uket. Ha mégvotak nyirra, oszt
ragytittek azok a hideg essdk, akkd nagyon |ébetegedtek a
birkak..."(24).

"Birkanyiras utann, miké azok a hideg ess6k gydttek, ak-
k6 vt ra eset, hogy valaméllik jundsznak tiz-tizéndt birkaja
mégfagyott. ljenké annyira faznak azok a szégény birkak,
hogy éccé apam feje folott beugrott a kolibaba, oft kereste
szégény az enyhelet"(8).

"Régénn vot paraszt, aki azé tartott birkét, hogy nyiraské
8hessén baranypaprikést, mer az éggy Unnep v6t. Masko a
racmiliticsi néméték satrakat csinatak kinn a legelén, még a
plézene is sz6t; harom napig vigadtak, mer ott ojan nagy
esemény voét a birkanyiras'(14).

"Pénzé nyirtunk, mer a nyirds az nem a juhész kotelesse-
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ge. Mindig ugy szokott Iénni, hogy amennyijé a borbé nyirja
az embéréket, annyijé nyirjék a birkét is. Miké ideért majus
25-26-a, akké nyirtuk a birkakat. Mink juhasznék versényéz-
tunk, ki bir tébbet mégnyirni. En naponta 29-30 birkat nyirtam
meg, de akk6é sémmi mést nem csinatam. Ojan kapdssak vi-
tunk, hogy még Zomborba is jartunk nyiri. A nyirést a fejiné
kezdém, a farkéna végzem a birkanyiré olléva, kézbe harom
labat mégkotdm... Ha méskd nem is, de nyiraské mindégy-
gyik gazda mégnézi a sajét birk4ja e (22

‘Birkanyiras a méjusi fagyos-szenték utann van ; allig var-
tak a birk&s-gazdak... Vétak kilénb nyirék, de nyirhatta a ju-
hasz is. Mindig pénzé nyirték... V6t ojan juhasz, aki kikototte,
hogy U nyirja az &sszes birkét a csalaggyava; mer a juhész-
nénak kollott tudni  birkéat nyirni, turét csinéni, még
fézni..."(14).

Usztatas, gyapju. - "... Kénnyi léssz az idei gyapju, mer
nem is vot még meleg id6, a gyapju még aké sUjjos, zsiros,
ha mégizzad a birka..."(19) - mondta egy hajdani juhész.

"... A mutt Jugoszlavia alatt (1918-1 941) nyiras el6tt kdte-
lezGen kéccé usztattdk a nyajat, és akké a gyapjuja sokka
tisztabb, még kénnyebb vét. Most ma az usztatds nincs is
szokasba'(14).

"Regeén nyiras el6tt usztattédk a birkakat, most zsirossan
nyirjak. A Csikészéba usztatték nyiras elétt, mer ha nem vt
usztatta, akkd még sé vétték a gyapjut, amit militicsi német
strikéréknek adtak el birkanyiraské"(24).

Kozismert birkalsztaték még a falu kdzelében levd va-
lyogvetd godrok, ahova flrddni jartak a falubéli gyerekek is,
akikre ezért gyakran terjedt 4t a birkakrél a rahesség.

"Azeldti sokka tobb birka vét, mind most: harom-négy da-
rab mindén hézna, a gyapju végett. Csinatak gyapju-szok-
nyakat, fonték, kototték a férfiaknak. Nem ugy vét, mind
most, hogy bemégyék az (izletbe és megvészém készenn,
amijen teccik. ."(17).

"A gyapjut kapcénak, pruszliknak, kenddéknek is fonytak,
a folOslegét eladtak. Akinek sok birkéja vét, az fogott be ko-
csiba, elvinni a gyapjut, tadni..."(7).

Korabban a helyi FéldmUives Szdvetkezet is folvasérolta,

manapsag meg Eszékre meg méashova, néha messzire is el-
viszik a gyapijit értékesiteni.
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Fejés, "likrahajtas"

. Aki m4 juhész, még birkatejbe martotta az ujjat, annak
né higgy, mer azt ma nem k& kihagatni..."(6).

"Méjus elsejitli fejik a birkakat, szeptember elsejiig. Egay
birka évenként hatvan-hetven litér tejet ad; a tej legjobban a
jundsz érdeke vét. A gazda mindén f:'}t-hat birkara kapott
évente éggy fejést az egész falkabu. Ojanko a juhasz behaj-
tott a faluba, és ott fejtek, a gazda segitett isztrongani' - azaz
"likra hajtani", kézre hajtani (24).

"A fejést elejivé csak a nagyobb baranyu birkakna (a
»cangaknal«) végzik..."(22).

'"Tarlészabadulésig a juhasz lént fejt a Pusztédnn, szamar-
haton hordta haza a tejet. Tarlészabadulaské sorfejés kezdo-
détt: gyltt szoni a juhdsz, vagy a bujtar, hogy »hénap
gylviink hozzad...« Mégvét, hany darab utann kapunk eggy
fejést. A juhész is Ugy kapott, ahéany birkaja vét, de U kivette
maganak a napot, améllik tneki mégfelét'(11).

"A birkék fejése leginkdbb majus elsejinn kezd6dott, ami-
ké eladtuk a béaranyokat. A harom-négyszaz birkatd naponta
dtven-hatvan litér tejet fejtink, amit fédégoztunk turonak,
sajtnak még tarhénak. Este kivittem a vacsorat, és akko ki-
cangaztunk, de csak réggeli fejés vét. Kint aludtunk, hajnali
négyko kétiink. Az uram fejt, én még isztrongatam. Utanna
évertlk (atvertik) a sorompdt; U mént legétetni, én meg husz-
litérés kandlikba hoztam be a tejet, szamérhéaton vagy bicig-
linn. Mégvét az, hogy évén at mindén fejésbirka utann masfél
kila tarét kollott adni a gazdéjanak, de volt akinek a tej kollott.
A fejés szeptember 15-ig mént, mindég a legel6nn vegez-
tik"(22).

"A juhasznénak a déga vét abba az idébe csinani a turdt,
hajnali félharom-hédromké segitteni isztrongani, még akko
még U behozta a parasztnak a tejet, addig én Griztem helétte
a birkakat"(23).

"A fejévoddr ajja szélés, a fGseje keskény, nehogy
&dijjén. A »magyar vilagba« (1941-44) kotelezé vot fejésko
szlrét raténni. A fejést tizénnégy éves korba kezdték a bujta-
rok, mer csak akké vét hozza dlég erejuk. TObb tej van, ha
napjaba kéccé fejnek. V6t éggy év, amiko kivételéssen kécce
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fejtlink, mer élopték a szamadénak, a Kishirésnek a subdgjat,
es kikollGtt fejni az arét... Sujok vot a fejemajja, este tizkd meég
fejtem..."(14).

"Azelbtt a juhdszok behajtoitak fejni a faluba, jart a
fejovodor hazri-hézra, gazdati-gazdaig. Sargalevesé fej-
tink: lévagték a nagykokast, mer fej a juhédsz. Pétér-PAaltd
Kisasszonyig (szept. 8-ig) vét a fejés, ez elére ki 1étt jeléntte...
Kisasszony utdnn a vélasztmény éjfélké is kimént ellendrizni,
abbahatta-é a juhész a fejést, mer vét, améllik tovabb fejt a
maga hasznara"(14).

"Amik6 mégszint a sorfejés, akké mindén réggé hazavitte
a juhasz a tejet és a felesége dogozta fol turénak. Akké a ju-
hasz koételessége vot mindén birka utann két kila frissturot,
vagy masfelet a bédénbd, érétt turét adni a gazdanak"(14).

'Kiallitaské este lészaggattuk a nagyobb baranyokat, és
hajnalba oI, kifejnil Osszegydtt hisz litér tej is, amit a szom-
szed juhasz (aki méashunnét valé vét) vitt &tt Szontara eladni,
amiko loptuk a tejet"(6).

"Azelltt csak éccé égy nap, débe fejtiink a sorfejésk.
Csirkepaprikéassa varték a juhaszt..."(21).

"...Most vezették be ezt a nyari id6szamittast, de én most
IS a régi szérint dégozok. Hajnali haromkd kelék, hdromne-
gyed Otkd vagyok kész a fejésseé, félhatké indulok a tejjé Mili-
ticsre, nyockG mek ki a birkdkka. Hatké este behajtok a
sorompdba. Réggé éggy orat, este felet tart a fejés"(21).

"Neméllik juhész, amiko feji a birkat, akké dészkébd do-
bogot tész a laba ala, akkd ha mégugrik, écsuszik, mer nem
bir az &sé labava mégkapaszkonni'(13).

Kutya, ustor

"...Eccé a masik juhdsz, az Andras aszongya: - Angyom,
hat ijen szépen tud maga legétetni? Jobban mind &gy férfil
Legétetni Ggy k6, hogy a sarkukba I&nni, s aztdnn nem kdzé
meénni, hanni Gket széjj@ ménni. Ha latom, hogy az éggyik
kivl tovabbmén, akké a kutyat rderesztém: - Eriggy oda, né
bantsal Csapd vissza!l En Gigy beszégettem a kutyakka, mind
eggy embérré, mer ezék Ugy értéttek, ojan jé kutyék vétak. A
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mi kutyaink nevei votak: Hogyész, Mitvisz, Landi még Bogar.
Eggy j6 kutya sokat ér, tobbet, mind éggy lusta bujtar'(23).

"Bujtarunk nem vét, ha kollétt, akké én heléttesitettem az
uramat. Vot éggy Cicélle nevl j6 pulim, az segitétt érizni a
nyéjat"(22).

"A nydsténykutya telipisdjja a kornyékét, hogy észre
veégyeék a kankutyak..."(14). _

"Ha a juhaszkutya parosodik, akkd aszongyak, hogy kos-
lat. Kanca-kutya az, amélliknek ma vétak kélkei. Vétak »kur-
vas« kutyaim, de én nem szoktam kiheréni... A herétt-kutya
az artany. Ha kivannak herévé, akké puhabbak a pulik. Széra-
hajlo kutya, az a j6! Améllik kutya nem fogja a szamarat, an-
nak a kolke sé fogja, mer az annyara (t. Ha pulira takszit
(tacskoét) eresztesz, vagy pulit mésik fajtara, abba juhaszku-
tya sosé léssz. Az asszonyt még a kutyat nem nagyonn ké si-
mogatni..."(21).

"Az ustor annyit ér, mind éggy rossz kutya. Ugass Bodri!"
- durrantott ostoraval és sz6lt oda a kolydkkutyadnak Andras.
A kutya megértette a gazdajat és ugatni kezdte a birkékat. "Az
ustorhé ugy szoktatom a kut1y:&t. hogy madzagonn vezetém
magam utann. A juhészustor'' kissebb, mind a kanéaszustor
meég a csordasustor, vékonyabb szélu, puhébb a bére, még
csak fele ojan nehéz. Eggy j6 juh&szustor éggy barant
meéger. Nagy melegbe ustor nék nem mén a birka. Ha valla-
don az ustor, akkd ké vigyazni, hogy né l6gjon a sudara a
fédre, mer rélép a puli, oszt akkd az ustor nyele fécsapddik
és kiveri a fogaidat. A Rigé féll az ustortd, ha durrantok, mer
nem szokta kiskoratd, oszt mingya beszalad a kukorica
kdzé"(21).

"Ha csak kényeret énne a kutya, akké nem Iénne mele-
ge... Azelétt fele liszt, fele korpa, azt adtdk a puliknak, de
mosma nincs, aki susse. A tej az igy melegitt, mind a pélin-
ka, nem valé a puliknak. Azt kapték, oszt azé van mele-
guk..."(21).

11 vAz ustor részei: (fa)-nyél, nyakléja, harom sallang - hdrom karikéa-
va, nyécagu ustor, nyers bérbli van fonnya, bércsapd, még a
kendérkéc sudar. A nyél 6s6 részinn van a nyaklénak a lukja, a nyél
aso része a fogdja, az asé része vastagabb, mind a f6s6." A nyél
hossza 40 cm, a sallang 30 ¢m, az ustor 80 cm, a csapé 50 cm, a su-
dar 20 cm (21).
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"Az eéhullott birkanak |ényuztuk a bdrit és a tobbit Ehattuk a
kutyaknak, de az is el6fordut, hogy amiké mégdoglott, akko
a gazdaja kidobta a belit, oszt hazavitte a diszndknak"(14).

"A dogléttbirka combjéat a kutyak étték még, a tobbit a sa-
S0k..."(22).

"A pulit hathénapos kortu k6 tanittani, és ha fgaz: akko
égymaga is betanul. A kutyanak mindéggy, mijen nevet adsz
neki. A réndds puli puha, de okos. A fiatal pulira réengessuk
néha a botot, a hatara, miké szdlijjuk, hogy tuggya a nevit. A
nagyszému kutya nem birja a melegét. A messzilabas nem
birja a kemeény talajt, mer lésanttul. Ha ezt mondom a pulinak:
- Rigé!!! Az elejire! - akko visszacsapja az elejit. Rigo!!! A ha-
tujjat! - akké visszacsapja a hatujjat. - Had, gyere ide! - akko
visszagyun. Mindén juhasz maskébb hajtsa a birkat, ahogy
arra betanijja a pulijat. Eggy ronddés juhaszkutya annyit ér a
birkana, mind tiz embér: En fejék, U isztrongalll Ez a kutya ke-
mény! Kemeény fogasa van, es messzire nem merém kudeni,
mer kicsavarja a birka labat, oszt oda a milliék! Ha a véko-
nyat fogja, ott nem faj annyira. EIS a lapickéana, ott legérzéke-
nyebb a birka. A kutyét lIéhet kinni a csapasonn. Néméllik
puli csak addig mén, még lassa a gazdéjat. Akkd, ha messzi-
re ké kunni, akké a juhéasz a bot végire tészi a kalapjat, oszt
folemeli j6 magasra, hogy messzirl lassa a puli. Ha napkoz-
be nincs viz, akkd a kutyakat mégitatom a kalapombu a vizzé,
ami a szamar héatan van. A fiamma mama biztossan nem
mént Ggy a puli, mind énnédlam! Mégvétak Uk, de mégsé
mént ugy..."(21).

"Nem mindéggyik puli sé égyforma: Kiszakitt a csoportbu
harom birkét, és azt 0zi..."(10).

"V6t égay nagyveérd Kadeét nevi pulim... Eladtam égypar
fiasbirkaé, ami ritkasag vét..."(14).

"A pulikutya nagyon sokat jelent nekink. Betanitott pulit
még csak eégyszér véttink, de az sé vot j6, legjobb égyeddl
nevelni, és akkor a juhéasz sajat kommanddja szérint szoktat-
ni. Nagyon nehéz munka rénddés kutyét nevelni, mer nincs ra
mégbizhaté fajta, mind elvannak fajozva. Az is elGfordul,
hogy a birkanak csak a flilit fogja, €s akko az egész csapatot
Ossze-vissza cakkozza, ami nem hogy annyira veszéjés,
haném nagyon csunya"(4).
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"Ameéllik juhaszkutya szeretétt farkani, az mént a csorda-
sokhé: améllik szeretétt fi/énj az mént a kanaszokhd. Csak
gyUtt a kanész, van-& neki valé puli, améllik a diszno fllit fog-
jal Juhasznak ojan puli valé, améllik a széméd kbézé nez,
mégkeritti a birkat, de nem béantsa! V6t éggy Cicelle nevi ku-
tyam, azt én égy gobéjé cserétem el..."(22).

A pulikutydk népszerdségét tanusitja az alabbi talalos
kérdés, amelyre minden juhasz meg tud felelni:

-Miért néz hatra a puli, ha kergetik?

- Hat azért, mert nincs hatul szeme!

A szamar

A juhasz segitétarsai kdzott a puli utan mindenképpen a
szamar kovetkezik, amelybdl egy vagy kettd manapsag is
van minden szamadoénak. A fej6-juhaszatnal uttalan utakon,
nagy tévolsagra szdllitjdk vele a tejet, hordjak a juhasz utan
az élelmet. Az elhullott birka b&rét is szamarhaton viszik haza
a gazdajanak. Hatan Ulve kdzlekedik a juhasz, de ha tajigaba
vagy kocsiba fogjak, akkor teherszallitasra is megteszi. Ha a
csapatban megy, akkor ott van a hatan az atalvetében a ju-
hész esdkdpenye, az ivoviz, meg egyéb. Szamarral vontatjak
odébb a kolibat is.

A szamar hatara a kampdsbotja segitségével széll fol a ju-
hasz, és azzal is iranyitja a szamarat. Bocskoran kokastara-
jos sarkantyut viselt korabban, amikor nyergelte. Szamarnal
nem volt szokas két sarkantyut viselni, de azért voltak kivéte-
lek is (14).

" - Léssz szoroncsénk, mer lattunk kisszamarat!" - szokas
mondani, ha csikéjaval megy a szamar.

"Gellér, még Manci vét a szamaraink neve, mer ha ugy
vettlk, akké a neve maradt. De az ojan szép szamar vot, oj
huncut, hogy mondom magamnak, hogy is Iétézik? Hat ez
okosabb majnem, mind én! Ojanokat csinat, hogyha nehez
vétam neki, akké lérazott, és 1ékolldtt szanom. Ha valaki j6na-
pot készdnt, akké mégat; még mindén kocsma eléit, és ad-
dig nem indut, még nem hozott ki a kocsmaros égy pohar
italt"(23).
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"A szamarakat kocsiba fogtuk, még szantottunk is veluk.
V6t az az 6regdivatos éggyes eke, fabu vét a géréndaja, azt
huzattuk szamdrra. Mént szépen, nem is kollott vezetni.
Eggyé széntottunk, mer ha ketté vét befogga és nehéz vot,
akkd égymast verték, hogy amaz nem huz. De ha egymaga
vét, akkd mindég mént, oszt akké inkabb tobbszd vatottunk.
Kukoricét is ekéztiink vele. Laptika is vot, még kis konnyu ko-
csi, s befogtuk. Eccé vét égy kis lovunk is, de nem soka-
ig..."(23).

" . No, bevannak &m fogga az ugarmarisok..." - szokjak
néha mondani, ha kocsiba fogott néstényszamarakat latnak.

A szamarak vételarat leginkdbb birkdban fejezik ki, ami
ebbdl a rimbe szedett mondésbdl is kitdnik: "... Harom juhert
égy szamarat, ha nem tetszik, huzd a tajigat magad!"(14).

"A fiatal csikGszamar ara égypar birka szokott 1énni'(14).

"Nekiink még soha a portdnn szamar nem volt, nincs is ra
szilkségunk, mert a sajét nyajunkat érizzik..."(4) - mondta az
egyik magatarti juhész, és ez dltalanossagban is fgy van.

A népi meteorolégidban a szamar mint megbizhatd
id6j6s szerepel.

A juhaszbot

Ott van minden juhasz kezében, és amint a nyajat szem-
18li, botjara tamaszkodik. Ha valamelyik juhot meg akarja fog-
ni, annak a labét is a botja kampdojaval fogja el.

" Tavrd vagoit somfa, az a legeredetibb juhaszbot.
Némasmiliticsén van még &gy kovacs, aki tud juhdszgamét'
csinéni. Kolompéar-gamé az igazi, méské a kolompar ciga-
nyok csinatak, vot sasfejes-, kioyéfejes-gamo, meg ijesmi.
Azeldtt vot ojan hirés juhdsz, hogy égay fiasbirkat adott eqgay
gaméjé, komplétt a botta éggytt'(14).

" Az a bizonyos Balog Antal juhdsz 1920-ba szlletett
Vérbaconn. Miké meghat, akké a jo, karikds gamajat mell€je
tétték a koporsoéjaba“(21).

12 wp juhdszgamé részei: a képiije, kampdja, gamoszeg, csorgdje
(dissze). A gaménak nyele a bot, als6 véginn sargaréz vagy vaspant
»karika« szokott 1énni, hogy né hasaggyon el'(14).
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A gamés juhészbot mindig kéznél volt, és megbizhaté
eszkOze volt a juhdsznak az dnvédelemre is.

Tarl6szabadulas, tragyazas

A tarlészabaduléds fontos esemény a juhaszok és a juh-
nyédj életében, mert a mar emlitett sorfejésen kivil Jegel/éval-
tozast is jelentett: az allandd legelSket véltozatos, ideny-
jellegti legel6kre véltottak fol, amelyek szintén fontos szere-
pet jatszanak a juhtenyésztésben.

"Régén a birkanyéjak nagyobb része egész évbe a pusz-
tai birkalegelénn tanyazott, és csak ha valaki megvette a ga-
nyézast, akké méntek ki tarlészabadulés utan. Tragyazni a
Nagyhatarba ritkdn méntek, csak akké engedéjézték, ha
nagy parcella kindkozott. Maskuldénben csak a pusztai
fédekénn, Gyopfédonn még a Kertfédekénn vétak..."(11).

A "tarlészabadulds" nem egyéb, mint az arpa-, buza- es
zabtarl6k felszabadulédsa legeltetésre az 6szi gabonanemuek
elhordésa utan. llyenkor els@sorban az elhdllott kalaszokat,
szétsz6rédott gabonaszemeket szedették fol allataikkal a ju-
haszok. Kés6bb a kigyomosodott gabonatéblak szolgaltattak
béséges és valasztékos legeldt, ha csak egy kicsit is kedve-
zett az idbjaras egy-két kiadésabb nyéri esével. LegelSul
szolgéltak a dllévégek, széles nyariutak is, amelyeken me-
net kdzben legeltettek. Késébb legeldul szolgaltak a lekom-
béjnozott napraforgétablak, széjafdldek, kukorica- és cukor-
répa parcellék, amelyek szétszétan helyezkedtek el a széIr6-
zsa minden irdnyaban. Hogy hogyan sikerUlt kartétel nélkul
megfeleld legelére terelni a nydjat, kitlinik a ddléutak foloszta-
sabd!, amelyrél a gazddk meg a juhészok ezt vallottak:

"Azelbtt kérdildre vét folosztta a hatar, hogy aki kint van a
hatérba, éjuthasson a masik hatarrészre... Az &s6 dulGbe az
égyfértalosok... az 6tddikbe az otfértalosok kertitek..." A na-
gyobb parasztgazdak egyénenkénti parcellai is nagyobbak
voltak, alkalmasak a legeltetésre, tragyazasra(11).

'"Tarlészabadulas utann az is el6forddt, hogy a gujava tra-
gyéaztattdk a parasztok kozeli féggyeit. A gujas erre az idbre
félfogadott néhany segitségét, mégdrizni tket"(11).
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"Tarlészabadulaskd kezdték arverezni a ganyézast a bir-
kékka. ArrG tudta mindénki, hogy tarlészabadulas van.
Mindén hétén arverezték a sorompd-atverést. Fejés utan
mindén réggé vertlk at a sorompaét..."(21).

"A gazda, aki mégvétte, az hétfén hurcut bennunket a sa-
jat féggyire: égy hétre, két hétre, mer hétszamra ment...
Mégvét, hogy a ganyézés hény szézaléka a juhasze. Hogy
ez mit jeléntétt nekink juhészoknak? Amiké az év vegin
mégkaptuk a ganyézasé a pénzt, akké mégveétilik a Zsak ut-
cai hazat rajta... Az év véginn vét az elszamulas, hogy meny-
nyi a ganyézas, mennyi jar éggy birka utén, és akkd osztottak
szét a pénzt a gazdak kozétt is"(22).

"Mindig égy hétre adték el, és néha még azt is megkove-
telték a parasztok, akine ganyéztunk hogy fél éccakanként
verjilk odabb a soromp6t. Eggy sorompé két 6l hosszi (illet-
ve négy méter, mert ilyen hosszusagu fenyélécekbdl vagy
rudakbdl van ésszeszegelve). Otszd 6t sorompd, négyzetbe
szaz Olet tész ki, ez haromszaz birkédnak a féréheje normalis
tragyazasna'(8).

'Eccé a szilagyi pék fogadasonn évesztétte a taligajat,
mer nem hitte, hogy tertiletre nem mindéggy, hogy ganye-
zésk6 négyzetbe dllijjak-€ a sorompdt, vagy nem. Pedig ezt
mindén gazdéanak tudni k&, akinek sok birkéja van, mind neki
vot'(21).

"Azelbtt a kdzséghazana a tanacsterémbe szoktak eladni
a birkatragyét, tarlészabadulaské, Péter-Pal (junius 29.) utan.
Amiké ganyéztunk, akké mindén négyszogolre harom-négy
birka, esetleg ¢t jutott éggy éccakéra'(14). [Megj.: 1 negy-
sz6gbl = 3,6 négyzetméter].

"Az elmutt évbe (1982) Otszéz birkava ganyéztam, egy-
szérre szadzhuszonét négyszogolet, haromszazotven kila bu-
z4jé katasztrélis holdjat. Mindén az enyim, az is, ha ganyé-
zok. Tavaj szdzharminckét éccakét ganyéztam..."(21).

"Két kat.holdat (1,16 ha) ganyéztattam a birkakka. A ga-
nyépénz haromszéz kila mitragyanak az ara kat. holdanként.
Eggy holdon hisz éccakét alusznak a birkak, hussz6 verik
att a sorompdjukat’(15).

"Amiké évertiik a soromp6t, akké mé a birkak mégindutak
a buzatarén. Déltd haromig delétek, fiuggden attd, hun vo-
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tunk: aztédnn legétettlink, még a nap lé nem mént. Akké bezar-
tuk Uket, és kicangaztunk"(22).

"Amiké a birka delel, én kifekszék a napra, még akko is
kinn vagyok vellk, ha fuj a szél, vagy esik, de én a pulinak sé
engedém, hogy befekiiggyon a hussbe... Azé, mer a féggyin
delétettem a falkét, hozott mindig énni, még eggy litér bort a
paraszt..."(22).

Voltak idészakok, amikor a birkatragyat mint fontos gaz-
dasagi tényez6t tartottdk nyilvan. Igy volt ez a rostkender-
konjunktira idején is, amikor az 1930-as években 6t kender-
gyar mikodétt a falu kordl, amelyeknek a nyersanyagigenye
hatartalan volt, és aki csak tehette, kendertermesztéssel fog-
lalkozott. J& kendert viszont az idé téjt csak istallétragyaval
lehetett termeszteni, amelynél olcsdbb csak a birkatragya le-
hetett. Nem csoda hét, hogy a kendergyarosok kozott akadt
olyan is, aki eppen a kendertermesztés follenditésére vasa-
rolt juhokat, mint ahogyan az alabbi esetbdl is kitunik:

"Az 1930-as évekbe, csaknem tiz évén at, tartottam két-
szazdtven birkat. Komménciés juhéaszt fogadtam melléjuk,
akit Szilagyra hoztam ide. A nyéjat leginkabb a kendérter-
mesztésért tartottam, mer évente hat-hét katasztralis holdat
tragyéaztattam még vellik. Reészukre legel6t az urbérésektol
véttem. Télén 4t kint teleltek a tanyamon, szalmakazlak kozott
a szabad ég alatt, amelyeket csépléskor ugy rakattam, hogy
mégfelelienek a juhtenyésztésre. Takarmanynak szalmat, ku-
koricaszérat, hereszénét étettem, kiegészittd kukorica abrak-
kal..."(5).

"Szeptembérbe javul a birka, amiko kinn a hatarba megta-
lajja az abrakot. Most ijenk6 nyaron csak fénntartsa magat,
masra hidba is torekszink... Pedig ezt a birkat sokféleképpen
léhetne, csak nincs aki kinasznéjja..."(21).

"Nagy gond van ezékké a birkakka... Hajtom Uket a hatar-
ba mindénfelé, de z6d mé nincsen, haném a kukorica, azt
eszi a birka, ha rahajtom a kukoricataréra. Most akarok
kiménni veliik, de nem is éhéssek, annyira ételléttek. Ezék a
kukoricaszémeék itt a fédénn mind attd van, hogy kiokadta a
birka, de még jé is, hogy kigyuitt bellle; jobb, mintha baja létt
véna tile. Az és6 nap negyed 6rét legétettem Uket a kukori-
cafédénn, masnap fél 6rét, és igy tovabb. Most ma eggy Grat
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engedém Uket, aztann hajtom maésfelé: a gyopre, meg a ka-
nalisparton. A mésik juhdsz aszongya, hogy U keét 6rat enge-
di tiket naponta kukoricét legéni. Lattam is a birkait, Olég sok
kdzottik még van mereddé a kukoricétd, de az maj émullik.
Most ma nem ojan veszéjés, mind az elejinn, amikd el6szd
mégylnk a gyénge legelérl a kukoricafédekre, ahun sok
szémét talanak. Mindén pasztor szereti jotartani a falkajat, ku-
korica még most 8sszé dogivé van a hatarba..."(14).

"Régénn nem gyomirtottdk a buzavetéseket, mind ma-
napsag, azé a tarék aratas utann hama kigazosodtak, vot
mezd a birkénak, béven mit legéni'(12).

A tarlészabadulas jogszokésa olyan erésen él még ma-
napsag is a falubeli juhtenyésztok kozott, hogy még az (j
térvény, amely véget vetett a boszniai nomad juhaszok kurta
pasztorkodasanak (Sz.A.V.T. 38/1978 sz. H.L.) - még ez sem
volt képes hatélytalanitani a helybeli jundszok jogszokasait.
Pedig, visszaélve a helyi hatésag elnéz6 magatartasaval,
tobb alkalommal semmisitették mar meg az 6nkéntes mun-
kaakcidval szétlltetett kanadai nyarfakat, meg mas facseme-
téket a jogtalanul legelének hasznalt, "senki foldjének”
tekintett Mosztonga mederben.

Kupecfalkak, cenzarkodas

"Kupécfalkéja Iéhetétt akarkinek, ha vét pénze Osszevasa-
ni a birkakat, és akko tartott klén bujtart. A Tomanovics Gé-
za szabadkai kupéc, azel6tt U vét a leghiréssebb az egész
koérnyékénn... Az éreg Dupdk Joska bécsi apatini junasz is
dsszevaséta tavassza a harminc-harmincot kilés baranyokat,
és akké utédnnalevd ésszé eladta hatvan kiléssan... Az oreg
Ggy mondta: szaz url az éggy haznak az ara..."(21).

+Léméntem lakni az Amon-gyarba, a fészér miatt (1956).
Szabadkard még annyira gyuttek a birka-kereskédok, oszt
héat ki tuggya jobban, mind a juhasz, hogy kinek van eladd
birk4ja... A szabadkai vagohid folvasarldja jart ide, az a Boda
Vojnics bécsi... Fejrevald kenddbe csavarra, a dérékara kotte,
az Unge alatt hozta a pénzt, amennyi kollGtt... En vasatam o
neki a birkdkat az egész kornyékén, és az emét f6 engemet,
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mer mégbizott bennem. Amit fovasatam, azt Ggy hajtottak fol
Doroszlérti Szabadkaig... Birkakupéc azeldtt is vot Dorosz-
I6n, a Birkas Di6si is arrd kapta a nevit'(14).

'.. Régén, mik6é az Oregék méntek birkat vénni, akko
mégtapogattédk a farka alatt, hogy kovér-8? Utanna, meég
spékulatak, addig a (budos) birkas kezikké a bajcukat
podorték..."(24).

Juhbetegségek, gyogyitas, elhullas, ivartalanitas

'"Ha évannak tertivé, legenek, de egynek fonn a feje, nem
legel, az azé van, mer beteg. Kérdém eccé a bujtargyeréktd,
mi ujsag? Aszongya, sémmi! - Hat né mond, hogy sémmi,
miké méa messzirti latom, hogy égy birka beteg"(14).

Birkahimlg. - "Apatinba 1932-be vét birkahimio, akko
ezérszaz birkdba nem maradt csak szazotven. Ami mégma-
radt, annak a fiille nem vét réndds, a farka északadt: mind
most az atombombatu, gy néztek ki..."(21).

Bogdk, legyek. - "Az erdd kdzelsége miatt SOK 2 bogé,
azelGtt ez nem vot... A birkdnak nem sokat art, de »mégeszi«
o szamarakat. Azelétt disznézsirra kenytik a szamar szorit;
amilta szalonnéva kenyém, azuta békivé haggyak meg a le-
gyek is"(21). Lasd még: nydvesség.

Elhullas. - "Ha mégdoglétt valamélliik birka, akkor be-
jelentéttik a gazdajanak. VOt, aki elment méggy6zonni rulla,
de v6t, aki beérte annyiva, ha a junasz bevitte a birkabdrt, és
rajt vét a jegy"(22).

"Mindén jészag elvaltozik, amiké mégdoglik... Amiké még
én is juhdsz votam, oszt jelentéttem a gazdéjanak, akko
mingyd avva kezdte, hogy mé pont az enyim doglott
még...?"(14).

Farkalas. - "Osszel, amikor hasménést kap a birka, rara-
gadnak a szdrére és raszaradnak a csomboliékék, l6gnak,
mind a harang.. Azt a juhész lévagdossa a bicskajaval, hogy
az ottan né l6gjon"(4).

"A farkazés, amiké a csémboliékéktl pucdjjuk még a fos-
tos birkét a juhdszbicskava'(14).

Folfajodas. - "Nekém éccé negyven birkam épusztut, mer
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a juhasz a kocsmaba részégéskédétt, a birkak még a sorom-
péba j6 kiéhéztek, €s akkd nekieresztétte Uket a repcenek,
oszt féfujodtak. Azé a juhasz miatt en mé husz éve nem tar-
tok birkét..."(24).

'Aratds utan friss tarléra ha raengedi az ember, es
beészik mégdtitt buzéval, akkor fél éran bellti bedoglik a bir-
ka. A here szintén ijen, égy éran belli elvallik, mégmarad-e?
A kukoricané napokig elhuzza... A kényszérvagast a mesza-
ros félaron mégvészi, mer annak a husnak sémmi baja nincs,
ha félfujodik vagy mégzabal a birka" (4).

Giliszta. - "Vét néha giliszta is... A M. Juhasz elkapta a ku-
tyakta a bajt, mer azok terjesztik, a Rill doktor |eopéréta fele
majat..."(24). Lasd még: motozas.

lvartalanitas. - "Az Ur( herétt birka vét... Régénn herétik
a kosbéaranyokat, mer nem Iéhetétt mingya elanni, mind
most"(20).

"Mégtorténik, hogy a gazda Kint hagyja a kosbaranyt a
csapatba, mer terve van vele, hogy majd Oszre |évagja, de
kdzbe méggyln az (izékédési szézon. Ha fgy haggyék, akkor
(zni kezd és teljessen lésovanyodik, a masik részrii meg
korcs baranyok sziletnek az ijen kostd, azé »fétekerik«..."(4).

"Heréni nyaron nem léhetett, mer bekopték a legyek, de
f&tekerni a tokeit [&hetétt akko is..."(20).

'E&tekerni a kos tokeit, azt hisz juhészbu tuggya eggy!
Ezén a kornyékén én csindllom, és azelétt vot, hogy foteker-
tem szézat! A nagybatydmnak az apéssa Apatinba a haboru
ol6it tekert fol bikanak is. A f6tekerés eldnnye a heréléssé
szémbe, hogy télén-nyaron I&het végezni, ha esik, ha a nap
st mer nincs seb. Csak erés kezek kollenek hozza... A féte-
kerés utann ojan nyugodtan legel a kos, nem (iz tobbet"(21).

A herék foltekerése Doroszién hagyomanyos modszer
a kosok ivartalanftasara. Leginkabb ketten vegzik. Egyikik a
farara fekteti a kost, a masik az éllat heréit egyenként kétkézre
fogja, nyomni kezdi és addig kényszeriti folfelé a herezacsko-
ban, mig enyhe roppanas jelzi az Gtjaban levé hartya atsza-
kadaséat. Akkor a heréken egyenként harmat-négyet fordi,
megtekeri a herezacskéban, és teljesen foltolja a vékonyaba,
a bér ala. Az igy tressé valt herezacskoét kéceal vagy manilla-
val elkati, hogy a herék font maradjanak. Ezt az ivartalanitasi
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muveletet a sajat szavaival igy mondta el munka kézben, a
juhasz:

" Faréra fektetém... Mégfogom, és a tokit a zacskojatu
gvélasztom. A tokit haromszé-négyszé megtekerem, és a
bére al4, a vékonyaba fétolom. Akké a zacskojat follt a tavi-
be akotom... Huszonnégy orat rajta tartom a kotést... Utanna
égy hénap alatt a kos tdkei Bszaradnak, oszt amiké légyun-
nek, akkorék csak, mind eggy di6. Tavassza a legjobb fote-
kerni, mer akko leggydngébbek az erek’ (21).

Kergeség. - "Azelltt a kerge-birka fejibl a héjjagot a ku-
kacca éggyutt kivéttuk, mer az a kukac, ami a kergeseget
okozza, az éggy héjagba van. Ha jobbra forog a birka, akko
a fejinek a jobb 6dalann, ha még balra forog, akko a bal 6da-
l4nn van a kukac a szarvana. Akko a bicska hégyivé fészaba-
ditottuk a bérit, kiftrtuk azon a felin a koponyéjét, és a szank-
ka kiszfttuk a héjjagot, vele éggyutt a kukacot is. Aztan visz-
szaheleztik ra a bort, és kréolinos vizzé bekenytuk. Az ijen
birkanak csak a fele maradt még. Ahogyan a Hold tellétt, ak-
k6 mindég jobban dégozott az a kukac, ahogyan a Hold fo-
gyott, tgy U is al4bbhagyott. Ezt csak értékéssebb éallatna, jo
kosokna csinatuk, meg hasonléné"(21).

"Kergeségét ugy idezett el6 a juhasz, hogy a birka kisa-
gyaba gombostut sz0rt. Nadszéalonn féfujtak a meddd birkat,
de elébb évagtéak a nyakat. A militicsi némét gazdat igy csap-
tak be, mer tudték, hogy az be sé engedi a juhaszt a portara,
féfujddott birkéva. Tavali rossz birkabért négy-6t gazdanak is
bemutattak, néméllik juhész igy gazdagodott, de a legtébb
elitta" (14).

Kérédzés meginditasa. - "Ha a birka nem bir kérddzni,
akkor gyégyszérékkel prébaljuk méginditani*(4) - mondta
egy magatarti juhasz. A szamadd juhaszok viszont masik bir-
ka szajabdl vett gombdccal prébaltak meginditani a kérod-
zést. vagy pedig a disznohus lesézasakor eltett fokhagyma-
lével. ‘

Kérmelés. - "Kétféle kdrmelés van: az éggyik, amikor
biilddssantasag ellen végezzik, ha mégjelenik a korme
K&zoti hasadékba az a jellegzetés feheér pont. Ha azt nem si-
kertl eltiintetni, akkor behuzodik a [‘:érijmégyba, az oft be-
gennyesédik, és lBvall a kérom. Uj koérém ndll neki, de
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hénapokig santit a birka, és teljesen |éromlik, mert nem ke-
pes a tobbivel jarni. A masik kdrmelés az, amikor télen at
nem jarnak Ki, és van amélliknek taind a korme, amit
metszolléval kiigazitu nk"(4).

Kullancs. - "A birkénak a farkat még a szugyit tamaggya
a kullancs. Az idénn annyi v6t beliile, hogy no! Miké en ide
kertitem Doroszlora 1961-be, akko itt nem is vot. A kullancs
februdr végitt méjus elejiig van, akké van a szézonja. Vétiol
_porra (malathion), még vetalinna (HCH) gyoégyitom, azelott
kréolinna, fél decit egy liter vizre"(21).

"Tavassza, amiké kezdunk kijarni az erdobe, hat nincs
ojan nap, hogy né hozzunk haza kullancsot. Oriasi baj a bir-
kan4, még a kutyakna is, mer bebujnak a béribe is, még bar-
hové. Persze, viszked nékik, kaparédzanak, kezdik a gyapju-
jukat csupani, és akké annyi gyapjut elszérnak, arrd lehet
&szrevénni, hogy van bennuk kullancs. Hathatés szer ez el-
len még nincsen, de ojan kellene, hogy né is ménjén bele;
mer hogyha az bemegy egyszér és beakaszkodik a boribe,
akkor onnét nem jon ki addig, még el nem eri azt a nagysa-
got, hogy dnmagéta kihullik, de akkor mér a petéit lérakta es
ott nydll a mésik. Van a hatarba is, a kanélisparton mindénfe-
&, de legtdbb az erdobe. Nyér fojaman mé a kullancs eltanik.
Ugy hallottam, hogy ha pétroléomma permetézik a birkakat,
akké nem mégy beléjik, de mink ezt nem prébatuk. Ha kul-
lancs van, és pétroleomma kordikenik, akkor kinallik" (4).

Lépfene. - Veszedelmes fertéz6 betegsége a juhallo-
méanynak. Volt ra eset, hogy a beteg j6szag nyuzéasakor vala-
melyik juhasznera is atragadt a betegség.

Métely. - "Ha birka mételos, akké ojan grizés a széme fe-
hérie"(21). "A métgjés birkanak sarga a Széeme, miko
mégdoglik'(24).

"A kismétéj szokott neha el&forddni... Az erdébe, még itt a
kerttink alatt, ebbe a legel6be is van, féleg ha vizenyOs ev
van, akkor. Ellendk ezt a Nilsan tabléttat szokjuk haszna-
ni'(4).

Motozas. - "A pusztai legeld veszejes, mer ott motoznak
a birkék. A bélférgektd van, ami a s6s fivoénn terém a szé-
kesékén, de ha meég itt legének a birkak, akké nem koll sét
adni nekik"(8).
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"Miké kiat a falka, akkd égy hénapra ré elkezdtek motozni
a birkak, ha erés vét a fu..."(24).

"A gélésztati motoznak a baranyok... Motozas ellen bir-
katejbe kikkujet ténni, és azt bednteni a birkéba..."(14).

Nyomorék barany. - "...Ha szUletétt, azt mingya agyon-
utdtték, nem hagytak szenvedni. V6t éccé, hogy 6t labba
szuletétt, de hogy mitd, azt mink nem tuggyuk"(23).

Nytivesség. - Nylivessé az a birka valik, amely nyaron at
megseérul. A kutyaharapasokat beképik a legyek és a seb be-
kukacosodik. A legyalcak vagy nyuvek, ha kreolinos oldattal
kezelik a sebet, aitdl kihullanak, és a seb begyogyul. "Azelott
nem vot az a nyar, hogy né Iétt vona kukac a kosok csoki-
be"(21).

Riihesség. - "... A birkéat el sé |Iéhet képzéni rih nékd, mer
amiuta van birka, azdta van riih is..."(8).

"Egy juhasznak mindig van munkéja, de ha égyszér elha-
nyagolja a falkat és mégjelenik a rith még a séntasag, akkor
égyedul tGbbet nem éri utdl magéat. A juhaszoknal van az,
hogy péntékén még vasarnap nem szabad rihéni, azé mer
akkor a kezelés nem Iéssz eredményés. Azt mondjék, hogy
ha valaki »rosszat« akar, bevizel mas birkafészéribe, és akkor
a ruhot terjeszti vele, vagy ilyesmi. De mi a rthelésnél nem
nézlink a napra, nyirds utan valé nap permetézzik Sket ruh
ellen, és akkor égy hét mulva mégismételjik, és nalunk nincs
is rih"(4).

A rahet azelétt kreolin (karbolsav) oldataval gyoégyitottak,
manapsag Vetalint (HCH) vagy folyékony Vetiolt (malathion)
hasznalnak a fertézott testrészek kenésére vagy a juhok fir-
detésére. Télen at a szamadd kotelessége volt a rahtél gyoé-
gyitani a birkékat.

Santasag. - "Csak a székesékén séantul 1é a birka, essd
utann égy hétre, ha folazik a kérme"(21).

"... Mindig van kodzo6ttik sénta. Hallottam mé, hogy Iéhet a
birkat 6ttani a santaség elien, de még nem prébatuk ki'(9). "A
santasag nalunk sé ritkasag, Dermospréjjé gyogyijjuk"(8).

"Leghatasosabb a bilddssantaséag ellen, hogy mindig
széraz alom légyén alattuk, még kinn a legelénn sé jarjanak
fOlazott lucskos talajon, mer fertézott az egész tajék, és a leg-
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kissebb sértilés utan is kezdédik a betegség. A bluddssanta-
ség ellen leghatdsossabb szer a formalin (formaldehid)"(4).

"Van még a faluba, akinek kétszazna tobb birkaja van, de
még most is ojan az épulet, hogy a birkénak égy része egesz
télén kint van a szabad ég alatt, mer nem fér mind a tetd ala,
és ez még is latszik rajtuk, mer a santasag naluk egész évbe
jelen van..."(4).

"Tizéndt-hisz évvel ezelbtt még a santasagot porratort
kékk&ével gybgyiftotta a juhdsz (rézgéliccal). A botja vegin
levé kampéva fogdosta még a sénta birkakat'(24). Lasd
még: kérmelés.

Széj- és kéromfajas. - Ellene régen a beteg allatok véla-
dékaval fertézték be az egész nydjat, hogy egyszerre menjen
at rajtuk a betegség. Ujabban a juhokat is védoltjak a beteg-
ség megjelenésekor.

Szdérféreg. - "Szilagyonn vétam juhéasz 1954-be, és ott a
Hébérokba Oiszdz birkdbu szaznegyven darab ment el
sz6rférégbe. Ha szdrférges a birka, akké a széminn az erek-
be kevés a piros vér, mer a férég a vérit emészti fol. A sze-
kesénn szédik fol a birkak a szérférget"(21).

"1966-ba sok birka elhullott a doroszlai hatarba a
szGrférégtl, mer bujék vétak a legeldk, a hatarba is a vizimo-
har ny6t, de ma a Pusztan hullani kezdtek a betegségtd. Még
most is néha mégtaléni ezt a férget a birka ttidejibe"(12).

"Sz&rférég az nalunk nem szok |énni, de égyszér lattam,
amikor égy gombosi juhasz ott vét telelére apdsom tanyajan.
Rettentd fertézott vot az dlloméany; ott lattam életémbe eld-
szor, még azéta sé, hogy mijen borzaszté valami. Amikor el-
hullott a joszag és f6 1étt vagga, akkd az egész tudo, a
légutak mind tele vétak, Ggyhogy égy csunya fert6zd beteg-
ség, és ha az allomanyt befertdzi, akkor szinte |éhetetlen ki-
kezelni Uket"(4).

Tégygyulladés. - "Nagyon veszéjés a tégygyulladas, eb-
be valamikor elhullott mindén birka, még nem voltak megfe-
lelé gy6gyszérék. Van birkafej6-géplnk, mégvan nyolc eve,
de csak égy szézonba hasznétuk, mert néha talfeji a birkat,
és akkor nagyon gyorsan gyun a tégygyulladas. Amikor el-
kapja a birkét, elromlik a tégye, és Ujra visszatértink a kezi fe-
jésre"(4).
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"Tégygyulladas ellen Jugocillinné még antibiotikumos
vazélinna kezelém a birkét, és masnap ma sémmi ba-
ja. 21

Tiddgyulladas. - "Nagyon kdnnyen fordul el birkana,
baranyna a tidoégyulladéas, és hama koll réagani r4, mert ha
két 6ran bellll nem vésszlk észre, akkor annyira elhatalma-
sodik, hogy nehéz kigybgyittani'(4).

Veszekédds kosok. - "Véttem két kost, oszt elkezdték
verni a birkakat, mer nem tlrik égymaést; éggy birka el is ve-
tet... FOnt a térgye folétt meégkdtéttem szorosra, hogy 6
kGjjon emeéni a I4bét, és né verekéggyén. Hénap majd a ma-
sik labéat kdtom f4..."(21).

Vetélés. - "Ha valaméllik birka évetéll, akké kettés barany-
bu kd alaténni. Ha még nem fogaggya, akké az U vetétt ba-
rannyanak a bérit k6 rahazni, a szagdjé, még meégszok-
ja..."(21).

Juhaszok, juhasznék

"Az én uram Tulladunann szuletétt. Ugy ker(tiink mink
Ossze, hogy Ok is Hodzsékon vétak juhdszok, még mink is.
En nem tudtam masik falut vagy varost, hat mégis mégis-
merkédtunk. Anyukam méghat, miké én tizénhét éves vétam,
hat akké férhé kollott ménném, mer vétunk testvérék hetenn,
és azokat is nevétem, mind mégndsitéttem, még férhé adtam.
A testverék mind Gomboson vannak, mink még ide gyuttink
az uramma. Vannak itten rokonyaim, mer az én anyam do-
roszlai, még ez a Varga (Kishirés) juhasz, a Héthazna aki vot,
az nekém nagybacsim, mer az én apamék kilencen vétak
testvérék. Az én uramek is heten vétak testvérék, csak tneki
a szulei etek. Ok amikor Tulladunara atjottek, akkor Dernyén
(Deronje) &tak még, ott laktak, vét nekik hazuk, kis f6ggyk.
Akké is ugy vandordt a nép dllanddan..."(23).

"Az én férjem j6 juhész vét, még hogy is mondjam, ojan
nép-embére vét, mindénkit szeretétt. Még k6 mondani, hogy
U jo legén vét, még szép is, csak az az egy hiba vét benne,
hogy ivott és csak ivott. Kuléndssen akké kezdétt nagyon in-
ni, miko hét ide gydttink a faluba..."(23).
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walamiké a Huszar Janos bécsi szdmadé juhasz azt
mondta, hogy a junaszséag biztos kényér, mer azt nem veri el
a jég, mind a hatéarba a vetést, mer juhészvalasztaskO meg-
kotik a szerzédést, és az év lételtive kotelessek fizetni a birkas
gazdak"(14). 4

"A juhaszvélasztés Janos napjan vot... F&éztek baranypap-
rikast, 6sszeszamutak, szétosztottak a pénzt, és vagy meg-
hosszabbitottdk a munkajat égy évre, vagy valasztottak
helétte masik juhaszt'(22).

"A juhész kotelessége legétetni a birkékat, gondjukat viseé-
ni, hogy né légyenek rihessek, né vesszenek el; a fejés, so-
rompdatverés, ganyézas, 6rzeés, meg jesmi..."(14).

'"Nem mindénkibu [&het j6 juhész, mer arra is szuletni koll.
Szamadé sé léhet mindénkibd... Nekém a Feri batyam
tizénhatéves koromba &ccé aszonta: - Maj méglétod, té 18sz6
a kérnyékénn a legjobb szdmad6 juhdsz; és Ugy is Iétt"(21).

"Eggy juhészt sé lattam még szémuvegbe birkat drizni...
Még én is |6 latok, a legaprébb bétlt is elovasom, pedig ma
ott vagyok az otvenné... Igazi juhasz egy sé kapat, nem is
tudta azt sé, hogyan k& fogni... sé a vélla nyelit..."(21).

'"Huszonkilencbe eskudtiink, negyvendt évig vétam ju-
haszné... A fériem az tizénhétéves koraba ma vot szamado,
és azé méntem hozzéaja, mer szép is v6t, j6 is vét, még ojan
akaratos v6t, hogy nagyonn szerette a birkakat. Miké Ujj-
embér vét az uram, akkd folld ezér darab birkat 6rzott... Ojant
nem hallottam, hogy juhészt vélasztottak véna birénak, de
miké ezék a népfolszabadittok begyuttek, akké az én uram
vét kisbird, mer ugyé, ismerte a falut, még tudott némeétd,
szerbli is még magyard, és akko hat utet valasztottak kisbiro-
nak"(23).

"Pénzés juhasznak nevezték azelStt - mama kuldknak
mondijék... Hat most én is pénzés juhasz vagyok, mer dégo-
zok, és van mindéném, ami koll. Azel6tt a gazda valasztotta a
juhészt; most még a juhasz valassza a gazdat! Azel6tt »basz-
tak« a juhaszokat a birkds gazdak, de a juhaszok is »Kurvak«
vétak, mer nem vét mit énni a csaladnak... Mama (1983) nin-
csenek szégény juhaszok, mer a birkana Iehet a legtébbet
keresni... Szaz darab ellésbirka, hisz tokju, még harom-négy
kos: ketten »Osszecsapjaks, akkO ennek a dupldja van
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éggyutt, és akkd huszezér dinar havonta mégvanl!... Févétta
Orzik, és akké van szabadidé is, még mindén! Tébb nincs
akké sé, ha dégozik az embér..."(21).

. Egymilliéjé mégvéttem a Tunanak a tanyéjat a szontai
hatérba az erddné. Kiverém a soromp6ét a héz elé, én még
benn Iészék a konyhaba, |€birok vetkdzni is, ha akarok"(21).

"Aszongyak, hogy mama a juhaszok nem kapnak asz-
szont... Dehogyis nem! Ha még nem, akké »agyonverni« az
ojant! Hat, kimék éccé a fiamh6, mer az vétott fol a nyajna...
Kérdém tule, mi Ujsag? Aszongya, sémmi! Masnap én vétam
kinn a birkakné, éccé latom &m, gylin oda 6t lany Militicsr.
Odagyduttek hozzam! Kérdém, mit akartok? Aszongyék, hogy
a fiamhd gydttek, mer ténnap azt igérte nekik, hogy méama
megint U I1éssz a birkakka az erdd sarkann..."(21).

"... Ha tizénhat éves lénnék, akké Ujra juhdsznak kezde-
ném, mer csak az |&het juhdsz, aki szereti a j6szagot. A ju-
hasznak ismerni koll mindén birkéat, és ha éggy bégg, tunnyi
koll, méllik vét az'(21).

"A tanutt juhasz 6smeri a birkait, és ha mégmutassék neki
a kisbarant, mégmondja rdlla, hogy méllik az annya"(8).

"A birkakat éjjel-nappal kdll vigyazni, még 8rdzni, ha az
embér akarja, hogy légyén valami, mer ottan k& lenni min-
dég, mind éggy orvosnak. Miké ellik, akké ott ké 1énni, akkd
megszoptatni, ha nem ojan az a bérany... Nemhidba, hogy
mostma nincsenek nagyon juhaszok, mer ezt mindénki nem
birja... Vannak ezék a »susztérok«, hogy csak a botot a ke-
zembe, és akké aztann, ha mégdoglik az a birka, hat akké
oda van, »en nem doguhetek még helétte« - mondijak. Pedig
az nem ugy van, ha az embér azt akarja, hogy légyén az 4l-
lamnak is, mer az Ggyanugy az allamé is, mind a mienk!"(23).

‘Nehéz munka a juhészat, sarba-vizbe mindig koll6tt
meénni a birkak utann, »lészakadtak« a labaim, Ugy fajtak"(22).

"Juhaszokbu azeldtt vét sok, még tébbnyire kint laktak a
falu szélinn, hogy haza birja hajtani a birkékat... Az én uram
tudott kfanetoznr meg akkd vot neki furuja (furulyéja), OJan
kicsike... En dandtam, U még fajta. BOrdudaja nem vét...
juhaszok tébbnyire csak az ustor nyelit faragték ki szépenn
mast nem. Furugjakat (furulydkat) még ijen humifélét nem
csinatak"(23).
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"A juhészok nem cigarétaznak, de pipazni nagyon szeret-
tek, Gigy a b6tbu vitték hozzé a dohant. Vét neki acél, meg
kii, még vét neki az a tapld, akko azt ratétte a kire, és addig
verte, még csak az még nem égett, és arrd ragyutott. Mikd
még fégylitt ez a bénzinés Gngyutto, akké azt hasznatak. Vot
neki dohénynak ez a birkaacské... Miké vagtak kost, akko azt
{ik besdzték, még meszetbe téttek, szép tiszta |&tt; akké mos-
tak, kaparték, és aztan elkezdtek cifrézni, utkdzbe, ahogy
méntek a birkdk utann, hogy miné tébb rojt 1égyén rajta, és
akk® az mindég bent vot nekik a nadragba..."(23).

"A doroszlai juhaszoknak nem vétak unnepeik, kivéveé a
karacsont még az ujévet; amikor csak téhették, elméntek a
templomba is... V6t gy, hogy »névnapom van« és »gyere
testvér, igya...«. De ojan murikat nem csinatak. No, a balak,
az vot az egész muri... Oregapam tartotta a blitoket, de ma
a7 én uram az nem. Aszonta: ha méghalok, akkd maj butdlok
dleget! A juhaszok altaldba nem blitdtek, ebbl a szémpontbu
szabadabbak vétak, mind a mésik embér..."(23).

" Az én uram nem tudott imédkozni; akké tanut, miko
hozzam gylitt, arra is én tanitottam. Aztann még tébbet nem
fojtatta... Mindéssze harom oskotét jart, mert akkor a fiukat
befogték a birkékat érizni. Van ojan juhasz, améllik nem is ka-
romkodott mést, csak: - Az antikrisztussat..! Meg azok vala-
hogyan biztak istenbe, de nem mutattak ki. Miké gyutt a
zivatar, kinn vétak a hatérba, és akko sokszo fétek. KOzé hoz-
z&juk 1& is csapott (a villam), meg mi... En néha kéromkod-
tam, és akké ha mésé nem is, de aze mindég mMégszi-
dott"(23). '

"A juhészok nagyba bocsttek a parasztot... En annak a
masiknak mégadtam szépen a bocsuletét, még nem votam
réja pogany, fosveny vagy glnyulédés. ltten a gazdag pa-
rasztembért kigtinyuték, hogy »vaskalapos«, de ez mashun
nem voét, csak itt Doroszlon'(23).

" .. A juhészokat azelétt 1Bnézték, még a gyerékeimet is az
iskolaba: ezt a tanitténak is mégmondtam a szémibe"(22).

"Amazok a régi juhédszok nem dégoztak sémmit, csak a
birkakka, de az én uram az mégis kicsit szantott a szamarak-
ka... Hat Uk fékétek éccaka is tobbsz6. VOt nekik viharlam-
passuk, és korlinézték a jészagot, mer ma vét ojan mozdu-
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lattyuk, hogy éccaka is f6keni... Ejjg-nappé Uk virasztottak,
Ggy léhet mondani, hogy €ggy rondos juhasz gy csina-
ta..."(23).

A juhédsz bére. - "... Mindén birka utan tiz kila buza, tiz kila
kukorica, még széz dindr. A birkdzas husz szézaleka is az

- ivé vot. Ha sajat birkdi is votak, akko utet is fogtak a
| kéccségék, mind a gazdat, birka utann. ljen szerz8désém
i nekém is vét, miké juhasz véotam..."(14).

"Harminc litér birkatejet fejék naponta, és amit kapok érte,
ez mind az enyim marad. Azel6tt ez nem igy vot, amiké meég
sorfejés vét... Ehhé még hozzagyln a juhaszbeér: a tavali
napszam, birkéja utann"(21).

"Hat birk&dm van: a juhésznak legétetésé tizendt kila buza-
nak, még annyi kukoricanak az &rét fizetém mindén birka
utén készpénzbe, kilon a legelédij, amennyi ram esik. Tiz év
Gta nincs kaszir, két év Uta sémmit sé kapunk a juhasztu: sé
ganyépénzt, sé tejet, ami azel6tt szokas vot..."(15) - vallotta
egy juhtarté parasztgazda.

Régen, amikor még a juhéaszbért természetben adtak, ak-
kor a széthényés utan a juhész, feleségével egyutt, megindult
dsszeszedni a bérét, amiért egész éven keresztll dolgozott.

"Inni t&bb alkalomma kapott a juhédsz a gazdaktd, mer
amiké vasarnaponként léméntek a Pusztara, meégnézni a bir-
kékat, akko vittek neki éggy Uveg bort, mas ajandekot soha
senkitli sé kaptunk. Amiko szédtlk a résziinket, akk6 pontos-
san kimérték, ami jar, rdadast sosé kaptunk a gazdaktu"(22).

"Nagy kivétel nem vot kozottlk, 6lég jo juhasszaink vO6-
tak. A Zsiros Jéska bécsi égylabu juhdsz voét: foldt a szamar-
ra, j6 pulijai vétak; azé partutdk, mer nyomorek vét.."(11).

"Ha juhédsz hal még, akkd ott vagyunk a temetesin, mer
mindéggyikké joba vagyunk, van valami kapcsolatunk...
Kiilénossen 6sszé, amikd ma sénki sé jar a hatarba, csak a
juhaszok, és amiké véletlenl dsszetalakozunk, akko egypar
sz6t beszégetiink, tarsalgunk. Az embér nem is hiszi el: ha
mégyunk valamerre autéva, méglatunk egy csapat birkat, so- .
ha nem birjuk ki, hogy né alljunk még. Mingya mégkérdez-
ziik, mi ujsag, mi a probléma, mit merre |éhet eladni, mijen
aron? Kevibe is van juhész ismerésink... Ha Csékan jarunk,
nem kertiljiik el a hires Banka Mihaly bacsit, aki nyugdijas ju-
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hész, és sokat adunk a tanacsaira, véleményire. Mink nem
szillettiink juhész csaladba, de sok tapasztalatot széréztunk
a magunk igyekézetebdl. Amit talan, gy-két fogast, az And-
-4st6l tanultunk, avval voltunk legtobb id6t egyutt, mert azok
a régi juhészok feltve &riztek mindén »titkote, hogy az Atya-
aristennek el nem &rultak volna valamit, amit 8k ugy képzeltek,
hogy az bevalt, és akkor azt »hétpecsétése« titokkent kezeltek.
A régi juhészokba mégv6t az, hogy nagyon karorvenddk vol-
tak akkor, hogyha a masik csapatba valami kar esétt"(4).

A juhdszbojtarok szegddtetése nem Vvolt kUldndsebb ese-
mény, mert iskolasziinetben oda szegbdtették a gyereket,
ahol sziikseg volt ra(14).

' En ojan fiatal gyerék votam, és hatodan kapétuk a ku-
koricat a doroszlai hatarba. Arrafelé mént szaméron az oreg
Pongrac szamado juhész, es mégszolitotta édésanyamat:

" Te Orzse! Nem adnad meliém juhészinasnak a Ja-
nost...?

. Nem én, hajja k&, az apja aristenit, mer mégtanul inni,
oszt ojan részégeés |esz, mind ké..! Hat ennyin mullott, hogy
nem léttem juhaszbuitar(16).

"Tizéves koromba mé kétszaz birkat 6riztem Pongrac Ja-
nos szamadéna, még az oreg Kracsak Antalna. A falkatd
fuggétt, héany bujtart fogadnak. Kétszaz darabnd ma nem
gy6zte maga, és azé fogadtak bujtart, aki segitétt a fejésne,
még legétetni. A s7Amadoé keveset vot a birkakna azel6tt, mer
majdnem mind iszakossak vétak. Az oreg Pongréc irastudat-
lan vét, és én vezettem a kényvet a birkakru, amik6 bujtarja
v6tam. Lénn a rétbe Oriztuk a birkakat, de soroztunk, mindén
gjjé masik... Nem vot soromp6, oszt egy szelidebb birk&dho
kotdttern magamat madzagga, hogy ha mozdul a ny&j, akko
f3lébresszén. A Kosardba meg szabad ég alatt hatunk, €s
létapostak a szarvasok alvas kozbe..."(14).

'Azelbtt kédnnyen kifizettek a bujtart. Kapott: 6t mazsa bu-
z4t ©t mazsa kukoricat, égy péar bocskort, gy par csizmat,
agy 6tozet ruhat, két par asénemut még kosztot, €s eze
tizénkét hénapot dégozott, még vasérnap is. Csak néha en-
gedte haza a gazdéja"(21).

"Buijtarokbu vét néha kettd, vét ugy is, hogy égyse vot,
mer akké ezék a kolkek is menni akartak, és héat nem léhetétt
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a birkaktd. Ha égy juhész rondds, az a joszagot nem haggya
el, ezék még ménni akartak... AKkO ezénn Osszekaptak az
uramma, U meég ékludte Uket ... Fogadott embért helét-
tik..."(23).

"A Kishirés Vargana mindén hénapra égy fiasbirka vét a
bérém, még valamennyi pénz, bocskor, élelém, mosas, foto-
z&s, bocskor-talpaléds, meleg kapca. Szabad idém az nem
vét soha. Ennyit azé fizetétt, mer nem kapott bujtart"(14).

"A juhdsz mindénhun annak a lanyat vétte &, akiné bujtar
vét. Otven birkat még égy szamarat kapott a vagyonbu a ju-
haszlany, ha férhé mént, még a stafirt. Az nem létézétt, hogy
paraszt vétt el juhészlanyt, vagy juhész paraszilant... Az
Otodik kosségbd is, de a juhdsz az juhaszt hitt komajanak
is"(21).

"Lakodalom vét itt Doroszlén, én még hat nyoszolldlany
vétam, a D. Janos vét a parom, ott ismerkédtem meéeg vele.
Amiké hazagyutt a katonasagtu, akké égyutt, és el akart
vénni, de amiké az annya méghallotta, ezt mondta a nagyné-
nimnek: - Tudod, Boris, én nem tudok sémmit erre a ianyra...
Latom, szép is, még 6lég rondds, de hidba. Aszongya, én te-
lepés lanyt akarok, gazdagot, nem szégény juhaszlant'(23).

"A juhdsznénak az élete abbu részbu vét jobb méasokéna,
hogy nyugodtabb vét, mer valamiké nagyon ittak ezé€k az
embérék, és akké ha itthun voétak, akkdé mindég meér-
gelédtink vellik. Legtébben érosszutak, mer ugyé, az a pa-
raszt nem is nagyon erStette magat, mer vot neki joszagja,
aki dogozott helétte. JO éttek-ittak, és akkd azokat hajtotta...
Emezék, a juhészasszonyok még kicsiptek, és akkd hat
érosszutak... Az az ember még batran mént, kibeszéte magat:
- Hat, vétam a juhaszunknd, mer k& bérany, ez-az, amottan
még évégezte az Uvét, ha léhetétt... A juhd@sznékit sok
fuggott, de hogy sok rossz is vot koztik, az igaz... Az
embeérék, azok ha néha-néha hoztak pénzt, azt ékototték, a
hazba ha még nem vat, akkd votak ezek a parasztok, akik
auuu, de szerették a juhasznét, még kd mondani az igazat.
Mer mik6 mink fiatalok votunk, akko vét Ggy, hogy égy vagy
két hétig sé vétunk Ossze... U kinn vét a birkakna, én még
idehaza; de énnekém eszémbe se jutott az ijesmi, énhozzam
sénki sé jart. En mindig mondtam, hogy ha nincs kurva, akké
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nincs kurafi sé! Léhet, hogy talann én is ugy léttem vona,
mind atébbi, de az én anyam mégneveét. U énnekém mindent
mégmagyarézott: té kislanyom igy és igy viselkéggy, és to-
vabb kész...(23).

"A K. Rozit aki ismerte... HuGy, az elsé kurva vét, kicsipte
magét, csinos vét! Es atestverje, a Kati? Ahhd még jart egay,
ojan bétran, és akké »Ugy« maradt... Azténn, ugyé, elcsinata
a »kolkete, 6s akké »megddgldtt«, pedig nagyon szép vot!
Vannak ezek a fiivek, amibl a gyerékék lancot csinatak (Ta-
raxacum officinale L.), annak a gyokerive, még tormava csi-
natak el a gyerékét, de ezt én is Ugy hallottam mastu..."(23).

"A juhésznék jartak misére - de nem nagyonn! Addig,
még lany vétam, nem mondom, de asszonnak mama se, pe-
dig most r4érék a dégom feld..."(23).

'Szaméarkohdgésbe vét otthun a gyerék, és a bujtaromma
szamartejet kiidtem neki, hogy méggyogyujjon... Feleségem,
a Liszi meg »Osszesziirte vele a levet«, és Ossze is kerdtek...
En is magam utann néztem, és mégnosdtem. Két gyeréklnk
sziletétt, de Kati, a feleségem mégbetegédétt és »KinyUtotta
a labéat« (értsd: meghalt). Kés6bb a Liszi visszagyUtt hozzam,
és kozodssen fénevetiik a gyerékeinket..."(6).

Taplalkozas, tisztalkodas, oltozék

Téplalkozas. - "... Mindig vacsorat kapott az én juhaszom
(ti. a férje), amit én vittem neki, és kinn aludtam vele a guny-
héba, mer aprilis elsejitti az elsé héig mindig kinn héat a bir-
kékna"(22).

Az ebédhordés nélunk Ggy vét, hogy itt 1énn allitoitak a
kertiink alatt, mer ez maské hat a Mosztonga vét. Azé véttuk
még azt a rossz kis hazat, mer véhettiink véna jobbat is, de
nem feldt még nekink. Begydttek, éttek, mégpihentek... En
még féztem mindén nap, mind €ggy paraszthazba, hogy
nem léhetétt csak éggy rantottlevest f6zni, helem, agye, hus
vét elég. Aztann, ugyé, én, mind afféle asszony, stottem-
féztem, bevartam Uket... Ettek-ittak, akko harom 6ra tajt
mégfogték a csapatot és meéntek legétetni, de kinn aludtak a
hatarba a sorompd kozt. Ok éjszaka nem votak idehaza, mi-
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vel mé a gyerékeim is fény6tek, és kinn aludtak a birkak-
na..."(23).

"Akkd, miké én lany még fiatalasszony vétam, akko sok
hust éttek a juhészok. Baromfi is vét, malacok is vétak, ba-
rényt is vagtunk, tokjut, még akké Urdt - azt a hizlatt birkéat, és
tgyhogy minékiink hus mindig vot. Nyaron nem nagyon
vagtunk birkét vagy baréant, akké inkabb baromfit meg mala-
cot, mer gébém is vét. Aztdn még télén, miké ehlvosodatt,
akké vagtunk &gy jé kovérret! De ojan koveérrek vétak, hogy a
faggyut 1& kollott szénni, szappanyba. Akkd folakasztottuk a
pallésra, ott ahun huzatos vdt, €s akkd az a birkahus ugy
mégszéradt, mindha kéménybe |étt vona, és akké onnét fo-
gyasztottam, de 1& sé vét sézza. Vot a juhaszok kozott, aki
nyéron is széritott birkahust évétt, de mink nem. A birkahus-
bu féztem levest is, még akké sitéttem fasirtot: birkafasirtot!
Mégsttottem, kirantottam a barant, meg a birkat is. F6zes
elétt bele tészém sés hideg vizbe, és akko kiszitta azt a sza-
got, a hus mégpuhtt, akké kiklopfatam, és szépen kirantot-
tam, és akk vitték a tarisznyéba; voét frustuk is, meg vacsora,
és nem koplatak. Ha paprikast féztem, azt nagyon szeret-
ték!(23).

"Hat, miké én is méntem a birkak utan legétetni, és akkd
én ma tudtam, mijen helekén szokott 1énni gomba az erdébe.
Némallik fa alatt, ahun nincsen fU, és ez akké gyun ki nyaron,
essd utdnn, miké meleg van, és az ojan égy-ketté fépatta-
nik... Féhaijtottam a szoknyam szélit és teleszédtem gomba-
va. Az a »fodros« a legjobb, de névri nem tudom mégmon-
dani’. Van tobbféle, de én ezéket az »esernybsseket« nem
szeretém. Ez a »fodros« ez ojan... Vékony széla voét neki, de
vastag vét, &s végig ojan lukacsos kivd, éppen ugy nézett ki,
mind a krézli. Paprikast féztem bellile, és akké vittem hazurd
fejessalétét, mer voét kertiink, és akkd Ggy bezabatunk ve-
le"(23). '

"A juhdszok mind tudtak fézni, mer Uk gyakran foztek
kinn, maguknak. Vittek maguknak krumplit, még mi, es tejjé
féztek, ugy hogy a krumplilevest folontétték. Tarhanyat csina-
tam, és azt is vittek magukka..."(23).

* Rékagomba (Cantharellus cibarius)
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Annak ellenére, hogy a falunak mindig volt erdeje, a juha-
s7ok restek voltak tlizifarél gondoskodni, helyette arva-gané-
val féztek a legeldn. Az aidbbi idézet is ezt bizonyitja:

" GQzaraz tehénszarrd, j6 tarhonyaleves vacsorara a
Pusztann... Az éreg Pongrac mondta ezt miké juhész vot."

Amikor meg kint volt az egész csalad, akkor afjuhészné
ilyen szavakkal utasitotta a gyerekét, hogy szerezzen tU-
zel6anyagot:

"Eriggy fiam, hama sz€ggy tehénszart, majd fézink apad-
nak ebédeét..."

"A juhészok mind vagtak télen diszn6t, mind a masik ha-
zakné. Még akko vagtunk hozza arit, vagy tokjut, azt a hust
lész8dtik a csontry, és bele a kbbaszba. Mink ma fiatalabbak
nem fustlitiink birkéat, heléem az én oregapam fustut kOvér bir-
kakat. Mert &gy birka, ha abba az iddbe mégoregédett es
nem vét neki foga, aztat Uk abrakutak, hizlatak diszndva-
gésig, és mire lévagtak, annyi kébész vot, hogy rettene-
tés..."(23). :

'Ez a Doroszl6 jobban ijen szégeny falu vét... Hodzsakon
a nép jobban sutoit-fOzot, részkirozott a fézésre, és azok jo-
kat féztek. De énnekém itt VOt nagynéném, és bizony én-
nekém az fura vét.. Mink is szégények vétunk, de nem
tudtunk ojan szégényéssen fozni... A Boris néném a sonka
cubokjat haromszo is belefdzte a babba, aszongya, jobb tule
2 bab. Kivétte tanyérra (nem vot akko frizsider még mi), be-
letétte a ladaba, és ot tartotta’(23).

"Egész télén vot birkaturd, még még tavassza is, ha
méntink ki szantanyi. A tarisznyaba birkaturét, voroshajmat,
még égy Uveg bort hozza, hd, de j6 vét..."(11) - emiékezett
vissza egy parasztgazda.

" Hetente 6t-hat kényeret sitott az asszony, mer a ku-
tyak is azt fogyasztotték..."(14).

"En ojan kényereket sttottem, hogy »mégszélatake... Mer
amikor az anyam méghat, akkor én kezdtem sutni. Otthun
csinatam a tésztéjat és elvittem a pékho; égy kényérbe vot Ot
kil6! Elész6 nem tudta a pék, hogy érték hozza, és az annyira
mégkét, hogy nem birta kivénni a keméncébu! A komlét
mégféztem, téttem bele élesztét is, még kovészt... De a ju-
hasz-haznéa vét keménce is..."
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"Savanyéséagot téttink el nagyon sokat, de dunctot azt
mé nem. Vot ottan zdd dinnye is, azok a kicsikék, uborka,
még tobbféle paprika, ecetbe... Ojan kis dézsaba, aminek a
tetejinn ojan négyszdogletés kis luk vét, és akkd azt telirak-
tuk... EI6bb raontlttiik az ecetét fele vizzé, mégfératuk, ruhat
téttlink a tetejire, lészoritottuk fagyugéva, és jobban elat,
mind most Gvegékbe"(23).

"...Szalonna, nyarson-stitt szalonna, ez vét a juhasz élel-
me, de azel6tt j6 vét a zsiroskényér még a lékvaroskeényer
is"(22).

"...Az asszonyok csinatak tarhonyat, azt f6ztik hussa,
krumpliva. V6t a dédéregapamnak szégafdja, amit rank ha-
gyott, azon féztlnk; most nincs bujtér, oszt nem érink ra
fézni, nincsen szabadid6 sé... Este féhétkd hoz ki a gye-
rék vacsorat: réggelire szaraz hus vagy konzerva, ami
gyun..."(21).

Tisztalkodas. - "...Azok a szélés gatydk, még akko az a
bé Uing, bizony régén abba jartak még kinn a birkakna, és an-
nak a mosésa is a juhasznék doga vét. De azé vét ottan oreg
ruha, hogyha fejtek, akkd azt vétték fol, mer ha begyuttek a
faluba kényéré, vagy valahové, améllik faluhé a legkozelebb
votak, akkd szépen folétoztek. Az én uram fehér Gngbe jar,
masikat nem is akart magara vénni, az uristené s, csak fe-
hérret... Hanem aztann, miké fégyutt, hogy nem [éhetétt kap-
ni a botokba ruhat, akké én lészoktattam rulla... Vot égy oreg
firdékadam, és abba mostam. Teli téttem vizzé, fahamut
szdrtam bele, és amiké az lélllepédétt és ojan erds vot, még
csuszds, akké avva mostam. Folétte &m a kezemet es sokat
szenvedtem miatta. Vét, hogyha kézé vét igy, akkd hetente
kéccé cserét ingét-gatyat, de ha messzi vét, akké csak écce.
Ha még két hétig oda vét, akkd vét neki kinn tngje, de nem
fehér, és akké avva kikéméte... VOt Ggy, hogy gyuttek: koll
éggy bérany! U még szaladt utdnna és elesétt, kapott a futd
ojan z6éd piszkot, az nehezen mént &m ki; annyit szenvedtem,
mire kimostam. Jaadjj, aranyat ér ez a mosoépor, ami most
van!"(23).

A juhaszok oli6zéke. - ".. Vot nekik bdrnadrag,
présnyék, bdérkabat, még akké a suba. Barsony ruhajuk
mindénféle szinbe vét, mer az nagyon divat vét, és azt sze-
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rették. A labukon bdrcsizma, bakancsok még bocskorok vo-
tak. Legjobban bocskorba szerettek jarnyi, mer konnyi
vét..."(23).

"Télén &t baranybdr sapkat, nyaron &t kalapot viseltek a
juhészok"(22).

'Egypar juhdszbocskor héromezér dinar, ! amojan
kdzonségés van kétezéré... A juhaszbocskort elsé osztaju
bérbii csinajjak, de a paraszt nem is kenyi, oszt azé tart keve-
sebb ideig. Azel6tt tgy varték kord, szijja, most meg szégelik
a bocskorokat is"(21).

"A juhdsz az mindig magava hordta az essOkop-
penyt'(22).

"Tudtam én héarom féle kapcét kétni, mind fehér vot.
Szoktuk cifrazni, hogy kétlukos, haromiukos fogyasztas,
még ijesmi. En fonytam is a gyapjut. Elétte kimostam, kipu-
ctitam, és akké a kezemmé szétszedtem szépen. De el6bb
én kivéttem a j6t, a hasaajjat még kiraztam kozule, 0szt evit-
tem kigerebényézni, mer minek adjam nekik a jot... Még az a
hasadjja hama &szakadt, mer rovid vét; de ha azt a hata-
gyapjujat fonytuk, az tovébb tartott. Ennekém az édésapam
jart szokakba, még a feriem is; azt mind én fontam meg
kotdttem, mer mindén juhasznak, akire az asszonya adott,
annak tizénkettd, még husz pér is vét... Ojan nagy, racos rok-
kam vét, azt én véttem még Ujann, a napamho jartam ven-
dégségbe Dernyére (Deronje), es ott mégtanutam fony-
ni..."(23).

1Az én uramnak vét zsebdréja, de én annékd is nyaronn,
ha kinn vagyok, mégmondom az arnyekru, hany 6ra van.
Csak mégallok, és nézém az arnyékomat... Az €n apam az a
csillagokra is mégmondta az idét. Az éjféli csillagot ismerte,
még mittudom én, héany mas csillagot. Mindig magyarazta,
de azt én nem tanutam meg"(23).
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A magatarti juhdszat szakositott forméja a juhtartasnak,
amelynél a széznél is tébb juhhal rendelkezd foldmivesek a
sajat nyajukat Orzik. A baranyokat folhizlalva adjék el, a téli
tartasbol eredé istalltragyét pedig a szantéfoldjeik tragyaza-
sara hasznéljak fol, leginkabb ipari novenyek termesztése-
hez, és ezéltal nagyobb jovedelmet valésitanak meg
juhészattal nem foglalkozé foldmuveld tarsaiknal. :

Juhassza valas

'Edldmtives csaléddba szllettem, az iskolaimat is erre ira-
nyitottdk a szuleim, mer mezégazdaségiba irattak. A fele-
ségém szllei szintén f6ldmtivesek, azok idéssebbek, azé
Ggy hatéroztam, hogy a foldmuivelés mellett maradok. 1955-
be kerlitink &ssze, rogtén kalén méntlnk a feleségémme;
hét hold foldet kaptunk. Valamennyit béreltink is melléje, de
tdil sokat nem, mer abba az idébe lovakka kollétt mindént el-
végezni, Ugyhogy akkortajt sokka nehezebben meént a
t5ldmuivelés, mind manapsag. No, hét akkor késobb a foldek
is szaporodtak, mivel hogy a szilok idésebbek léttek és at-
adték, ugyhogy hamarosan tizénhét holdon (égy féldmaxi-
mumon) kezdtink gazdalkodni, és kiméntunk a szUleimnek a
széllasara, és ott gazdalkodtunk hat évig"(3).

"A tanyén sok disznét tartottunk, mer szélés duldk votak,
és ott 18hetétt legétetni Uket. A diszn66rzés mellett mégproba-
tunk juhtenyésztéssé is foglalkozni. Az éreg Sztipity évekig
kinn telét a birkaiva a tanyan, aposomnak a takarmannyat
atette 161, mink még ott laktunk. Osszé mé j6tt oda az oreg ga-
nézni, és néha két hénapot is ott vot. Eleive mink is csak ijen
kis szukérbaranyokat véttink ott, tejen fébnevegettlk, és disz-
nék mellett ugyanugy ellegelgettek azok is..."(4).

11964-be bekerditink a faluba, itt véttink hazat. No, akko
kezdtiink jobban a juhaszatta is foglalkozni. Elejivé vot negy-
ven darab; akké azt kiadtuk a juhasznak egy évig, a masikba
ma4 véttink hozza, Ggyhogy fészaporitottuk szaz birkara. Ak-
k6 prébatunk az mellett junészt tartani, még masnak a birkait
is Brizni, hogy érdemés légyén juhaszt tartani. Kozbe akko
rajottiink, hogy annak sé sok értelme van, mer ha nem birtuk
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magunk mégcsinani, akké nem sokra méntink, mer csak
rovid ideig tartottak ki a juhaszok"(3).

"A birkaimat azé 6rz6m magam, mer a juhész &ltalédba ha-
nyag, és nala évente mindén széz ellés utan husz barannya
kevesebbet kapok az elhullés miatt"(9).

"Legtobb birkank vét éccé szaznydevan darab, utdnna
levettlk szazharminc-széznegyven darabra, GUgyhogy azita
ma huszonvalahény éve magunk 6rizzik (ket. Mellettiik
foldmuveléssel is foglalkozunk, azt is gy&zzik, mer manap-
sag gépesitté van mindén, Ggyhogy az nem sok idét vész el.
A legétetes az tobb iddt elvész, mer naponta kétszér, déleldtt
is, délutan is legétetni koll, de annyival kénnyebb ez nalunk,
mer a hazta van |gjarat a legelére, és napkdzbe is bebirjuk
zarni Gket, Ugyhogy a tébbi munkét is elbirjuk végezni mellet-
tak"(3).

Epiiletek

"Amikor mégkezdtem a juhtenyésztést, akkor nagyon
kezdetlegés modon, szalmatetSs birkafészéréket csinatam,
ami alatt csak annyi hej vét nekik, hogy a legnagyobb hideg-
be betudjanak aldja ménni, de az nem vét mégfeleld, mivel a
fészér elGtti rész, féleg esss id6be, vagy amikd havazés is
VvOt, az annyira séros vét, és akko fégyltt ez a séntasag. No,
akkor idGvel azokat a szalmatet6s birkafészéréket |ébontot-
tuk és a hejikbe szilard anyagbl épitéttiink mésikat; agy-
hogy most ma tizénnégy éve, hogy teljessen teté alait van az
egész juhallomany. Most evvel az épilettel, ami kétszéz
negyzetmétér teriiletl és kord nyitott, teliessen még van old-
va a birkak elhejezése, és ndlunk a séantaség is teljessen
megszUnt. A mi birkéink télén-nyéron itthun a fészérbe éjsza-
kaznak. Mink még sosé aludtunk kint a birkakna a legelén,
agyba toltslik az éccakéat"(3).
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Legel6k, legeltetés

'"Nekiink ez itten gy adott terllet, és j6, hogy a kert alatt
van ez a legel®, ami nem tul nagy, még van meg egy a Halas-
ténal, ami mindén évbe kissebbédik... Altalaba szazharmin-
cas szokott lenni az allomanyunk, az miatt, hogy ez-a legeld
tébbet nem bir el. Mink pedig nem birtuk mégengedni ma-
gunknak azt a kényelmet, hogy mégvegyuk a kanalispartot,
mer az, hogy réggel hatkor kihajtunk oda, és akkor kilenckor
onnét hazahajtunk, ez egy irté idéveszteség, meg hat nem is
I6het a birkékat abba a nyari melegbe hajkuraszni. Oft nem
merjik hagyni ket &rizetlent, mer okvetlenti ellopjak. Vi-
szont azt sé téhessuk, hogy érahosszékig ott feklggyunk
sémmittevésbe, itthon meg szaz munka van. Ugyhogy mink
azt nagyon ritkan csinédtuk, hogy a kanalisparton legelénk
légyén, és miatta nem is szaporithattuk az allomanyunkat
szazharminctél nagyobbra. Mer itt a kdrnyékbe nekink allan-
dé legelé nincs, azt pedig hogy tavolra ‘ménjlnk és kinn &j-
szakazzunk a birkdkna, nem engedhettik még magunknak,
mert az talterhelés I&tt vona a szamunkra'(4).

"A tavaszi legeltetés leginkébb az erdével kezdddik, €s
addigra mar az egész csapat | van ellve. A baranyok sosé
jarnak ki, azok mindig | vannak valasztva. Az elsé napokba
bizony van »ordittds«, mer a birkak meg a baranyok is
bégnek égymaésért, de kesobb mégszokjék. A kezdetbe rovi-
debb idére ménnek ki, kilenckor ménnek, hdromkor jonnek
be. Kés6bb, amikor a barényok is elvannak adva, és fejésre
kertilnek a birkak, és ha félmelegszik az idd, akkor mindig ko-
rabban koll kihajtani*(4). s

"Tavaszi legeld az van... Olég j6 teruletek vannak a kana-
lisparton, még ha mé februarba nincs hé, akkor az erdébe
lshet legétetni addig, még nem gytin fol az a nagyon meleg
id6. Ott van méjus kozepiig is legeld, s az nagyon jo, igaz,
puha legel6 a birkéknak, lagy fu, de nagyon j6 tejének tlle,
tgyhogy sokka jobb koratavaszi legelének, mind lént, ami
van, nalunk a Pusztan, mer az meg nagyon kemény..."(3).

"Nyéron réggel hatkor foltétlen kiménnek a birkaink a le-
gelére. Ezt a kihajtasi id6t soha sé hozzuk dsszefliggésbe a
harmattal, hogy még harmatos, addig ne ménjenek. Inkabb a
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meleg, az a fontossabb szémpont, mer ha nagyon meleg
van, akké bizony 6t 6rakké sé akarnak énni, mer igy vannak
szoktatva. Ezek ugyan kilencké méa nem akarnak legéni, ha
meleg van. Lént itt a kertlink alatt be vannak zérva a sorom-
poba, és akkor réggé méglegétetni koran, ugyhogy mire
folmelegszik, addigra mé ezék a sorompéba vannak. Kény-
szerllve is vagyunk az ijen legétetésre, mert napkozbe maés
munkank van. A mi birkéink kint nem éccakaznak, nyaron 4t
soha nincsnek abrakkal étetvé, csakis a legelére vannak szo-
ritkozva'(4).

"A birkak szivesen nyaljak a sét, azért vasaroljuk nekik azt
a valpovdi téglasét. Nincs éppen 4llanddan elétiik, de nya-
ron att akk6é mindég adjuk nekik..."(4).

‘A nyari legel6vé valamikor nem vét probléma, mer
megkezdtik mé aratdaské a hatérjdrast. Tantészabadulaské
kilehetétt hajtani a hatérba, mer akkd nem vét ez a gépesit-
tés, és ha essGs nyar vét, akkd annyi legeld vét, hogy csak
egy kis kérnyéket kollbtt bejarni, és az embér jotudta tartani a
joszagjat. Most ma sokka nehezebb, mer ahogy gépesitté
van az aratas, a kombajnozés utan betakaritsék a szalmét, és
ma égy-két napon bellli fél is szantsak a buzatarlékat. No, ha
essOs nyar van, akko ottan is I8het bizni, hogy léssz legel,
es féleg ijen kis csapatokka, még a dulékon is. Eggyik dulén
lemégylnk, a masikon fél: van ott nyaron is porccfli, még
mindénféle gaz, attd figgben, hogy mijen az id&jaras"(3).

‘Jelenleg négy csapat birka van a faluba, nalam a legki-
sebb, mivelhogy a sajétunkat 6rézziik csak, és a kovesutnak
a tulsé oldaléra jérok &t legétetni, a Kisrétét, Nagyrétét, Szil-
fast, még azt a részt. A tébbi csapatok a kanalis partjann van-
nak leginkabb, még a kandlison tdll; jobban a pusztai részén
vannak, mer akkorék a csapatjaik, hogy nyaron sé birnak
fégylnni a hatarba legétetni, mer hat valésagba keresni koll a
legelSket, és Uk a dulékdn nem tudnak éhajtani, mind valami-
kor. Ha egy dulén mégindut, akkor vét tarl6, csira vagy vala-
mi, a masik végibe ott vét a masik darab buzatarld, de az
most ma nincs... Van Ggy, hogy én is napjaba mégindulok
Sztapar felé, Brésztovac ald, és Ugy vissza Doroszl6énak. De
a birkaim azok mé& annyira tuggyak, mer mindig el6ttik
megyek, és amiké odaériink a miidthé, akké meéganak a ha-
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tam mogott, és amikd szabad az Ut, én csak fére [épék, a ku-
tya még, mer ma az is tuggya, abba a pillanatba meginditsa a
hatujjat, és az Uton gyorsan attudnak szaladni. Nagy csapatta
veszéjés atjarni a mudton... Ez énnalam nyaron méeg dsszé
van igy..."(3). ‘

"Az Gszi legeld jobb, mind azelbtt vét, mer akkd kézzé
szédték a kukoricakat, a szarat még lévagtak és hazavitték,
ugyhogy ottan csak a teljessen csupasz komposok marad-
tak még. Manapsag még a csotérogepek meég a kombajnok
utan kint marad az egész kukoricaszar, meg sok elszorddott
kukoricaszém van... Annyi, hogy koll r4 nagyon tgyéni, a bir-
kakat szoktatni koIl hozza, mer nem écceé el6forduat ma, hogy
harom-négy darab is »elmégy«... Elpusztinak, mer mégall
naluk a kérédzés, amiko tulzabanak... De ha mégszokjak a
kukoricat, akkor mar mégy, és érzik, mikor elég, és akkor to-
vabb nem észi... Képes a kukoricann rajta fektdni, de akké
sé nem észi még. Vagy példaul a repce, nagyon ko ra vi-
gyazni, de ha ma azt is mégszokja, akké nem veszéjés. Csak
a kukorica még a repce nem mégy égybe, mer mind a kettd
nagyon hizlal, és akkor kdnnyen beuthet a baj, mind nalam
égy évbe: még az allatorvosok is azt mondtak, hogy lépfene
utott belejuk. Be is Ottattuk ellen az egész csapatot, kdzbe
amiko foboncutuk, akko lattuk, hogy tull kbvérrek, és az a ba-
juk..."(3).

"A répafej j6 a birkanak, csak a mi répafejelé gépeink tel-
jessen Osszezuzzak és Osszekeverik f6ddé, akké nem észi
meég a birka. Emigy nagyon j6 nekik, fleg ha kinn mégsza-
rad a répafej. A szomszéd késségbe, Brésztovaconn vannak
méq, akik kézzé szédik a cukorrépat, ugyhogy oda atmeé-
gylnk a csapatta"(3).

"Paprikaszédés utan ami elmarad pirospaprika, azt hihe-
tetlen, mennyire szeretik a birkék, és nem veszejés,; a kukori-
ca még a paprika éggyutt is méhet. Ha pedig mégfogta a dér,
vagy kissebb fagy vét, akké a levelit ugy észik, mind a szé-
nat"(3).

"A lucérndsok legeltetése az csak nagyon késén
kezd6dhet, amiké méa a dér j6 mégcsipi, még amiké ma
nincs ra maod, hogy kaszani Iehessén, mer nem léhet besza-
rittani szénanak. Altaléba Ugy szokjak, hogy ha a gazda nem

85



engedejézi a legétetést, akkd csuvat tész ki a féggye végire,
és az a hejés. Eggyesék azt mondjak, hogy né ménny ré,
masok még, hogy menné sarossabban legétesd, mer a birka
szejje gazujja a here gyoOkereit, oszt tavassza sokka jobban
hajt. Van aki még Ggy gondujja, hogy még csak a kézelibe sé
menjen, mer kart tész benne a birka. Ismerjlik m4, tuggyuk az
egesz hatarba a fOdeket, méllik kijjé, még azt is, ki mijen
embeér, kinek a féggyin Iéhet legétetni, kijjén nem szabad, mer
eskUdt ellenség, ha rdmész a féggyire. Hat ez nagyon kelle-
metlen, mer az embér sénkinek nem akar kart okozni, de vi-
szont a joszagot még valahol j6l kell tartani.."(4).

"Azelltt allo kukoricaszarak maradtak Gsszé, akké még
azt legétettlk a birkékka, itthun kukoricava az mellett, Ggy-
hogy konnyebben ki |éhetétt tartani... De most mé4, ahogy
6ssz€é mindént folszéntanak a hatarunkba, elébb még kb kez-
deni itthun abrakdni"(3).

"... A birka az éggy ojan dllat, hogy arra a takarmanyra
van jobban beallitva, amit ¢ égyedul keres még, hcgy men-
nél tébbet fogyasszon ojant, amit nem kéll elére elvetni. Ak-
kor kifizet6dS, ha nem az otthoni takarményt észi, haném
hatari hulladékot, ami tényleg csak arra vér, hogy az eke
leforditsa, és abbdl éll egész nyédron, azért kifizetédd a bir-
ka'(4).

"Amikor elérkézik szeptembér utéja - oktdber eleje, és
htivéssebbek a nappalok, akkor egész nap kint vagyunk ve-
IUk. Masik csapat utdnn nem szeret legéni a birka, és ha most
egy ugaron atmeént eléttink égy idegén csapat, de nem étte
€, ott a mieink ma nem akarnak legéni, és mégforditva is igy
van'(4).

"Soha még nem tortént, hogy valaki mégkért véna ben-
nunket, hogy a buzéjéat legétessik még, ami régénn vét szo-
kas'(4).

"Télén, vagy késé 6sszé fokozatossan allunk &tt az étetés-
re, és amikor mér égyszér ott van, hogy tényleg nincs mit, ak-
kor el6bb kapnak éjszakara szénat. Amikor pedig végképp
nincs a hatarba komoj énnivalé, akké kezdik kapni az abra-
kot. De ha még van r& méd, hogy kiléhet jarni akér silany le-
geldre, akkor kihajtunk, hogy kilégyén a birkdk hasa tétte.
AkkS, még a hé 1é nem esik, 6sszé a legétetést mégin az
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erd6be fejezzik be, ugyanugy, mind ahogyan tavassza ott
kezdjuk..."(3).

"Juhdszbotot, gamét nem szokunk hasznani sose.
Mégfogéasné nagyon j6, de én azt sosé szerettem vinni. Egy
kis bot azé van nédlam mindig, és az iddjarastu flggoen
essBkoppenyt viszek, vagy kabéatot. Osszel, amikor mar van
kilatasba ellés, akkor foltétlen viszék magamma tarisznyat,
légyén mibe hazavinni a kisbaranyt. Kint nem szoktunk
étkézni, mer délre hazajovink, ha még egész napra kime-
gyék legétetni, akké is csak ivévizet viszék magamma, mast
nem"(3).

Takarmanyok

"Taldn adédik még valaki a juhdszok kozul, aki szarat etet,
esetleg aki csak néhany birkat tart, és lévag égypar kéve ku-
koricaszérat, még boszanacokkal szédeti a kukoricajat, €s
lavagassa vellk a szérat is. Van mar ojan is, aki a csétorégep
utan bebélaztassa (bepréselteti) a kukoricaszéarat, de mi meg
ojant nem étettiink. Valamikor, amikor mi kezdtlink birkazni,
és kezdétt a csapat akkora Iénni, hogy mar vot hatvan-hetven
birkdnk, még széz is, és Ugy tudtuk, hogy télre szarat koll be-
készitteni a birkanak, hat akkor bizony négyezér kéve kukori-
caszarat is bekészitéttiink, de hogy az mijen tdmeg, meg
nagy munka hazahordani és ésszerakni, hogy meg is marad-
jon és 8hetd takarmany légyén, né pedig penészlés... Mink a
szarizékét soha nem téttlk a ganéba, mindig tisztara Ossze-
szédtlik, de az ojan Sriletes munka volt, mer amikor délutan
elakartunk kezdeni é&tetni, akkor gyerink, elébb Ossze-
szédjik a szérizéket, és azt mind bekotni, kihordani, pontos-
san Osszerakni... A pékét j6forméan mink lattuk el tlizelove
egész évbe. Legaldbb tizéndt éve mar, hogy nem étetlnk ku-
koricaszérat. Azért hagytunk fél vele, mer borzaszté munkai-
gényés, és vannak ezék a kukoricahibridek, és nem tudnak
beszaradni, és nem |&het mégvigyézni, hogy értékés marad-
jon. Még hét kevés énnivald van rajta, hogy nem érdemes ve-
le vesz&dni... Széval a birkanak is minéségi takarmanyra van
sziiksége. Valamikoi az volt a fogalom, hogy a marha is
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mindént meégéveétt; étettek vele torekét, pojvat, szarat, osztan
tavassza nem birt labra allni, kocsin vitték ki a legelére. Hat a
birkéana is ijen a hejzet; ahogy tartod, gy vészéd hasz-
nat..."(4).

"A 16 még a birka kdzétt az a ktlénbség, hogy a 16nak a
rossz téli takarmanytu kinyéll a szére, a birkajé még éhul-
lik"(14).

"Két-kétésfél hold (1,16 - 1,44 ha) herevetésiink szokott
lenni, még valamennyi fliszéna... A széja szalméjat égyszér
probaltuk étetni, de azt nem talaltuk jénak. Haném a babszal-
mat annél inkabb, és volt év, hogy ezérkétszaz bélat is
megettek. A réndés fehérbabnak a szalmajét nagyon szere-
tik, mer rengeteg Ures hlvej van rajta, és sokat mégbirnak
enni bellle. Hodzséakon rengeteg babot termesztenek, és ak-
ké ottan mégvésszik holdszdmra, mindén évbe nyolc-ki-
lencszaz balat beprésellnk, és télén azt étessiik velik, de az
valéban j6 is. Hereszénat is étetlink mindén télén. A fiiszéna
nem jo a fiasbirkanak, mer tejre nem mégy. Ellenbe siléva,
keves hereszénava nagyon j6 takarmanyozni, mer a bara-
nyok is ny6evan-kilencven nap alatt elérik a harminc-égypar
kil atlagsujt'(4).

‘Harom évbe is mé silét készitéttem a birkaknak, téli ta-
karmanynak; kukorica-méasodvetés vot, buzatarléba, nagyon
is sikertit. Még is étték a birkdk, és j6 tejétek tiile. Az étetése
nagyon is nagy munka, kbllenének hozza ojan véjuk, amibe
elére oda |éhetne készitteni a sil6t. De emigy, kdzotttik horda-
ni késedelmes, harom széméj éllandban kollott az étetéshd,
mer nem gyd&ztik behordani, annyira fogyasztottak" (3).

Etetévalyuk, saraglyak

"A birkaétetS-saragjét altaldba szokds ojan harom-négy
métérésre csinani. Na most azokné a saragjakna nem vét ez
az etetdvaju, haném kuilon abrakos-vaju vét; kitétték a sza-
bad ég ala, és akkor oda eresztétték ki a birkakat, ha abraku-
tak. Ez a legrosszabb mégoldés, amit el Iéhet képzelni, mer
borzaszt6 éhetetlen a birka. Amikor kinyitottam azt a sorom-
pSt, ami nem I8het négy métértli széléssebb, és amikor szaz
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birka akar egyszérre kiménni rajta... Ossze-vissza taposték
égymast, még a béarényokat; essés idébe belegazutak
égymast a sérba... Ugy, hogy mink ezt csak két évbe alkal-
maztuk, utanna a sarogjak aléa épitéttiink abrakos-vajut, ami
vele éggyltt van, és abba kapjak az abrakot; ha pedig azt
kiettek, akkor jon a széna... ltatésra, viznek nélunk két béton-
vaju van, és vizcsapru itatunk. Etetésre jobbak az ijen récsok,
ha bent vannak a sorompéba, mer minélunk ahogy ellenek,
hisz-huszondt birka van &gy csoportba rekeszitve, és kap
eqgy kozos racsot"(3).

Napi etetés. - "Télén sosé kellnk kordn, altaldba nydckd
kezdUnk étetni. Réggé abrakka kezdjik, ojan racsokbdl
esznek, ahun alli véju van, és akkor azt az el6z6 napi
szartormelléktl kitisztitsuk. Abraknak mindig kukoricét kap-
nak, darat soha, mer a birka szivessebben észi a kukoricat,
meg a baranyok is azt kapjak. A birka nem szereti a darét,
mer nagyon falank, mohén észik, és a dara bemén az 6réba,
es azt nem birja. Az abrak mennyisége attél figg, hogy mar
Gsszel hogyan telelnek be. Ha égy kicsit rosszul, akkor ko-
mojabban kezdjlk abrakuni, a hdromnegyed kilé kukoricat is
megkapjak fejenként. De ha j6 bevannak telévé, és jo-
mindségu széna van, akkor a fél kil6 kukorica is elég nekik!
Abrak naponta égyszér van, réggél, utdnna szénéat kapnak,
meg itatunk. Délutan Ujra szénat kapnak, utdna Gjra itatés
kovetkézik"(4).

Almozas, tragyakészités

"Mindén masnap almozunk buzaszalmaval. A ganét el6-
szOr tavasszal visszuk ki, mihejt |&het kezdeni, mer tél foja-
man nagyon folszaporodik. Mindig nagy rakésba rakjuk ki a
fold végere, és a buzatarl6ra terégessiik szétt. Evkdzbe még
kétszér ganyézunk, mer a birkdk mindén éjjé bent alszanak,
és azért nyaron at majdnem mindén nap almozni koll aléjuk.
Evente hét-nyolc kat.holdat ganyézunk Ié birkatragyaval. Al-
talaba a cukorrépa szokott az elsé Iénni, és utdnna kukoricé-
nak ami marad. Sorompdba birkazni sosé szoktunk, azt csak
az igazi juhaszok csindjjék, akiknek nagy csapat birkéik van-
nak, még mink nem értnk ra arra, mer csak ketten vagyunk
az urammal"(4).
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Elletés

"Rénd szérint akkor allunk |1& a kijarassa, ha tomegessen
kezdddik az ellés, mer akkd aztan vége; mer »katasztrofa,
ha kiménnek, és este négy-6t baranyt kdll hazahozni a tarisz-
nydba. Az idénn is koran beéatunk ez miatt, pedig az erdobe
még |&hetétt véna jarni, mer az id6jaras mégengedte vona,
de pont az miatt nem méhettlink, mer mégkezd6dott az elfes.
Decembér kdzepén lééllitunk a kijaréssal, az idén kicsit korab-
ban, mind masik évekbe, mer maské januér elStt nemigen el-
lettlink, de hét tavaj kicsit elhanyagutik, nem zartuk e a
kosokat, nem létt id6zitté, és decembérbe ma kezdtek elleni.
Talén jobb is vét ez, mer késébb gylttek ezék a szokatlan hi-
degék, és addigra a bardnyok mégvétak erésddde” (4).

"Minélunk ugy van, hogy amikor mégellik a birka, akkor
az legaldbb harom napig kulon van a barannyaval, és amikor
mér onalléan szopik a béarany, akkor méhet a legfiatalabb
csoportba. Az éggyik csoportba van huszonét anyabirka
azokka a baranyokka, amik mé harom hetessek; a masikba
két hetessek; a harmadikba, amik ma ménnek ki mindéen nap.
A régi juhészok azok otthagytak a tébbi k6zott a megellett
birkat, de nem is tudtak féneveéni ennyi kettesbaranyt égy bir-
ka alatt. Nalunk nagyon ritkann fordul elé, hogy ha megellik a
birka és egészségés barany van alatta, hogy utanna hullik el.
A legnagyobb hidegék, amiké vannak, és akké van elles, ak-
kor papir-dobozokba betéssziik a kisbéaranyokat a garazsba,
ami fltve van; méskor még a nyari konyhaba fltdttink rajuk.
Mer ojan hideg v6t, hogy mégellétt a birka, és rovid idd alatt
jéggé fagyott a farka, még a kisbarany is"(4).

"Tavalyel&tt, amikor az a nagyon hideg tél volt, harminc
barany is bent volt a garazsba. Nagy vét a skatuja: - O, hét
ebbe belefér hdrom bérany, mondtam. Az éggyik birkanak
éggy, a masiknak két barannyat téttlik égy skatujaba. Utan-
na, amikor folszaradtak és kivittem, éggyik sé valuta a sajat
baréannyéat, mer nem szabad éggy skatujéba két birkanak a
baréannyat ténni, még vizessek! Mijen nagy probléma Iétt be-
|Ule! Eréveé kolidtt évalutatni vellk a baranyt"(4).

"Harmas baranyok is vannak tobb évbe... Egy alkalomma
négy birka 6t nap alatt |éellétt tizenkét baranyt! No, abbu az
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eggyiknek égy elpusztut, de tizénegy barant fénevétek, nem
is segitettem bele a szoptatédsba. De ottan a birkék ugy tud-
tak, hogy ez a kettd el6bb szopik, utanna arrébb mént,
éggyet boggdit, és mént a harmadik szopni. lgaz, hogy azok-
nak kedveztink is, mindig azt a takarmanyt kapték, amit leg-
jobban szerettek"(3).

"A baranyok soha nem jarnak ki a legel6re, mer hrzfayuk
tiket. Allanddan ott van elétttik a kukorica is, még a széna,
ugyhogy éjjel-nappal éhetnek, amennyi j6l esik..."(4).

"Azel6tt, mikd mink kezdtlnk itt birkava foglalkozni, akkor
kinevettek bennunket a juhaszok: - Hogy hagyhatsz két ba-
ranyt alatta, tonkre té€szi a birkat! Tokjut elletni, hat az még
szérintik halalos véték! De most, mégléhet nézni; az egész
faluba méghaggyak a kettes baranyokat és félnevelik. Azon
is kinevettek bennunket, hogy idézitéttik az elletést, még
nem engedtlk a baranyokat a legel6re. Azuta ma ragyluttek,
hogy ha kiengedik a baranyokat, akkor harom-haromésfél
hénap alatt nem érik el azt a sujt, amit akkor, ha bent tart-
sak"(3).

A baranyok értékesitése

"Evek 6ta ugyanazok a vévdink vannak, kocsmarosok,
akik |évagoéra vészik tllink a baranyokat. Mink ezékké a
vevOokké mégvagyunk elégédve, mer mindig sikeral vellk
egyeztetni az érdekeinket. Nékiunk harminc kilén alld nem fi-
zetddik ki eladni a baranyokat, nekik még harmincét kildon
folli nem felel még, ugyhogy altalaba mindig ez kdzbtt a két
sUj kbzott van az eladasi atlagunk. Amikor ma harminc kilés
az a barany, észi az abrakot még szopik is, akkor van mind-
sége a husanak, és ezék a mieink ojan kis tdmottek, hogy
sUtthusnak mégfelének. Szaz elletés utan nem nehéz elérni a
szazhusz baranyt, és azt fél is nevéni; nagy gondozast kivan-
nak, de érdemés vellik foglalkozni. No, hogy a kezdetbe vét
problémank az eladasukka, és szerettlk vona a Foldmuves
Szovetkézetén kordsztd eladni, mer nektnk a fejés miatt fon-
tos, hogy égyszérre ménjenek el a baranyok, de a folvasarla-
si &r nem vé6t mégfeleld, tdbbet fizetnek a vendéglésok" (4).
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"Mindig amennyi birkat skartiroztunk, annyit hagytunk
hejéttuk; vot év, amikor huszono6t nésténybarany mégmaradt
tenyesztésre. Ezék a baranyok akkor kezdenek kijarni a le-
geldre, amikor a vago-baranyokat eladjuk”(4).

Fejés

"A birkékna nagyon fontos az elletést régzitteni, mer ak-
kor az eladas is égyszérre mégtoérténhet; januartd szémitva
oft van az a harom hénap, és aprilis elsejinn ma, miko
mégkezdddik az a réndés legeld, akkd €het fejni, és akkd
égybl mégkezdjlik a fejést"(3).

"Legalabb harminc baranynak el koll ménni égyszérre,
hogy elkezdhessuk a fejést, és akkor fokozatossan, ahogyan
a baranyokat adjuk el, és améjiknek elmégy a barannya, az
rogton kerdl fejésre. Van égy kulon bekeritett hej nekik, és ak-
kor, amikor a »cangak« bejonnek a legelordl, akkor mar ugy
vannak szoktatva, hogy oda bemeénjenek. Elsd nap van vellk
egy kis baj, még mégszokjak a hejuket"(4).

"Kétszér fejlink naponta. Réggel altaldba &tkor kellink, fe-
jes utan rogton legeltetés, és akkor délutan, amikor haromkor
kimégy legétetni, hatig vagy hétig kint van, és utdnna meégin a
fejés kovetkézik. Van csinaltatva plébdl fejévédor, az égayik
oldala alacsonyabb, hogy stimmtijjon a fejéshdz, né spric-
cujjon szét atej'(4). -

"Mindketten fejiink, és van csindtatva ojan kis kaloda,
amijen korosztu koll hogy ménnyén fejéskd a birka, hatard a
kutya hajtsa. Akkor, amikor ki van fejvé, égy mozdulattal
folnyissuk a kalodat, és jon a kovetkézd. Ketten égy-kettére
kész vagyunk afejéssé"(4).

"A birkak tejelése, tejhozama valtozo, birkanként két de-
citdl fél litérig; no, ebbe a mi csapatunkba csak tiz birka van,
ami mégadja a fél litéit, a tObbi kevesebbet ad"(4).

"A fejést itthun végezziik a fészér alatt... En arra érzékény
vagyok, hogy a birka még csak »kOzel« sé& kerdjjon a
fej0keéndz. A mi birkéink Ggy vannak idomitva, hogy fejés
kbzbe né is prébdjja még, hogy esetleg »mast« csindjjon
azon kivll, hogy ott all, még fejém. Menné tavolabb a fejé-
kétl, hogy még a szdre sé hulloggyon bele... Fejés utan az
az elsd, hogy tiszta edénybe atszurjik a tejet..."(4).
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Birkanyiras

"Nalunk ez a nyiras komoj munka, mer nem értink ra énni
sé ojankd. De valamiké ez a juhdszokna nagy nap vét, még
meég most is talan azokna a juhaszokna, akik masnak &riz-
nek. Azon a napon akkor kivonul az egész tarsasag, akinek
csak birkaja van a juhéaszna, és csapnak dinom-dédnomot,
esznek-isznak, még kozbe akik értenek hozza, azok nyirnak.
Nalunk ez nincs..."(4).

"A birkanyiras nincs datumhoz kétve, és mindig égyedul
vegezzlk, kézzel. EI6szor csak én kezdtem nyirni, utdnna az
uram is bekapcsolédott, tgyhogy azéta allandéan mi ketten
nyirunk, azzal a réndés birkanyiré olléval. Nézégettlk mar a
gépi nyirast is, de féllink, hogy ugy jarunk vele, mind a
fej6géppel, hogy kiadjuk érte a sok pénzt, és nem fog beval-
ni. A nyirds nem mégeréltetd munka, haném mégtartani ne-
héz... Aki elég er6s hozza, hogy mégtartsa, annak nem koll
megkotni a birkat, de én kbtés nékl nem birom nyirni. Ha vi-
szont 6ssze van kétve a laba, akkor nem birom a hasét nyir-
ni, szoval ez a kot6zeés is késtet... A masik még, én nagyon
érzekény vagyok arra, hogy szépen Iégyén mégnyirva, és ha
jo neki mégyek, akké mégnyirok hisz darabot, de az akkor
. Ugy néz ki, ahogyan én szeretém..."(4).

'Ez a csOkai fajta nagyon javitott a gyapju minéségén,
meég a mennyiségen is. Addig még a zombori cigajak vétak,
akko darabonként a 2,5 - 3,0 kilé nagyon j6 vét; de mink
most altalaba 4,0 - 4,2 kil6 mosatlan, nyers lényirt gyapjut ka-
punk birkanként. Gyapjumosassa tdbbet nem foglalkozunk,
nem divat az usztatas s& meég nincs is |éhetdség ra, még
nem is igényli sénki a mosott gyapiut az atvételné"(4).

Szamvetés

"... Mindént dsszevéveé, ugy koll szamolni, hogy ez a juhal-
lomany, ami nekunk van, ez mégéggy tizénhét holdas
foldnek a termésit jelenti. Annyit, mint hogyha gy maximum
folddel t6bb lénne, azzal, hogy mindént egyedul csinallunk:
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fejink, nyfrunk, legétetiink, még az 6szes takarmanyt is mi
készitsiik be. Amikor mégvéttik a masodik kombajnt, véttink
prést is melléje, és tiz év 6ta magunk préseljik a szénat meg
a szalmat is. Esetleg szénahordésra fogadunk férfi munka-
erét, de évekkel ezeldtt azt is magunk vegeztuk. No, meg az
allattartds nagyon igényés dolog, ott nem Iéhet melléje be-
széni, kulobndssen a birkana oda koll figyéni. De ha j6 csinal-
lod, még is van az eredménye!"(4).
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24. Tallési Jozsef, juhtarté gazda 59 Doroszlé 1979
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Ertelmezé

-acskod - tards zacsko : o Sl

akaratos - céltudatos, akitudja, mit akar, €s mikor
cselekszik helyesen

akol - birkasorompdval kordlkeritett karam
allitottak - megalltak a nyajjal, delelni vagy fejni
Amon gyar - régi kendergyér, juhaszok bérlik
atulellenbe - atellenben

bagozik - ragédik vagy kérédzik
bajusszuk vot - tele pofaval legeltek
baranytartd - anyameén

bejar neki - joizden elfogyasztja, megeszi
bevagott - varatianul érkezett (a rossz idd)

birkaakol - karam, juhakol, amelyet cOlopokhoz erdsitett
birkasorompdval keritenek be

birkacsapat |. falka

birkacsorda - tehéncsorda moédjara a napi legeldre hajtott
juhok

birkafészér - déli oldalan nyitott juhhodaly
birkakupéc - birkakereskedd

birkaracs - birkaetet6 saroglya, amelybdl a szalas
takarmanyt meg a kukoricaszarat etetik

birkasorompd - négy méteres fenydlécekbdl vagy rudakbal
készitett, a juhok keritésére szolgal6 elem

birkéazas - a szantéfoldek kézvetlen tragyazasa a juhok
tralékével

boszanac - bosnyék

bt - béjt

cakkozza - harapasi hegeket hagy a juhok fulén és masutt
canga - tejeld juh

cénzar - kdzvetitd az allatkereskedelemben

cubok - sonkacsuldk
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csapat - falka, juhnyaj

csapas - juhok taposta dsveny
csira - buzacsira, arvakelés
csocsei - emloi

cslva - tilalomjel

delelés - a nyaj meg a juhaszok déli pihendje

disznddrét - rézdrét, amelyet a sertések orraba tesznek
dobogo - sima deszkapadld, amelyre fejéskor a juhot allitjak
duna - vizér, foly6cska

dunct - bef6tt

dulézés - legeltetés a dilbutakon

elmént - elfogyott, elvetiék, elpusztult

enyhel - széltdl, hidegtdl védett hely

éték - élték, legelték

évetéll - elvetél -

8verés - a sorompok atverése, athelyezése tragyézasi céllal

fagyos szenték - Pongrac, Szervac és Bonifac napja, majus
12-14.

falka - csapat, juhnyéj

fejOketrec |. kaloda

fé - fél

féhasra - félhasra (félig joltartott)

fészér - birkafészer, nyitott juhhodaly
foghijas - hianyzé fogu

fol6fd - szulak (Convolvolus arvensis L.)
fordulat - rendszervaltas 1945-ben
fédosztas - agrarreform

ganyépénz - tragya eladasabdl eredd pénz, tragyahaszon
gbbe - anyakoca

gyelés - amelyik meg van jeldlve (jeles)
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hasas - vemhes
herevetés - lucerna-vetés (Medicago sativa)
Hodzsak - Hodsag, Odzaci

igazi juhész - szdmadd v. tanult juhasz
isztrongélas - a juhok kézrehajtasa fejéskor (likrahajtas)

juhaszkut - sirkut

kaloda - fejGketrec

kandli - tejeskanna

kaszir - birkatarsulati pénztaros

kaucié - zalogpénz

kendérkérd - magkender kicsépelt széara, koréja
keselabu - valamelyik laba fehér

kezes - szelid '

kiallitas - a kozos legeltetés kezdete tavasszal
kicangazas - a fejésre szant juhok elkllonitése
kifutd - a juhhodalyhoz kapcsol6dé karam
kinyomni - vilagra hozni

kinyUjtotta a labat - meghalt

klanét - klarinét '

koliba - két kerékre szerelt junhaszgunyho
kolomp - acélpléhbdl készult, mélyhangi csengd
kolonista - itt: likai szerb telepes

kommanddja - juhtereld szokasa

komméncids juhész - aki egyetlen gazda juhait 6rzi, elore
meghatarozott bérérnt

komp - kukoricagyoker

kompos - kukoricatarld

kontraba - ellenkezdleg :

korszulés - erésitd favaz hozzaépitése

k&rdils - a falu foldjeit kdralhatéarold ddléat
kdrmiilés - a juhok kérmeinek &polésa, gyogyitasa
krézli - bélfodor a szarvasmarhanal

kupéc - allatkereskedd
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kupécfalka - 6sszevasarolt juhokbdl &llo, viszonteladasra
szant falka

kutyagyelés - a kutya altal megsebzett, |. cakkozott

labas jészag - szamos allat

lajkd - zombori tajfajta, eredetileg cigaja juh

lanyfejjé ellétt - ndvendék juh a szokésosnal korabban ellett
laptika I. tajiga

lészaggatas - kulbnvalasztas, kuldnzaras

likrahajtas - kézrehaijtas, isztrongalas fejéskor

magyar vilag - magyar fennhatésag Bacskaban a ll.
vilaghaboru alatt (1941-1944)

medduk - meddd&k

messzilabas - labujjai kdzt erds sz&rzetli kutya
mezG - birkalegeld

Militics - Rac-Militics (Srpski Mileti€)

nagyfészeér - léces padlassal ellatott kocsiszin
nagyvera - joverd, értelmes és figyelmes pulikutya

nyari konyha - fézésre, flitésre alkalmas, leginkabb klilonalld
épulet, ahol télen ét is tartdzkodnak a féoldmUivesek

obavéza - kbtelez6 hus- és terménybeszolgaltatds 1945 utan

draba - orraba
Ottd - tejoltd

Osszekaptak - Osszevesziek

pajta - szénasfészer
palatetd - bordas azbeszt-lemezbdl készUlt tetd

plézene - plehbdl készult hangszerekkel szolgéltatott zene
(ném.Blech = badog, pléh; Blechmusik =
rezesbanda szolgaltatta muzsika)

poggyasz - juhaszkellék
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présnyak - oldalgombolds bérmellény
pulizni - pulikutyaval zavartatni
pusztabiré - legelStarsulati gazda

rész - termeészetbeli fizetes
rihelés - rihgydgyitas, ruhtelenités
raheld - rah elleni gyogyszer

sarjubarany - masodellésli barany ugyanabban az évben

sarga leves - fizetségbe adott tyukhusleves, tkp. éhbér

sarkerék - sarkerep lucerna (Medicago falcata L..)

sasok - varjak

sikar - flivel gyéren bendtt szikes legel6

skartirozas - selejtezés

skatuja - papirdoboz

sorfejés - naponta mas-mas birkas gazdanal végzett fejés

soromp® |. birkasorompé

sorompéba - karamba, amely sorompdkkal van bekeritve

srég - rézsut

sujok - sulyok, hatalmas fakalapacs, amellyel a karam
cOlopeit verik a foldbe

szarizék - a juhokkal leragatott kukoricaszar csupasz szara

szarnyék - nadbdl vagy méas, hosszu szalu névénykérébdl
szélvédd céllal készitett tetStlen épitmény, karam

szeémeét - tejoltot

széthanyas - a juhok szétadasa a legeltetési idény
vegeztével

széttdobas |. széthanyas

szoka - haromszalas gyapjubdl, kézzel kdidtt harisnya,
kapca

szo6rahajlé - sz6fogadd

szukérbarany - anya nélkdl nevelt barany

szupérbarany |. szukérbarany

tagositas - komaszacio, hatarrendezés
tajiga - taliga, laptika, kétkerekl kocsi
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tejeskandli - tejeskanna, I. kandli

telepes - a telkes szabad-jobbagyok leszarmazottai
nevezték igy magukat még az 1920-as években is.
(Nem azonos az 1918 utani szlav
telepesekkel/betelepitettekkel/kolonistakkal!)

tokjufejjé I. lanyfejjé
tokei - heréi
Tulladunan - Szlavéniét nevezik igy a nyugat-bacskaiak

ugarmaris - szamarkanca
ugratas - fedeztetés, péaroztatas

gy maradt - mésallapotban, teherben maradit
Uj arok - a Csikasz6 kikotort medre

urbérésék - a falu legel&inek résztulajdonosai
urbéri jog - részjog

uzekedés - parosodés, parosodasi hajlam
vajling - mosogat6tél

vajogverd - valyogvetd

vezeér - vezérlr(

Zsak utca - vak utca, a mai Marko Oregkovié utca
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lllusztraciok

1. Szamadd juhasz, gamdéval (1983)



2. A tajigat még manapség sem tudja nélkilozni a juhasz (1983)
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4. Hidon at tereli ny&jét a juhasz (1975)
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a pusztai legelén (1983)




7. Sorompoatverés szilfabdl készitett sulyokkal (1975)
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10. Fejesre varnak a cangak (1975)
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12. Legel6 juhnydj és szamar 4talvetSvel meg nyereggel (1983)
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15. Kos ivartalanitasa foltekeréssel (1987)



16. Szantalan kukoricaf6ldon, a falu hatéraban, |0l érzi magat a bosnyak
pramenka fajtaju nomad juhnyéj (1974)
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18. Rosszul teleltetett juhok — ma mar ritkasag (1988)
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20. Juhészkoliba (1973)
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22. Magatarti juhész akla - részlet (1987)
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1B Wl B Loy o

Kovacs Endre 1936-
ban sztiletett Doroszion.
A foiskolat az Ujvideki
Mezdgazdasagi  Karon
végezte, munkaévei na-
gyobb részet pedig a
doroszloi Foldmuves
Szovetkezetben toltotte
nyugdijba vonulasaig.

Néprajzi €s helytorte-
neti kutatasainak kiapad-
hatatlan forrasa a szulo-

- B falu. Etnografiai targyu
! irasait az ulwdekl Hid, Hungaroldgiai Kézlemények
és Létiink: a debreceni Néprajzi Latohatar és Nem-
zetiség - Identitas; a kecskeméti Katona Jozsef Mu-
zeum Kozleményei; a miskolci Kultira és Tradicio;
a budapesti Dunamenti népek hagyomanyos
miveltsége és a Folkldr és tradicié publikaltak.

A Lakiteleki Alapitvanynal 1992-ben Ill. dijat nyert
palyamunkajaval, a JMMT Kiss Lajos Néprajzi Szak-
osztalya pedig 1994-ben a folklértudomanyban kifej-
tett munkéssagaént Kalmany Lajos emleklappal

jutalmazta.
i Neéprajzi targyu 6nallé kotetei: Doroszlé hiedelem-
vilaga (1982); Bélcsotdl a koporsoig - Az emberélet
forduldinak népszokasai Doroszlon (1988);
Foldmiivelés egy bacskai magyar faluban (1993),
Doroszl6 népessége - Helytorténeti jegyzetek (1995).

Tarsszerzés konyvei: Doroszld, egy bacska: falu

RN R R e BRGNS aennall

élete (1977); Doroszld foldrajzi neveinek adattara §

(1988).




'Kovacs Endre mar j0 ideje a vajdasagi ma-
gyarok népéletének egyik szorgalmas kutatoja,
akinek valasztott foldrajzi terllete a szulofalu,
Doroszld, ez a hagyomanyaiban gazdag nyu-
gat-bacskai magyar falu. Doroszlo jelentosege
| egész Vajdasagra kiterjedd, hiszen itt talaljuk a
| Segité Szliz csodatévo kutjat, a Szentkutat,
melynek kisasszonynapi bucsujara tobb ezer
katolikus hivé zarandokol minden eévben a
i Bacskabol és a Bansagbol. Kovacs Endre még-

sem a vallasos néprajz kutatéjakent valt ismert-
té a vajdasagi és a magyarorszagi neprajzkuta-
tok kozott, hanem alapos szaktudassal es nagy
-nagy, korultekinté szorgalommal, minden apro |
részletre is kiterjedo figyelemmel megirt eddigi
konyveivel (...)

Jelen munkajaban a doroszloi, azaz nyugat-
bacskai juhaszat nyer olyan alapos bemutatast,
amilyenre még nincs példa egyetlen idevago te- §
matikaval foglalkozo hazai kiadvanyunkban §
sem. A népi juhaszat fontos elemeit: a legelo-
ket, a legelotarsulaiokat, a birkatarsulatokat, a
juhaszat népi formait (tarsulati, magatarti) sorra
szamba veszi; ezen bellll e hasznos allat tarta- §
sanak, életének sok aprobb mozzanata felé is
eber tekintettel figyel. (...)

Kovacs Endre a valdsagos és az ez ideig hi-
anyzo bacskai népi juhaszat monografiajat irta
meg. Ez a kotet legnagyobb hozadéka."

(Silling Istvan mgr. recenzidjabol)




